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1: SLOVO VYPRAVECE

Planetu Segorr na pocatku pokryval nekone¢ny ocean Oskef,
atak by to patrné i zUstalo, kdyby zCistajasna nehavarovala
s jakymsi bezejmennym asteroidem, ktery zcela nezodpovédné
letél v protisméru. Nasilny incident po sobé& nechal v boku planety
obrovskou otevienou jizvu - vulkanické pohofi Werink. Co z ného
vyvielo, vytvofilo posléze témérf jednolitou pevninu, taktéZz zvanou
Segorr.

Vychodné od ni ¢asem vzniklo souostrovi Desipitiwoki, o kus
severngji vééné zamrzlé ostrovy Carinsmi a par dalSich drobnosti,
jez se pfihodi prakticky kazdému velkému kontinentu, kdyz je
ponechan delSi dobu sam sobé.

Docela dlouho trvalo, nez se obrovska Werinska rana, z niz
zhavé jadro planety v kreCovitych erupcich chrlilo svou krev
a vnitfnosti, uklidnila, vyhasla a nakonec vychladla.

Docela dlouho trvalo, nez se na pusté planeté objevil prvni Zivot,
a nezZ se z néj vyvinula aspon pfiméfena civilizace, trvalo to — kdo
by to fekl — také docela dlouho.

Z vyféeného je tedy mozno postfehnout, Ze svét, o ktery pujde,
se nastésti nachazi v oné proslulé mezefe mezi dvéma nevlidnymi
fyzikalnimi extrémy: totiz mezi absolutni neménnosti a naprostym
chaosem. Ano, tusite dobfe: vladla v ném pfi¢innost.

V tomto bodé by se dalo naSe vypravéni vlastné ukoncit, nebot
jak vidno, v8e nakonec dobfe dopadlo. Ale my nyni vyrazné
zpomalime Casové méfitko, v némz epochy odtikavaji jako vtefiny,
a zastavime se zhruba po prvnim stoleti mistniho letopoctu.

Mozna diky logickému pfedpokladu, tvrdicimu ze v podobnych
podminkach probiha vyvoj podobnymi cestami, mozna diky malé
fantazii Stvoritelové, je Segorr osidlen bytostmi, které by se od
jinych antropomorfnich svétd nijak moc neodliSovaly. A toto
neusporadané tékajici stado, vzletné zvané obyvatelstvem, se
¢asem shluklo do pfiblizné péti demografickych celka.

Zcela na zapadé, tam, kde se slunce unaveno celodenni pouti
nofi do vin Oskefu, lezi v Siré, urodné niziné mésto Joriset, jez je
kralovskym sidlem vladce Zpenka, nejvysSi hlavy Xorembské.
Zapadni drzava je zcela bezkonkurencné nejlidnatéjSi na celém
kontinentu. Povazte, dosahuje uchvatného poctu pal milionu hiav!

Jemu sousedni, jizné polozené, rozklada se kralovstvi
Gosumské, tvorené libeznou nizinou kolem veletoku Pohel, lemo-
vanou po obou stranach dvéma chapadly hor Werinku. Krasné



pobfezni mésto Zogir je sidlem mistniho monarchy, ktery Potoris
slove.

Prekroc¢ime-li prismykem Sogli vychodni hory, ocitheme se tvari
v tvar velkému zalivu Dilij. Na jeho bfehu se vypina Harkijské
mésto Arkella, ve kterém vladne dalSi kral, tentokrate zvany Depo;.

Paklize neunavny poutnik zamifi proti toku Zoloru a pfipoji se
posléze na tok Pradamy, dospéje pfes mésta Nokel a Sonafer do
vychodniho, kopcovitého kralovstvi Umbirsu, jez nalezi krali Mito-
jovi Kraalovi. Tu mame prvni zajimavost. Pro€ se kral navic
pfejmenoval na Krale?

Pro pochopeni bude vhodno prenést se napfi¢ uzinou Kilipskou,
za niZ se nachazi nejvychodnégjsi pevnina, veleostrov Desipitiwoki
se svymi jiznimi sousedy. ZdejSi nekoneCné pralesy obyva
nespocet kmenl Skendifskych, jez spolu udrzuji maximalné
napjaté vztahy. Neustale se mezi sebou svafi, rvou a vyvrazduiji,
a pochopitelné téz znasilfuji, to aby po letech bylo opét koho
vyvrazdovat. V této kratochvilné &innosti se nachazeji, co pamét
veleostrova saha. V jedné véci v3ak zaslouzi pochvalu: neotravuji
svymi nezbednymi rozepfemi okolni sousedy. Jenze jak znamo, co
neni, maze byt.

A vskutku. Jeden z divochu, Pikiloti zvany, mél trochu vétsi
ambice, takZe se po jednom obzvlasté zdafilém vyvrazdovani
prohlasil za krale svéta. Promifime mu ten omyl, protoze v té
osvicené chvili, kdy utiral krev ze svého mlatu, ani v nejmensim
netusil ze existuje néco mimo pralesni veleostrov.

Kdyz samozvany svéta pan s nékolika hrstkami divochl preplul
ve vydlabanych ¢lunech uzinu Kilip a zjistil, ze tam jsou jini lidée,
dostal z toho nefalSovanou depresi. Zcela pochopitelné je, Ze
obyvatelé Umbirsu se divali na polonahou pralesni delegaci
s vyraznym despektem, coz ovSem zpUlsobilo vrasky na Cele krale
Mitoje. Jak k tomu pfijdu, fekl si, aby takovy zaostaly divoch byl
kralem stejné jako ja?

Takze aby zdlraznil svou nadfazenost, udélal ze sebe krale
dvojitého — hodnosti i jménem.

A to byl, pratelé, pfibéh jména krale Kraala.

Krom vyjmenovanych Uzemné-spravnich celkii se na Segorru
nachazi jesté rlzna dalSi svobodna mésta, ovladana obvykle tim,
vzhledem ke znacné rozloze Segorru a nizké hustoté obyvatel,
nebude nutno se o nich podrobng&ji zmiriovat.



Protoze mél tento svét opravdu Stésti, lezel i na pomezi fyziky
a magie, takze v ném bylo véru o zabavu postarano.

A presto roku sto jedenact doslo na planetarni scéné k ¢emusi,
co bylo impulsem k dalekosahlym udalostem. Na Segorru se
zni¢eho nic objevila entita, sama sebe nazyvajici Sogot. Co to je
za bytost, a zda sem zavitala nahodou ¢&i uUmysIné, zkusime
postupné odhalit na pozadi nasledujiciho déje.

*
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2: DIVKA

Audiencni sal Gosumského kralovského palace vynikal velikosti,
architektonickou propracovanosti a pfemirou nadhery a bohatstvi.
Cili vlastng nevynikal ni¢im, nebot pfevazna vétsina panovniki si
chrochta v podobné& marnotratnych efektech.

Ve vyhrazenych mistech u stén se v mnohafadovych galeriich
tisnily davy dvorand, ktefi tu méli své povinnosti, i téch ktefi tu byl
jen tak pro ukraceni chvile svych prazdnych zZivot(.

Pancite kralovské gardy, ktera obklopovala triin, se zlaté leskly.

A v misté, kde se obvykle klani delegace prosebnik(, tentokrate
stal jeden jediny muz.

Potoris, kral Gosumsky, nepatrnym pohybem prstu pfivolal své
dva radce. ,To je jako co?* sykl s dobfe znatelnou nevoli v hlase,
a hodil pohledem dold, do salu.

,Mag Sogot, VasSe Veli€enstvo,” odvétil Septem Moudry radce.
~Jen jeden?!”

~Je to mag, Vase Veli¢enstvo,” zdUraznil Silny radce.

»10 0 sobé fikaji vSichni.”

.Prosel zkouskou, Vase Veli¢enstvo...!"

Potoris otraven& mavl rukou. ,Ty vase zkousky znam. Vytahne
z klobouku kralika a jste z toho celi vyjeveni. Mam se snad
zahazovat s kdejakym Sarlatanem? Nevite, Zze ¢ekam nacelnika
Kramotské karavany?*

,O karavané z Kramotu dosud nemame zpravy, VaSe Veli-
¢enstvo...”

»LAle no jo,“ zavr€el kral. ,Tak Sup, at si tu svoji prosbu odblekota
a honem vypadne, a tim dnes kon¢im!“

Radci uctivé odstoupili a kyvli na ceremoniare.

.,Mag Sogot, nechat se VaSemu VeliCenstvu libit raci-1“ zaznél
vycviceny hlas prymkovaného muze.

»1ak co chce$, mluv, rychle,” zivl znudéné kral, zkoumajic stav
svych pésténych nehtd.

»S prominutim, pravil muz. ,Nejsem mag. Jsem realny mag.*

»,No a-?*

,Chci polozit Vasemu Veli¢enstvu otazku.”

V sini to zahucelo. Takova neomalenost! Takova drzost! VSak
také v krali Potorisovi vzkypéla krev. Co si ten trhan mysli-!

.ven!“ zajeCelo Jeho Veli¢enstvo. ,Sic ti dam hlavu srazit!*



Velitel dvefnikGh vyznamné mrkl na svalnaté pochopy, ktefi byli
shromazdéni za jednim sloupem pro podobné pfilezitosti. Nyni
jako dobfe sehrany SestiClenny oddil vyrazili, aby v co nejkratSim
Case odklidili subjekt vzbuzujici kralovu nelibost.

Sini vzapéti zahucel novy chér hlasu, tentokrate vyrazné
zdésSenéjSich, protoze bézici smecka pochopl se mzikem oka
zménila v mistrovsky vyvedené kamenné sousosi.

Nékdo zajecel, nékdo omdlel, ale vzapéti se v audiencnim sale
rozhostilo hluboké, napjaté ticho.

Kral Potoris byl proti své vlli zaujat. Pranic ho nemrzel osud
Sesti slouzicich, spi$ ho zajimalo co je tohle za trik.

»10 nebylo uplné marné,” fekl proto zvolna.

.,Nemam ve zvyku délat marné véci, Vase VeliCenstvo...!*

.,Hm. Co jesté umis?“

»Cokoli.”

Potoris pokynul. ,Tfeba?*

SousoSi se nahle pohnulo, nabralo zpét své barvy i Zivotnost,
a Sesticlenna skupinka se v divém chumlu svalila na drahocennou
dlazbu.

»~ouchum!“ vyrkl kral slovo. Z davu okamzité vystoupil muz
v typickém obleku magl. Nebylo pochyb, o koho jde. Dustojné
doSel do stfedu siné a uklonil se jako Eloveék, jez si je dobfe védom
sveho postaveni i své moci.

,No, Suchume!“ usklibl se kral. ,Dovedes$ to samé?!”
.Necht se Vasemu Veli¢enstvu radi libit... dovedu.”
,Predved.”

Nova uklona. ,Ra¢ mé prosim omluvit, Vase Veli¢enstvo. Budu
potfebovat jisty €as... na pfipravu.”

,Ale tenhle ho nepotfeboval!*

»10 nevime, Vase VeliCenstvo. Mohl si vSe pfichystat pfedem...”
Kral Potoris poposed|. To mohla byt pravda.

,Umis jesté néco?” tazal se nyni uz docela se zajmem.
,VSechno,” padla zdrcujici odpovéd divného hosta.

,Chm! V8echno!“ zasmal se pohrdavé kral.

LANo.“

,vaz slova, cizinCe,“ varoval Sogota kralovsky mag. ,Kazdy
podvod bude neprodlené odhalen!®

.1ed se bavim s kralem, ne s tebou,” opacil Sogot a z maga
Suchuma se stala socha — tentokrate vSak malachitova.
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»A hrome,* fekl kral. ,Zvlastni, opravdu. Pfipustme zatim, ze
nejsi jen pouhy podvodnik. Cos to tedy chtél?*

,Otazku, Vase Veli¢enstvo.”
~Mluv.“

.Pfipustme, Ze tvoje VeliCenstvo chce dostat divku na druhou
stranu zdi. Co tvé Veli€enstvo udéla?*

Okamzik vladlo kamenné ticho, pak se Potoris rozesmal
a dvorané se pridali, i kdyZ nikdo nechapal ¢emu se sméji.

,10 Mma byt néjaka zkouska?“ prohlasil kral pobavené, kdyz se
dosyta nasmal.

»+Ano,“ padla klidna odpovéd.

Tu se Potoris zarazil. Tohle se mu uz moc nelibilo. Co ma ten
divny tvor za lubem? Uz jen to, ze pfiSel samojediny! Ta
opovazlivost! A chova se, jako by to byl on, kdo tu provadi svuj
zameér! Kyvnutim prstu pfizval své radce.

.NejprostSi véci Zadaji nejprostsi feSeni,” pravil Moudry radce.
.Pouzil bych zebfik, Vase Veli¢enstvo.”

.Neni distojné krale uzivat zebfik. Kralovsky majestat ma pravo
zlomit jakoukoli pfekazku, stojici v cesté. Zbofil bych zed, Vase
VeliCenstvo,” radil tiSe Silny radce.

,V8ak symbolika nasili nemusela by byt idealni formou
odpovédi,“ upozornil Moudry radce.

»Svrchovanost svou vladar v sazku dat také nemuze!” opacil
protéjsek.

.Ech vy-1“ sykl kral a stazenim obocli oba radce odehnal.
,Myslis, ty ClovéCe opovazlivy, ze ti dam odpoved?“ pravil hlasem
pokud mozno povysenym.

.Nemyslim, Va8e VeliCenstvo. Jakakoli reakce mi bude
odpoveédi...!"

Co mohu ztratit, fekl si kral Potoris. ,Nu... necham pres zed
divku prenést ve zlatych nositkach. Ale budu-li chvatat... necham
zed v mzZiku na prach rozdrtit!*

V Sogotové tvafi se neobjevil zadny vyraz.

,Dekuji VaSemu Veli€enstvu za odpovéd.” Otocil se a odchazel.
»Hej! Hej ty!“ kfikl za nim kral pfekvapené.

»,AN0?“ obratil se Sogot.

»~Jako — nic vic?“

,10 je vSe, co jsem chtél,” potvrdil muz.

10



LZtrat se z mého kralovstvi, blazne!“ napfahl Potoris ruku. ,A uz
nikdy mi nechod na o¢i!"

Divny navstévnik se ani neohlédl, kracel jistym krokem ven
z audien¢ni siné. Jen ve vysokych, draze zdobenych dvefich se
pootocil. TiSe to cinklo a kralovskému magovi Suchumovi se vratila
jeho lidska podoba. Kralovi, ktery uz-uz chtél vydat rozkaz aby
toho drzouna vymrskali z méstské brany, zaskocila slova v krku.

*

11



3: CHCN

Harkijsky kral Depoj dlouho mi¢ky hypnotizoval pohledem opo-
vazlivce, ktery se kdovi jak domohl audience, ackoli zjevné nijakou
vzne$enost nepobral. Zadny napad ho ale neosuvitil.

,Chm. Co muize$ uvést na podporu svého tvrzeni?* tazal se
nakonec pfisné.

,Cokoli, VaSe Veli¢enstvo.*

Hle, kam pfenesl se déj! Jiné kralovstvi, jiny kral, ale opét Sogot,
tentokrate na dvore Arkellském.

,C0 na to fikas, Xygine?“ obratil se kral na svého maga.

~Jsem si jist, Ze jeho schopnosti nedosahuji mych,“ opacil mag
hlasem, pfipominajicim sy€eni hada. Ten cizak je absolutné bez
aury, b&zelo mu pfitom hlavou. Zadné amulety, zadné skryté
servanty, zadna viditelna magie ba ani obyCejny umkleidet. Je
opravdu tak drzy, aby si myslel ze mu to projde?

»1ak se pomérte!” vyzval je kral Depo;.

Mag Xygin zhluboka vydechl, aby na sobé& nedal znat potéseni.
Zrovna dnes mél jakousi pfedtuchu, takZze na audienci pfisel velmi
dobfe pfipraven. Kdyz schazel ze schodu do siné, UpIné srsel
energii. No, tak se ukaz, cizaku!

Zastavil deset krokl od cizince. ,Takze ty se jmenujes...
Sogot?*

,Rikaji mi tak."

,Umis toto?“ zvedl se Xygin pll metru do vzduchu. Chvilku
levitoval, pak volné pfistal zpét na dlazbé za bouflivého aplausu
dvoran.

»Ano.”

Mag se jizlivé usmal. ,Predved...!

.Ne. Délam véci, které jsou potieba, nikoli véci, které jsou
zbytecné.”

.Protoze to neumis! Nedokaze$ se ani odlepit od zemé, ty
falesSny podvodniku!“ zautoc€il Xygin.

.Magu Xygine,“ odvétil nevzrusené Sogot, ,klidné si levituj, ale
nech mé promluvit s kralem.®

.,Nemas co délat na Arkellském dvore, podvodnicku!* vycenil
mag Xygin zuby. ,Seber se a zmiz!*

Sogot si ho par vtefin mé&fil. ,Spatna odpovéd,” pronesl. Svét se
s magem nahle otoCil a Xygin zjistil, Ze visi nad dlazbou hlavou
dolu.

12



Ty zmetku! zufil v duchu. Jak jsi to udélal? Kde mas tu svoji
magii schovanou? Tak trapné jsem se nechal nachytat! A okamzité
napfel svou silu a moc, aby se dostal z potupného postaveni.
Jenze at’ se namahal jak chtél, neSlo to. Chtél po drzém vetfelci
mrstit spalujici vyboj, ale ani to neslo!

Sogot si ho zatim prestal vSimat. ,Krali-?* kyvl na Depoje.

LZajimavé. Zajimave,“ pronesl kral, sledujic jak Xygin rudne
a supi v marné snaze zlomit vliv, jez ho véznil. ,Umi$ také udélat
Zlato?!* tazal se nahle.

,dmim.*

,Udélej!

Sogot ani nehnul brvou a na schodu pod trlinem cinkla zlata
cihla, aniz kdo védél jak se tam ocitla. Dvofané tlumené Skytli.

.oassik! Sassik!!“ vykFikl kral. lhned pfibéhl Ciperny stafik,
vénceny véemoznou laboratorni vybavou. V napjatém tichu pocal
cihlu vazit, méfit, potapét a kropit raznymi latkami. Po delSi dobé si
otfel orosené Celo a fekl: ,Podle mého nejlepSiho zkoumani jde
o patnact kilogramu velice Cistého zlata. Vase Veli¢enstvo-!*

V tu chvili uz si zuficiho maga Xygina nikdo nevSimal. Sini
zaburacel chér uzaslych hlast. Kral zvedl ruku, a nastalo ticho.

~Jak moc zlata dokazes udélat, So... Sogote?“

»Kolik kdo chce.*

Oci krale Depoje zaplaly. ,Tak délej! Chci zlato. Chci! Délej!

Cink. Cink. Cink...

Zlaté cihly, zjevujici se z nicoty, se po€aly nahodné pokladat na
Siroké stupné schodisté. Deset. Dvacet. Tficet.

»oebrat! Do pokladnice s tim! Hned!!“ rozefval se Depoj. V jeho
ocich mély ty cihly hodnotu nedohlednych vojenskych Sikd, novych
pevnosti, a také nového piepychu. Ano, takového maga potfebuje!

.Xygine,“ pronesl znechuceng, ,nechce$ se uz radéji otocit
zpatky na nohy?!

,Omlouvam se, Vase VeliCenstvo...!" supél mag.

,NO, a ty pokracuj!“ vybidl kral Sogota. Jenze ten zavrtél hlavou.
.Nevstoupil jsem do sluzeb tvého Veli€enstva,” fekl zvolna. Aniz
udélal jakékoli gesto, zlaté cihly se nahle vytrhly sluzebnikim
z rukou a poskladaly se do jediného zcela dokonale vyrovnaného
sloupce pobliz Sogota.

,Hej- co to zas délas?!” vyskocil kral Depoj.

13



~Jen odchazim.“ Zlato pocalo rychle ztracet svij typicky lesk,
zeSedlo a béhem nékolika uder(l srdce se zménilo v sopecny
popel. Ten jesSté okamzik drzel puvodni tvar, nez se rozletél
v hustém, Sedém, drazdivém mraénu.

.Zadrzte hol“ zafval kral Depoj. Jenze uz nebylo koho. Po
divném navstévnikovi nebyla v sini ani stopa. Jenom kralovsky
mag se stéle tiepal ve své potupné pozici. Trepal se v ni jesté celé
dva dny, nez vliv zeslabl natolik, Ze se Xygin kone¢né dokazal
osvobodit.

Podivného Sogota nenasli nikde v Arkelle, ani v okoli.

*
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4: KE SMRTI BLIZ

Kde zvlastni udalosti ucini zastavku tentokrate? Neni to Wakin,
mésto na pobfezi Kilipské uziny? OvSem Ze je, a ve zdejSi
palacové sini stoji, jak jiz vicekrate jinde, bytost Fikajici si Sogot.
Ale néco je jinak.

Kralovsky mag Sotikuj, kterého si kral Kraal vydrzoval u dvora,
vibec nema nejmensi chut méfit se s divnym cizincem. Vse, ¢emu
nerozumi, ho naplfiuje obavami. Mozna diky tomu dokaze vycitit,
Ze je lepSi tomuto... stvofeni jit rychle z cesty.

,Coze?!" zvedlo to krale Kraala z jeho trlnu, kdyz Sotikuj
s mnoha Uklonami ohlasil, Zze se nechce pustit do kfizku
S cizincem.

~Jsou sily... VaSe Veli€enstvo... jimz neni radno vzdorovat,”
zakvilel mag, zacouval mezi ztrnulé dvofany a pak se dal na
hanebny uték.

,Chytit!“ zafval kral Kraal. ,Zmalujte mu hibet a vyhodte
z palace!”

Nékolik pochopll vyrazilo za prchajicim magem, ale ukazalo se,
Ze Sotikuj umi utikat hodné rychle. Kral Kraal mezitim pfenesl svou
pozornost na Sogota.

~Jestli si mysli§, Ze se snad budu bat néjakého vandraka jako
ten stary podés Sotikuj, myliS se. Koukej rychle ukazat, co umis,
nebo skonci§ na pranyfti pfed hradbami!®

Sogotova tvar zlstala nete¢na. Lehkym gestem si zjednal
prostor, a pak se to strhlo. Pod trinem se objevila oteviena truhla
plna zlata, kterd se zahy transmutovala v kamenného obra. Ctyfi
metry vysoka postava se otoCila a loktem mimodék urazila kus
sloupu, nacez se rozpustila v hejno holubic, které se v3ak obratem
ruky vzfaly, zménily v ohnivy vir, ktery zkondenzoval, pohasl
a zaplnil sifi hustou mlhou.

Kdyz mlha pominula, stal od trinu az ke dvefim zastup
mohutnych Zeleznych bojovnik(l. Jako jeden muz vytrhli mece od
pasu, provedli jakysi pozdrav a slili se v jedno jediné zvife, které ze
v3eho nejvice pfipominalo draka, stojiciho na mohutnych zadnich
nohach. Obluda ucinila krok a rozpadla se do tuctu kovadlin, do
nichz busil tucet obrovitych perlikd. Kovadliny se vzapéti rozlétly
na nespocCet diamantli, které zaplavily podlahu jako jiskfiva
povoden. Jejich jas ziskal na sile, az si vSichni museli zakryt oci.
Kdyz zafe pohasla, zlstala v salu dlouha fada prebohaté
nastrojenych hodovnich stolu...
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Jaky div, ze kral Kraal nevédél co fici. Tohle nevyslovné
pfesahovalo vSechny ty triky, kterymi ho krmil Sotikuj a jeho
pomocnici! Jenze Kraalovi zUstaly v hlavé pouze dva vjemy:
straslivy drak, a désivy Sik nejméné Sedesati obrovitych bojovnika.
Tohle ne, pomyslel si. Nechat si takového muze u dvora, je veta po
mém kralovani. Zbavil by mé trlinu kdy by se mu zachtélo!

V jediném uderu srdce védél, co musi udélat.

,Dobré, dobré,” ekl zvolna.

Zatimco dvorané chtivé sbirali démanty a kradmo zacinali
ochutnavat lahodné pokrmy a napoje ze stoll, trochu zamyslené
se poskrabal na bradé. Pak natahl ukazovacek a dotkl se svého
nosu.

Na toto smluvené gesto z tajnych stfilen, skrytych ve sténach,
vylétly Sipy neomylné mifici pfimo na Sogota.

Pak se vSe zastavilo. Tedy, vS8e kromé néj. Aniz projevil
zklamani Ci snad zlost, otocil se divny tvor a beze spéchu odesel
ze siné, v niz vSe zamrzlo v éase.

Nikdo z celého palace se neodvazil vstoupit dovnitf az do
veCera, kdy konecné rudé paprsky zapadajiciho slunce uvedly
zkamenélé panoptikum zpét v pohyb. Sipy prosvistély prazdnym
mistem a vybraly si cile mezi dvofany, démanty a lahGdky se
zmeénily v Sedy kamen, a kral Kraal s rostouci hrizou pochopil, ze
odted nebude mit jedinou klidnou noc.

*
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5: RYCHLOVKA

Mozna by nékoho zajimalo, jak Sogot vypadal. Tézko fFici.
Osoba véku neurditého, zcela vS§edné oblecena, zrovna tak vSedné
obuta a neméné vSedné se tvarici. Dokonce nemél ani pfislovecné
pronikavy pohled, podle kterého se vétSinou necha poznat mag
v prevleceni.

Neplul na koberci, nelevitoval, neletél na ohnivém drakovi, ale
docela vSedné kracel praSnou cestou od pobfezi k Tapanisamé.
Veleostrov divochl byla jeho dal$i zastavka. Nicméné se vlastné
ani zastavkou nestal. Ve chvili, kdy se ocitla dfevéna stfecha
Pikilotiho pralesniho palace na dohled, vyfitilo se Sogotovi vstfic
stado divochl. Na nic se neptali, na nic ne¢ekali. Kamenné milaty
a sekery se Cile mihaly nahoru a dolu, az ze Sogota nezbylo nic
nez krvavé, rozmlacené torzo.

S jasotem, ktery vyjadfoval toliko Cirou zvifeci radost, dovlekli
divoSi zohavenou mrtvolu do blizkého rakosového sidla. Hlavu
usekli, vyvafili a naplnili horkym piskem aby se smrskla, a pak
vesele tancovali az do noci.

To byla vazné rychlovka.

*

17



6: SETRILEK

Pokud si nékdo odskrtava lokality, patrné v tuto chvili doSel
k zavéru, Ze zbyva uz jen Xoremb. A pfesné tak tomu je.

A jelikoz pravdépodobnost, Ze Ize redlného maga zabit kamen-
nou palici se limitné blizi nule, urCité nikoho neprekvapi, ze dalSi
den se Sogot nachazi nedaleko jiného kralovského maga
Kudichoje.

Kus od nich se na improvizované tribuné rozvaluje Xorembsky
kral Zpenk, a kolem se misto audiencni siné rozklada malebna,
mirné klesajici stran plna kvétin, momentalné vSak mnohde
poslapanych pfitomnym davem zvédavych dvorana.

,MUj dvur jiz dlouho potfebuje vykonného maga, cizince,” pravil
zrovna kral Zpenk. ,Mozna dovede$ zmizet v koufi, mozna umis
Splhat po stojicim provazu nebo utéci ze zamcené truhly, stejné
jako tamhle ten nemotora.“ Ruka letmo pokynula k zachmufenému
Kudichojovi. ,Ale jinak je uplné k ni€emu. Vyrabi zlato uz nékolik
let. Bez vysledku.”

.RaC prosim prominout, tvoje Veli¢enstvo,” uklonil se mag.
»Stvofil jsem jiz téméf osm homoli zlata...!”

»Ale ovdem,” usklibl se kral. ,Jenze pro jeho vyrobu jsi vyfasoval
tolik penéz, ze bych si to zlato mohl prosté koupit.”

,Vyrobni postup je tfeba vyladit, Vase VeliCenstvo. PocateCni
naklady... pak budou... zcela jisté klesat!*

.Na svatého Dyndy anebo tfeba jindy,” pronesl kral kriticky
a obratil se zpét k Sogotovi. ,Jenze nikoho lepSiho nemam. Takze,
pokud ukaze$ néco zajimavého, muze$ byt kralovskym magem,
a Kudichoj poputuje do dold!*

,Co0 napfiklad?“ tazal se muz nevzrusené.

Kral Zpenk se jedovaté usklibl. ,Zadny kdmen mudrct, zadné
astralni bytosti! Nic takového. Umi$ vyhloubit pfikop?!“ vybafl
necekanou otadzku. Sogot nefekl ani slovo, ale stran opodal se
nahle dala do pohybu. Drny se strhly a poskladaly stranou, a pak
se hlina vyvalila z hloubky na dvé hromady, nechavajic po sobé
Uhledny zacistény pfikop o délce dvaceti krokd, Sifce na rozpazeni
a hlub8i nez postava ¢lovéka.

Dav pfiCumujicich dvofand ohromené zavyl. Zavyl dokonce
i Kudichoj, ale jen tak pro sebe, protozZe citil s neodvratnou jistotou,
Ze na teskné vyti bude mit plno ¢asu v dolech.

.Hezky... hezky!" uvolil se kral ke zdrzenlivé pochvale. ,A co
zed? Umis?“
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Ani nedofekl, a vedle pfikopu se ze vzduchu zhmotnila stejné
dlouha, na tfi stopy silna sténa z tesaného kamene a malty.

.10 se podivejme!* Kral vstal z trinu a popoSel az ke kraiji
tribuny. ,A co vodopad, magu?“

Kdyz ze strané pocala tryskat voda, kral propadl euforii.
V rychlém sledu si porudil sadu brnéni, padesat robotnickych
oblekl i s obuvi, sto pecnu chleba, fadu tficeti dzbant s pivem,
a k tomu nékolik dfevénych lavic a skfini. Stran v tu chvili vypadala
jako narychlo uspofadana multitématicka vystava.

Dvorané zcela po pravu Zasli, ale kral Zpenk jasal.

»1ohle se mi libi! Kolik toho dokazes vykouzlit?!*

,Libovolné.*

.Libovolné? Tak! Beru t&, cizinCe! Beru! Hned!” Otodil se ke
komofimu. ,Pi§! VSechny: kopace, zedniky, vodohospodare,
zavlazovale, platnéfe a zbrojite, pekafe a mlynafe, sladky,
truhlafre a tesare, krejci, tkalce a obuvniky — okamzité pochytat
a nahnat do dolu! Uz je nepotiebuji, darmozrouty! Makat budou!
Tak kéze ma kralovska vule! Béz!*

Komofi, cely zeleny désem, doSkrabal brkem a ozlomkrk se hnal
ze strané. Kral Zpenk ho sledoval nadmiru spokojenym pohledem.

»1ed to bude vSechno fungovat na mavnuti rukou,” bru€el si pod
nos. ,Postavime hradby, chramy, palace, pevnosti, silnice, sklady!
Za jediny den! Zadarmo! Tedy chlape, tys mé vazné prekvapil-*

Slova mu doSla, kdyz se oto€il. Cizinec totiz nikde nebyl.

.Kde je?!“ zafvalo jeho VeliCenstvo. Ale at Fvalo jak chtélo, nikdo
nedokazal fici, kdy a kam se Sogot ztratil. Jediné vodopad dal tekl
ze strané a pocinal vyryvat do travniku prohlubujici se ryhu.

*
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7: DVA POHARY VINA

,Divim se,* pronesl uz po nékolikaté hospodsky Kulich, kdyz
pfinesl divné dvojici nové vino. ,Venku je zmatek jako by mél pfijit
konec svéta, a vy si tu klidné popijite!”

.Nestrkej nos do cizich véci, starousku,” hodil pfes rameno
jeden z muzu, vzneSené obleceny.

,Dobra rada nad zlato,“ zahuhlal hospodsky a odSoural se do
kuchyné. Muz, ktery mu dal toto pouceni, se obratil zpét ke
spolustolovnikovi. ,Ma ale pravdu. | kdyz Veli¢enstvo svljj rozkaz
zrusilo, femesinici prchaji. Nedivim se jim. Pro¢ i ty nejsi na utéku?
Vzdyt pokud je pravda, cos mi pravé fekl, jsi pfi€ina poprasku
nejen zde, ale ve vSech kralovstvich!*

Muz na druhé strané stolu se ani neusmal. ,Mél bych snad mit
ze Zpenka strach? Blazen zlstane blaznem... néjaka koruna na
hlavé na tom nic nezméni. Nebo si mysli§ néco jiného?*

Prvni se letmo ohlédl zda nikdo neni v doslechu, a pak tlumené
fekl: ,Nezméni. Vim to tak jako ty. JenZe pokud jsi stejné moudry
jako mocny, vi§ i to, Ze neni zdravo pustit si jazyk na Spacir.
Dokonce ani pro knizeciho vyslance.”

Sogot, nebot to byl on, kdo vedl tichy rozhovor s diplomatickou
osobnosti v oby&ejné hospodé. ,Védél bys tfeba ty lepSi odpovéd
na otazku kterou jsem polozil Potorisovi?*

Vyslanec mali¢ko povytahl oboci. ,Nejsem kral, je zbytecné se
mé ptat. Ale kdyz uz o tom mluvime, podle mé je to past na bez-
ohlednost. Bylo by zdvofilé zeptat se dfiv divky, zda na druhou
stranu zdi chce ona...”

Sogot pouze micky pfikyvl. ,A kdyz se té zeptam co vyziskat
z aktualniho socialniho otfesu-?*

Vyslanec se zasmusil. ,Kazdy diplomat ma u dvora mnoho
zjevnych i skrytych nepratel, ktefi zkusi chaos vyuzit pro své
nekalé zaméry. V dalSich dnech mi pljde o krk. Takze bych
spravné mél vzit nohy na ramena. Ale Lisken pravé ted muze
vyziskat na politickych tfenicich. Cili budu muset z(stat
a obezietné licitovat o zajmech mé pani. Nic lepSiho mé
nenapada. Tebe ano?*

»LAle ovSem. Kam ti lidé utikaji?“

Vyslanec pokrcil rameny. ,Pry¢. Pry€ odtud, nez skonci v dolech
jako neuzitecni, ¢i domnéle neuzite¢ni.“ Chvili pfemyslel. , Ty v tom
vidi$ néjaké vychodisko?*

,Vidim. Dejme tomu utéku smér.”
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Vyslanec vytrestil oci. ,Mas na mysli... exodus?! Zblaznil ses
také? Krast Jeho VeliCenstvu podané?! Da pobit uprchliky na
utéku! A i kdyby, kam se ti lidé maji uchylit? Budou snad spasat
kameny na stranich Werinku?!“

»10 UZ nech na mé&,” pronesl Sogot tiSe, ale pevné.

Vyslanec se nadechl, ale pak zaSermoval rukou. ,Ne ne, €lo-
veéce. Ty to Fikas zplsobem jako bys ocCekaval, Ze se do Cela
uprchlikd postavim ja!*

,Pro¢ hned do ¢ela? Nemas snad jiny zplsob, jak ty vydéSené
lidi obratit kam bude tfeba? Kupfikladu smérem k Liskenu?“

»10 by mi Jeji Milost Tulkl pékné podékovalal® zavrtél vyslanec
hlavou. ,Lisken rozhodné nestoji o to znepfatelit si Xoremb.*
Vzdychl. ,TéSi mé potkat ¢lovéka ktery umi sméle pouzivat hlavu,
ale vrat' se z oblaku zpét na zem.”

,Mé navrhy nejsou iluzemi, vyslance,” fekl Sogot vazné.

Diplomat trval na svém. ,,Za danych okolnosti jsou.”

Sogot zvolna usrkaval z poharu. ,Nehaz predCasné kladivo do
vody,“ pronesl pak. ,Situace je v pohybu. Tfeba se mezitim déji
vé&ci, o nichz nevis...”

,Napfiklad-?“ pousmal se vyslanec chmurné.

Dvefe hospody se rozrazily a dovnitf vbéhl jakysi otrhanec. Aniz
vahal, zamifil o obéma muzum. Vyslanec zjevné nebyl pfekvapen,
a Sogot také ne. Toliko Cisté ruce nového prichoziho prozradily, ze
jde o vyzvédace v prestrojeni. Naklonil se k vyslanci a néco mu
vzruSené zaSeptal.

Do vyslance jak kdyz pichne. ,Jsi si jisty?!"

Speh prikyvl. ,Naprosto!”

Vyslanec zatékal o€ima kolem sebe, pak se obratil k vyzvédaci
a dal mu tichym hlasem nékolik pfikazu. Otrhanec vylétl z hospody
jak vystreleny.

»S0gote, chlape prapodivnal® pravil pak vyslanec a hlas se mu
chvél napétim. ,Jeho VeliCenstvo Zpenk pravé zemielo na selhani
srdce...I“

A Sogot fekl: ,To je ale nahodi¢ka...”

*
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8: EXODUS

Ona noc roku sto jedenactého se stala vyraznym meznikem
v historii vdech Ctyf kralovstvi, nebot to, co se délo v Xorembu,
odehravalo se i v jinych Castech kontinentu. | kdyZ jinde nebylo
tfeba aby lakomého krale, kterému se pravé zhroutil nejuspornéjsi
sen zivota, vztekem sklatila mrtvice.

Rozc&ileného a vydéSeného davu, ktery se s usvitem shromazdil
vychodné od mésta Joriset, se nakonec prece jen ujal vyslanec
Liskenské knézny, lord Danar. S podporou svych lidi uklidnil
nejvétsi vasné, zchladil pfehnané horké hlavy, presvédcil pfilis
ustraSené, a kolem poledne se dalo pocCetné mnoZzstvi lidu na
pochod proti proudu feky Kvis.

Pfes Danarovy obavy nevyrazil z Jorisetu Zadny ozbrojeny
oddil, aby pfived| prchajici poddané zpét. Kralovské mésto mélo
patrné svych vlastnich starosti dost a uchazeci o uprazdnény triin
nutné potfebovali ozbrojence jinde.

Bé&hem dvou tydn(, které potfebovali uprchlici aby dosli k jezeru
Slikt, néktefi umysl vzdali. Propadli unavé, obavam a plni malo-
myslnosti, obratili se zpét k Jorisetu.

,N&jak se nam to rozpada, nemysli§?“ obratil se vyslanec Danar
na Sogota, kdyz ho potkal. Podivny muz totiz nepozorované mizel
jak se mu zachtélo, a zrovna tak se objevoval. Ve dne, v noci.

.,Nam?“ opacil Sogot kratce.

,Cozpak v tom nejsme spolu?“

LAni ne.”

,Kdo mé tedy navedl abych se ujal uprchlik(?*

.1y sam,” opacil Sogot. ,Navrhl jsem ti zplsob. Chopil ses ho
o vlastni vili. Ale nestrachuj se. | kdyz nékdy nebyvam k vidéni,
neznamena to, Ze tu nejsem.”

Vyslanec chvili miCel, pfemyslel o tom co slySel. ,Opravdu
mysli§ Ze tohle ma smysI?*

SA ty?*

.vaham. NadSeni uvada a lidé prchaji. Obstarat Sest tisic
hladovych krku aspor nécim k snédku, a udrzet je v pohybu, neni
snadna zalezitost.”

.N&éktefi prchaji, jini se naopak pfidavaji. Ale organizuje$ to
velmi dobfe. Jisté sis nemyslel, Ze to bude jednoduché?*

,Ne. Ale tak trochu jsem doufal, Ze bude§ mit v zéloze néjaké
prijemné prekvapeni.”

»10 mam neustale.”
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Danar potfasl hlavou. ,,Asi jsem si nevSiml...*

,Neni ti divné, Ze lidé jest& nebyli napadeni n&jakymi lupi&i? Ze
dav jesté nedostihli Zadni Jorisetsti zbrojnosi...?*

Vyslanec ztéZka vzdychl. ,Aha. Rozumim. Ale i tak by ti, ktefi
dosud vydrzeli, potfebovali néjaké povzbuzeni k pochodu.*

[

Sogot si vyslance chvili micky méfil. ,Dobra,” fekl pak.

Jenze toho dne se udalosti naopak zvrtly. Vzadu za zvolna
tahnoucim davem se objevilo nékolik rychlych tecek.

.vase Excelence! Za nami jsou vici!* pfibéhlo nékolik predaki
s oCima navrch hlavy za Danarem. Vyslanec se na to dojel podivat
osobné. Tam, kde pfedtim bylo pét, nyni se hemzilo jiZ nejméné
deset dravcu.

,Lakaji je odpadky a cela nase stopa,“ potvrdil jeden z jeho lidi.
»,Mozna by bylo dobré urgovat znovu Sogota, excelence.”

Jenze divhy muz nebyl k nalezeni.

.Zrovna kdyZz ho potfebujeme!” vréel Danar nespokojené.
Nezbylo nez zadni skupinu uzavfit nékolika odvaznymi jezdci, ktefi
vypady proti vlkim udrzovali smecku v uctivé vzdalenosti. Zprava
se rychle rozkfikla, a lidé znervoznéli. Semkli se blize do houfa
a pfidali v kroku, aby se nikdo neopozdoval. Zatimco jindy uz
s pozdnim odpolednem nékteré skupinky zastavovaly, nyni se celé
tisicehlavé mnozstvi valilo usilovné dal, s nedockavosti vyhlizejic
véZe Liskenu.

Jenze soumrak byl rychlejSi. Vyslanec musel pfikazat rozlozZit
tabor na bfehu jezera, podél kterého $li, a ohranicit taboristé ohni.

.,Mame tu problém,“ uvital Sogota, ktery se s pfichodem tmy
nahle opét objevil mezi lidmi.

»okutecné?”

»oleduji nas vici.”

»A to je problém?*

Vyslanec se trochu zarazil. ,Neni snad?*

~Jak se to vezme. VSiml sis oproti tomu, jak velky kus cesty jste
dnes urazili?*

Tentokrat vyslanec rozvazoval odpovéd déle nez jindy.

,=Uznavam,” promluvil pak, ,Ze tvé feSeni ma pfimocary plvab.
Ale rozhlédni se kolem. Co ty schvacené zeny a déti? Co ustvana
tazna zvifata? Myslel jsem pfece jen trochu jiny zplsob
povzbuzeni. Ne donuceni pocitem ohrozeni, Sogote!”
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,Vsak jsem ti rozumél,” pfikyvl zvolna ten divny Clovék. ,Ten tv(j
>pfece jen trochu jiny zplsob< je totiz pravé na dosah.”

Danar se zahledél do lezeni. Na levé strané propukl rej svétel,
pochodné se mihaly sem tam. Netrvalo dlouho, kdyz k vyslanci
dorazily rychlé spojky.

,U tabora se objevilo na tfi sta lidi. Pry vesni¢ané z dvou
blizkych dédin. Vzali s sebou v3echno, a snazné prosi o pfipojeni.*

,C0 v8echno?*

,vozy, plno dobytka, potraviny, material, nastroje...”

LVitame je,” kyvl Danar. ,Jsou ochotni prodat néco ze svych
zasob, aby se lidé mohli nasytit?*

,UZ jsem se ptal, VaSe Excelence. Oni jidlo nechtéji prodat. Oni
ho chtéji darovat za laskavost, Ze je nevyZzeneme...!"

Vyslanec pokynul. ,Staniz se. Dohlédnéte na to, at kazdy
pfiméfené dostane, a darce odmérnte aspon symbolicky.” Pak se
obratil k Sogotovi. ,Z blizkych d&din? Zadné tu v okoli nejsou, to by
je maj vyzvédny pfedvoj objevil.”

»,Mozna provedli prizkum nedbale,” pokr&il Sogot rameny.

,10 jisté ne!“ ohradil se vyslanec dlirazné. ,Prosté tu zadné...”
Bezmocné umlkl pfed Sogotovym zpola tazavym, zpola poba-
venym pohledem. ,Dékuji,“ dodal kratce a odeSel na kontrolu
lezeni i nové pfichozich.

*
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9: LISKEN

»Trestuhodné jsi prekroCil své pravomoce vyslance,“ Fekla
knézna Tulkid. Dav uprchlikl dorazil k Liskenu a rozlil se pod
hradbami, nebot straze ho nevpustily do mésta. Oproti tomu
vyslanec Danar a Sogot byli pfedvolani pfimo do palace, kde jim
soudoba vladkyné sidla zrovna davala najevo svou nespokojenost.

»> prominutim, Vase Milosti, doSel jsem k zavéru Ze to bylo
nejlepsi feSeni z téch, jez se nabizela,” namitl vyslanec.

,Spatny zavér, Danare. Pfivést do Liskenu mnoho tisic hlado-
vych krkd pfed zimou je Skolacka a neodpustitelna chyba. Navic at
na Jorisetsky trin usedne kdokoli, jistt mé& neopomene volat
k zodpovédnosti za kradeZz poddanych, v€etné uUhrady za ujmu
ktera mu tim vznikla. Vazila jsem si t& jako muj otec - bud mu
Segorr lehky - ale nyni se mi zda Ze té rozum nadobro opustil!

»,Ale my nezistaneme v Liskenu,“ podotkl Sogot. ,Nebude nasim
jednanim dotcen. Tedy, ne nyni.*

Knézna si ho pronikavé zmérila. ,Ty jsi kdo, ze vstupuje$S do
hovoru ktery vedu se svym vyslancem?!*

,Rikaji mi Sogot.”

.Pockej...!" zarazila se knézna. ,Jak jsi to fekl? Nezlstaneme?
Koho tim mysli§?“

~oebe, lid za hradbami, a vyslance Danara s jeho rodinou.*

LZadrz, Clovéce!“ obratil se vyslanec na Sogota rozCilené.
,O nicem takovém nebyla ani re¢!"

.Budete se hadat pfede mnou, vy dva?!“ praskl hlas knézny jako
bi¢. Vyslanec se ihned pokorné sklonil, ale na Sogota to nemélo
ucinek. Naopak. Témér neznatelné se usmal a nahle se v jeho
rukou objevila skvostna kytice, sepnuta Shdrami z perel. Pokynul,
nacez dar zvolna odlevitoval do naruce prekvapené knézny.

»1im jsme méli zacit,“ pravil Sogot. ,Je to sice darek ponékud
prosty pro nékoho tak urozeného, a ubohy pro nékoho tak
puvabného, ale zkusme ho brat jako prvni kaminek v budouci
stavbé nasi vzajemné vyhodné spoluprace...”

KnéZna onéméla. Nejen nad drzosti toho Clovéka, ale i nad
obsahem slov.

,Danare,” fekla po chvili. ,Je on od pocatku takovy...?*

»~Jesté horsi, Vase Milosti,“ uklonil se vyslanec hloubéji.

»Za hodinu vas ¢ekam ve svém kabinetu,” utnula knézna
audienci. Pfedala kytici komorné a odesla bez jediného ohlédnuti.

*
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10: TOLKU

,Odlozte vSechny zbrané,” vyzval ceremoniaf oba muze, kdyz je
straz v danou dobu dovedla ke dvefim kabinetu. Danar micky
uposlechl a ceremoniaf se vyznamné podival na Sogota.

Ten sahl pod plast a podal mu necekané velky pfimy mec.

»Vsechno?*

Sogot zavrtél hlavou. Sahl pod plast a vyndal druhy takovy me¢.

,Odloz vSe, nebudu to stale opakovat,” podotkl ceremoniar
nevrle.

Sogot mi¢ky kyvl, jako Zze rozumi a vyndal zpod plasté ftreti,
Ctvrty, paty...

Kdyz uz bylo za ceremoniafem opfeno o sténu Sestnact mec,
nevydrzel to. ,Uz dost! Kde ty mec€e porad bere$, chlape! Co ma
tvoje neuvéfitelné pocinani znamenat?!”

,Cekam kdy pochopi$, Zze at mi odebere$ libovolné mnozstvi
zbrani, stéle jich budu mit tolik, kolik se mi zachce,” fekl Sogot
klidné.

,V tom pfipadé té nepustim dovniti!®

.Nevadi. Ja tam pfece nechci jit; toliko jsem tam nékym zvan.*

Ceremoniai zalapal po dechu, jenze vtom se dvefe kabinetu
otevrely a v nich stala sama knézna Tulkl. VSechny hlavy, kromé
Sogotovy, ihned spadly do hluboké uklony.

,CoO je to tu za povyk...?"

,vase Milosti...“ zakoktal se ceremoniaf. Knézna se podivala na
mece a pak na Sogota, ktery jen omluvné pokr¢il rameny.

.Pojdte,” vyzvala je.

»S prominutim Vase Milosti, ale on-*

»~Ja vim,“ hodila knézna pfes rameno.

Kabinet nebyl velky, ale krasné zafizeny. U stolu byly pfipraveny
tfi zidle a na desce se skvélo vybrané pohosténi. Knézna gestem
poslala sluzebnictvo pry¢. ,Posadte se,” fekla tém dvéma.

Vyslanec velmi zavahal. Usednout s vladkyni u stolu jako rovny
s rovnym? Pod vlivem nového knéznina pohledu v§ak poslechl.

Knézna mic¢ela, nechvatala s feci. Sledovala oba muze a snazila
se vycitit i to, co nebylo vidét. Vyslanec sedél jak na trni, ale Sogot
si starosti nedélal. Vzal maly zakusek a upil vyteCného Ccaje,
zatimco pozoroval knéznu, aniz na ni upfel pohled. Vidél, ze
navzdory svému mladi ma v hlavé ulozen bystry mozek a dokaze
pochopit i to, co nebylo vyi¢eno. Tim Iépe.
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,Leccos mi doslo,“ pravila kone¢né knézna. ,Neoteviu vam své
brany, takze nebudu moci byt nai¢ena ze spoleni s uprchliky.
Svého vyslance musim exkomunikovat z toho samého ddvodu.
Pfitom t& Danare znam - jsi odvazny, ale sou€asné rozvazny muz,
ktery by neudélal zadnou klukovinu. Naprosto vSak netusim, kam
va$e rebelie mifi, a jak bychom tedy mohli nékdy pfipadné spolu-
pracovat. Podle mé letoSni zima razné ukonci vase nadéje.”

»Zamifime vys do skal,” upfesnil Sogot.

»lam ale nic neni.”

,Mozna je," znéla pomérné neuctiva odpovéd.

Ale knézna se neurazila. ,Prozrad mi, co nevim!“ vyzvala ho.

.Nevi§ napfiklad, kam tvé komorné zaSantroCily paliCkovany
limec s rubiny,“ pravil Sogot. ,Nikdo ho neukradl. Spadl za tu
komodu jak je vykladana modrym kamenem, a zUstal viset na
tfisce.” Nedbaje udivu v tvafi knézny, pokyval hlavou a dodal:
LVlastné... ted uz vis i tohle.”

Nahle se knézna zasmala. ,Skvéle, magu!®

,Nejsem mag, Vase Milosti."

.Ne? A co tedy?*

~Jsem realny mag.”

»~Jaky je v tom rozdil?*

,Podstatny,” pokyvl hlavou.

Kdyz se knézna nedockala dalSich slov, ujala se fe€i sama.

,Kdyz odhlédnu od vSech urazek jez ses dopustil, a za které
bych t& spravné méla povésit, zaujal jsi mé. | kdyZz rozmluva
s tebou nepatfi k nejlencim.”

Sogot zvolna pokyval hlavou. ,,Ja vim.*

»Hraje$ velmi vysokou hru, redlny magu...!" fekla varovné.

~Jesté ani netusis, jak vysokou, tvoje Milosti,“ opacil. ,Ale dékuiji

za dldvéru, kterou v nas vkladas.

Malicko nesouhlasné potfasla hlavou. ,Nevkladam. Danare,
nabidni si kone¢né.*

,Deékuji, Vase Milosti.“ Vyslanec se ostychavé chopil zakusku.

,poneslo se mi jiz o nékom, kdo velmi zvlastnim zplsobem
navstivil dvory pobfeznich kralovstvi. Pro€ to délas? obratila se
znovu na Sogota.

,10 nechces$ védét, Milosti...“

Knézna uplné ztrnula nad novou drzou odpovédi, ale i nyni se
ovladla - také diky tomu Ze si vzpomnéla na jednu prastarou
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esoterickou poucku: ne v8e, co jde otevfit, jde pak zase zavfit.
A védomost muze byt zrovna tak vrazedna jako ocelova cepel...

Ten Clovék je naprosto jiny nez jak vypada, citila. Kde se vzal
a co doopravdy chce? Ne, nebudu mu ukazovat své karty dokud
nepoznam s jakymi chce hrat on, fekla si.

,C0 ode mé oCekavas?*

.Nic. Ve co bylo tfeba, pravé probéhlo.*

To knéznu znovu zaskocilo. Pocitala s néjakymi pozadavky,
pfinejmensim na podporu uprchlik(i, nebo na néjaky spiklenecky
plan. Najednou méla pocit, Ze je jen figurkou na Sachovnici toho
zvlastniho ¢lovéka. Budto s nim bude hrat, nebo ji prosté obejde.
Bylo to docela drsné poznani, ale knéZzna ho snesla state¢né.

, 1y stejné udélas co budes chtit, ze?*
Sogot malicko kyvl.

»A navic ti je jedno, s kym povedes hru...”
Nové, jesté mensi pfitakani.

Dlouhou chvili bylo v kabinetu ticho.

~Jeden z mych lidi se dnes veCer ukaze byt zradcem,”
promluvila pak knézna $eptem. ,Rekne vasim predakim, kudy se
dostat do nabfezniho skladu potravin. Pocitam, ze uprchilici
virhnou do mésta a sklad bude vyloupen. A mé ozbrojené sily se
spokoji s tim, aby po né&jaké chvili obnovily celistvost méstské
bezpeénosti. Vyménou za to by se celd akce mohla obejit bez
obéti na zivotech, co fikate...”

Sogot potreti lehce pfikyvl. ,Obejde. Co si tvoje Milost bude prat
na oplatku...?"

,Chci jen slySet, zda opravdu dobfe vi§ co délas.

LVim.©

Pokynula rukou na znameni, Ze maji odejit. KdyZz se u dvefi
obratili k posledni ukloné, Sogot fekl: ,Kdybych tvou Milost potkal
na nékterém z kralovskych trtin(i, mohlo leccos vypadat jinak.”

Tvar knézny nezménila vyraz, jen vstala a otocila se zady.

Kdo vi, zda zaslechla, co Sogot jen tak pro sebe poznamenal uz
mezi dvefmi. ,Ale co neni, mize byt...*

*
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11: DANAR

Trvalo dal$i dva tydny, nez dav dosahl pramenu Kvisu, a jesté
jednou tolik, nez cestu prehradilo neschudné pohofi Werinku.
Mezitim se znatelné ochladilo — nejen nadmorskou vyskou, ale
spiSe blizici se zimou. Okoli zpustlo a zelef zmizela, nahrazena
hlinénymi a kamennymi planémi.

Kdyz lidé zjistili, Ze se ocitli ve skalnim kotli z néhoz neni kudy
vyjit, malem propadli zoufalstvi. Jejich strastiplna cesta ma byt
korunovana vyprahlym skalnim udolim? Jakému dablovi jsme to
upsali své Zivoty? ptali se.

Sogot, ktery celou cestu absolvoval pé3ky jako mnoho
ostatnich, micky proSel skrz rozCilené zastupy az do Cela, kde
postavali bezradni prlizkumnici. Aniz co fekl, aniz se ohlizel, pocal
stoupat do kamenité strané, pfimo proti strmé se zvedajici skalni
sténé. To, v co nikdo nevéril, se stalo skute€nosti: netrvalo dlouho
a v zahybu skalniho masivu se objevil temny jicen jeskyné.

»,Nebyl tam. Nebyl tam!“ duSoval se nacelnik prizkumu.

»~Ja ti véfim,“ souhlasil s nim vyslanec. ,Pust to z hlavy.”

Jako dlouhy had, vénceny nespoc¢tem blikajicich pochodni,
vnofil se pocetny zastup do nitra hory. Pochod se vyrazné
zpomalil, nebot’ dno jeskyné nebylo nijak oSetfeno, a Casto bylo
nutno prelézat kamenna pole. Pfesto poutnici nasledovali Sogota,
ktery kraCel neochvéjné dal, znackujic pro sebe i vSechny za
sebou cestu sinym magickym svitem.

Mozna si nékdo myslel, Zze cesta podzemim nebude dlouha, ale
rizné se klikatici jeskyné nebrala konce. Néktera mista byla
rozmérna, ze by jimi tfi koCary vedle sebe mohly projet, jinde se
stézi podafilo provést dobytlata, kterd oblas protestovala proti
nezvyklé podzemni prochazce.

Dlouhy, pfedlouhy byl pochod ledovym srdcem skal, a néktefi
lidé jiz pocali umdlévat unavou. Kone¢né se vzduch znatelné ohial
a prvni fady vysly zpét na svétlo denni. Skute¢né, slunce jiz stalo
znacné vysoko — stravili v podzemi téméF cely den a noc!

Vysledek namahy ale stal za to. Pfed nimi se oteviela neCekané
malebna, jen mirné zvinéna krajina, do dali se Siroce rozevirajici,
toliko po okrajich vénena sraznymi horami se snéhobilymi
vrcholky.

~Jsme uz v cili, nebo nase cesta povede jesté dal?” tazal se
Danar svého podivného souputnika.

Ten zvolna, spokojené pfikyvl. ,Toto je vas cil .
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Byla to v8ak pravda jen z&asti. JeSté celych sedm dni
pochodovali ute€enci svym novym domovem, nez Sogot zastavil
na jednom mirné vyvySeném misté.

»1ady vyCkejme.”

Tato dvé slova vzbudila mezi lidmi nové vzruSeni, ale pamétlivi
dosavadnich zkuSenosti, neodvazovali se ho tazat na davod. Ten
se ostatné ukazal jiz druhy den: z jihu se objevili dal8i lidé, ktefi
pfisli z Gosumu, podél feky Pohel a Ursid, prekonali Hortskou
poust a ocitli se taktéz ve zdejSim urodném mezihofi.

Uzas byl oboustranny.

,Kde se tu berete, lidé Gosumsti?“

»S0got nas privedl! Hle, tamhle jde! A kdo vas?“

,Inu, také on!*

A to nebylo jesté nic proti tomu, kdyZ na stejné misto jen o den
pozdéji pfiSly i zastupy z Harkie a Umbirsu! Celkem se v dosud
nikym nepoznaném mezihofi shromazdilo pfiblizné tfinact tisic
osob ze C&tyf pobreznich kralovstvi. A tito lidé se dalSiho rana sesli
kolem navrsi, na kterém byl Sogot s pfedaky, a pravili:

»1Y, realny magu, jsi nas vyved| ze C&tyf kralovstvi az sem do
srdce hor. Rekni nam kone&né prog, a také co nas éekal”

Sogot se podival na vadce C&tyf proudu, ale nikdo se nechtél
ujmout fe€i. Promluvil tedy on.

.Sami jste poznali, jak nevlidna dokaze byt vase dFivejsi
domovina, at' uz ji byl Gosum, Xoremb, Harkia nebo Umbirs. Na
rozdil od téch, ktefi odpadli a vratili se pod bi¢ svych Spatnych
panovnikud, vy jste prokazali rozhodnost a vytrvalost jit za svym
cilem. Odménou vam bude vaSe pospolitost, postavena na jinych
pravidlech, nez okolni FiSe. A pro¢? Protoze nyni vy budete tvofit
nove, Sesté kralovstvi. Kralovstvi v samém srdci Segorru.”

,Nebude to jednoduché. Cekate-li zazraky, budete mozna zkla-
mani. O Uspéch se musite postarat sami, svou praci a svornosti.
Bude-li vS§ak nezbytno, nezlistanete ve svém usili osamoceni.”

Predaci Ctyf zastupl se pak radili, a navrhli aby se Sogot stal
prvnim vladcem nového kralovstvi. Ten to ale odmitl.

.Nejsem jednim z vas. Ma cesta je jind nez vaSe. Vyberte
nékoho z vasich fad.”

Znovu dali hlavy dohromady, a prohlasili: ,Jsme tu ¢&tyfi vidci
Gtyf zastupl. Zvolme prozatim viadu spole¢nou. Ale protoze
vyslanec Liskensky pfivedl nejvice lidi, at se nové kralovstvi
jmenuje Danar!® *
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12; VALKA KTERA NEBYLA

Prvni zima — a€ nebyla v zdejSim tropickém pasmu nijak désiva
— stala se dalSi velkou zkouSkou state¢nosti a odhodlani novych
osadnikd. Vykofenéni ze znamého prostiedi, jen provizorné
zabydleni, obklopeni neznamym krajem, snaZili se pfezit ze vSech
sil. Nékdy i jen ze dne na den. Horami zcela odfiznuti, pfipadali si
chvilemi jako by byli jedini a posledni na celém svété.

Nicméné ctyfi mistokralové vybrali nékolik odhodlanych a sil-
nych muzu, ktefi se vydali nazpét skrz hory, aby pfinesli zpravy
z vnéjsSiho svéta. Poté, co prozili rizna dobrodruzstvi a prekonali
nejednu hrozbu, vratili se po Ctvrt roce zpét.

Odvedli dobrou praci, a lidé s jistym dojetim i uspokojenim
poslouchali, jak se dafi tém, které tak neCekané opustili. Po utéku
poddanych vSechna kralovstvi zpfisnila zakony a zvysila tlak na
poddané. ,Jesté Ze jsme pry¢!® fikali lidé.

»1en vodopad na strani u Jorisetu stale chrli vodu!“ sdélovali
cestovatelé, ktefi se navrdtili z Xorembu. ,ZkouSeli ho svést
stranou, ale podemlel vSechny hraze. Vykotlal uz pofadnou strz,
sahajici az k méstskym hradbam. Nikdo nevi, jak ho zastavit!"

Jedté nékdo ale prosel spletitym podzemim: dlouhd karavana
o Ctyfech stech mezcich, nalozena v8im moznym, kterou osad-
nikim zjevné poslala knézna Tulki. Bedny obsahovaly predevSim
bolestné postradané pfesné nastroje, a kromé soli, materialu,
odévl, potravin aléCivych pfipravki také pytle zdravého osiva
a sazenic k zalozeni novych poli. Skupina pohanéct se pfilis
nezdrzela. Piedali celou karavanu a pé3ky se vydali nazpét.

Na jafe roku 112 doSlo kromé toho k dalsim dvéma vyznamnym
udalostem.

Vskutku velkorysymi plany bylo v Danaru zaloZeno sidelni
mésto Thof. A skupina vybranych kopacl pocala kutat v udaném
misté zlaté Zily!

Kdyz hornici pfinesli ukazat prvni vzorky, lidé propadli nadSeni.
Tohle nebyl bézny material, ktery dava sedm gramu zlata na tunu
hlusiny. Podil zlata se pohyboval na hranici sto dvaceti gramu!
Werinska jizva, jez v davnovéku vyrvala té€Zzké kovy z hlubin
k povrchu, nyni doSla svého vyuziti.

Od vzniku Danarského kralovstvicka se Sogot nijak nevyhybal
spolupraci, a vstupoval do udalosti ob&asnymi, i kdyZz ne vzdy
pfimo viditelnymi zasahy. , To bylo ale $tésti, Ze to takhle dopadio!*
fikali nezfidka lidé kdyz je minula néjaka nepfizen osudu. Sogot to
s uspokojenim slySel, ale nijak se nepfipominal.
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Zato jinad jeho €innost budila udiv od pocatku. Nezfidka totiz
hfméni.

NaSlo se par odvazlivcl, ktefi s velkou namahou a €etnymi riziky
vystoupali na Stity horskych velikanud, a podafilo se jim zjistit co se
déje. Sogot prolétal vzduchem podél skal a metal po nich blesky,
které trhaly celé Utesy, jez se Fitily v mohutnych lavinach doli do
sraznych udoli. Této zvlastni zalibé se vénoval témér pul roku.

Béhem roku 112 do Danaru realny mag Sogot pfivedl jesté
dalSich devét tisic lidi, veskrze zruénych odbornikii ve vSech
moznych oblastech. NedotCené lesy mezihofi po&aly ustupovat,
prenechavajice urodnou pudu rozumné organizovanym polnostem
a sadum.

Jak €as plynul, ziskavalo dosud zcela neznamé kralovstvicko na
sile i jistot&, ale také pocalo vzbuzovat zajem okolnich zemi.

Prvni nasli cestu skrz hory prazkumnici Harkijského krale
Depoje. Jeho Veli€enstvo bylo nesmirné pfekvapeno, ze misto par
chysi jakychsi nuznych uprchlikll narazili jeho zvédové na
neCekané skvéle se rozvijejici drzavu, jez se nadto sama prohla-
sila za kralovstvi!

Ze by uprchlici mohli v horach vybudovat né&jaké sidlo, bylo jesté
aspon trochu pfipustné. Ale vyhlasit si vlastni kralovstvi, to
nemohlo nechat chladnym Zadného monarchu v okoli. A také
nenechalo.

Kral Depoj vztekle kazal sebrat vojsko, a vyslal ho pod velenim
vojvody Tikema na sever, aby rozvratil a vypalil hnizdo uprchlik(.
Ctvefici trucvladct a &etné predaky nafidil lapit a v klecich dovézt
zpét do Arkelly, kde jim mél byt mezitim pfichystan velkolepy
zpusob sprovozeni ze svéta.

Vojvoda Tikem pojal vojenskou vypravu coby osidlovaci. Kdyz
uz tam ti rebelové pocali budovat né&jaké sidlo, byla by chyba toho
nevyuzit, fekl si. A tak krom vojaku s sebou vzal i znaéné mnozstvi
doprovodného lidu, v€etné celych rodin.

Brzy na jafe se cely zhruba dvanactitisicovy konvoj dal do
pohybu, a bez vétSich problému stanul o tfi mésice pozdéji pred
utesy Werinku. Vstup do tunelu byl pfesné tam, kde ho zvédové
objevili, a pét tisic Harkijskych vojak( odvazné vniklo do mezihofi.
Za nimi se temnym prichodem valilo zbylé mnozstvi civilniho
doprovodu.

A tim vlastn& v8echno skonéilo. Zadna dali zprava ke dvoru
nedorazila. Krale Depoje napadlo, Ze vojvoda zvitézil a rozhodl se
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nechat si mezihofi pro sebe. VSecek rozezlen vyslal proto dalSi
poselstvo, aby vojvodovi pfipomnélo kdo je jeho kralem.

poslové schliple vratili ze skal do Arkelly.

Jako prvniho v rozlehlém a urodném mezihorském kraji natrefilo
Tikemovo vojsko jakéhosi divokého lovce. Vojvoda Tikem zcela
necekané kazal zastavit postup, a pll dne soukromé rokoval
s onim divnym cClovékem ve svém stanu. Nacez preSel s celou
armadou i doprovodem na stranu Danarského kralovstvi.

Kral Depoj mél zprvu dojem, ze se preslechl. Pokud ho
existence vzdorkralovstvi urazela, tak vojvodova zrada ho nyni
rozpalila do béla.

Co na tom bylo nejhorsi: nebylo jak se pomstit! Kral sice mohl
vzit novou armadu, dokonce i silngjsi, a vyrazit do skal, jenZe tim
by oslabil své vlastni panstvi. Vztahy se sousednim Umbirsem
a Gosumem nebyly nijak idylické a Depoj by nakonec mohl pfijit
iosvyj trin kdyby se rozneslo Ze jeho zemé neni schopna
adekvatni vojenské reakce na napadeni sousedy.

Kdyz se dosyta vyzufil, dostal kral Depoj nadmiru skvély napad:
zapoji do valky proti Danaru i ostatni krale! Koneckoncl, existence
samozvaného kralovstvi urazi i jejich kralovskou vzneSenost!
Nakonec by se kralem mohl prohlasit i kdejaky metaF, ne?!

A vyslal vymluvné posly na vychod i na zapad.

Mezitim zpravy, jez sem-tam prosakly z Werinskych hor, vykres-
lovaly Danar jako malou, ale prudce vzkvétajici drzavu, jez
dosahovala nebyvalé produktivity ne diky utisku vrchnosti, ale diky
semknutosti lidi ke spole¢nému cili.

Cas od Gasu se néktefi odvazni lidé nechali zlékat, sebrali co
mohli a prchli do centralniho pohofi. Aby témto Zivelnym pokusim
vladafi uc€inili konec, rozestavili na cestach do hor hlidky. Po
pravdé feCeno, nijak to nepomohlo. Vojaci spi§ posedavali
v hospodach, nez aby tréeli v pustiné a ¢ihali na nahodné zbéhy
z feudalnich panstvi. A kdyz uz nékde strazili, uprchlici tato
okazale zbudovana vojenska stanovis§té, zdobena praporci na
vysokych kopich, bez problému obchazeli velkym obloukem.

Vztekli vladafi proto vymysleli druhou fazi: vypustili mezi lid
udavaCe, ktefi hlasili kdyz se nékdo odvazil vydat k horam.
Vojenské hlidky pak vyrazely témér najisto, a poddané, ktefi se
chtéli vymknout ze svého trudného jha, ¢ekaly pFisné tresty.

Jenze zivotnost udavacl byla pfili§ nizka na to, aby jejich
¢innost pfinesla oCekavany efekt. Poté, co se jejich téla pocala
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porlznu nachazet utopena v zumpach, zajem novych rekrutl pro
tento druh dobfe placené, avSak prece jen znacné rizikové prace
velmi ochladl. Neustala nevole z odlivu robotnikd i Femesinikd
panovniky kone¢né dohnala k tomu, aby se domluvili. | kdyz jim
jednani i chystani vojl trvalo témér pét let.

Proti Danaru se tedy roku 118 dala do pohybu vojska hned ze
Gtyf stran najednou. Od vychodu tahla Umbirska armada o sile 18
tisic muz(, z jihozapadu se blizila Gosumska armada patnacti tisic
ozbrojencl, ze zapadu pochodovaly oddily kralovstvi Xoremb-
ského (kde se problematicky chapal viady Zpenkiv stryc Xorz)
v poCtu devatenacti tisic hlav. Sam harkijsky kral Depoj pak vyslal
¢trnact tisic muzd. Jednalo se v souctu o naprosto nejvétsi bojové
uskupeni v dosavadni historii Segorru.

Zprvu Slo vSechno hladce. Armady dorazily ze ¢tyf smérd po
nudné a umorné pouti az ke skalam Werinku, ale tam se zcela
necekané vynofil problém: tunely skrz horské masivy nebyly
k nalezeni.

Nikoho nenapadlo, Ze by mohly prosté zmizet. Velitelé dosli
k zavéru, Ze byly zasypany a neobyCejné dovedné zamaskovany.

To byl podstatny zadrhel, nebot' zdolat strmé stény Werinku by
dokazali snad jediné dikladné vycviCeni i vybaveni horsti lezci.
Takovych ale méli velitelé mezi svymi vojaky jako Safranu. NeSlo
ale jinak - prlichody bylo tfeba nalézt stlj co stlj! Takze nékolik
malych skupin horald bylo vyslano na cestu pfes zasnézené
vrcholy, aby uvnitf zjistili, kde tunely vedou.

Pokusy zdolat Werinské stény trvaly r(izné dlouho - od dvou
tydnt do mésice. Ale skoncily stejné: neuspéchem.

~otény jsou zcela bez cest,“ referovali lezci. ,A kdyz uz se
néjaka sebemensi moznost objevi, jakoby ji kdosi schvalné
prerusil v tom nejméné vhodném misté!”

Cas ubihal a armadam, rozlozenym v nehostinnych krajinach,
rychle dochazely zasoby. Vzhledem k tomu, Ze kolem skal
Werinku nebyly Zadné vesnice &i jina obydli, nebylo ani kde
rekvirovat.

Dopadlo to jak muselo. Podzim toho roku byl svédkem neslav-
ného navratu Ctyf armad, které prohraly aniz svedly jedinou
skute€nou bitvu. Co huf: kralové prohrali hned dvojmo. Nejen ze
nedokazali exemplarné zardousit svévolné kralovstvi, ale muzi,
odvedeni do armad, chybéli na polich i v dilnach. Cela odvetna
akce se tak otocila proti tém, kdo ji vyvolali. VSechna pobfezni
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kralovstvi postihl znatelny ekonomicky pokles. Co myslite, Zze s tim
kralové udélali? Jesté vic utahli Srouby utisku vaéi poddanym.

Na jafe nového roku nadto vyschl zlaty zdroj v proslulych Xo-
rembskych zlatych dolech. Zily cenného kovu se vytratily jak voda
v pisku. Marné hornici prorazeli prizkumné Stoly a Sachty do
vSech stran. Masivnimu zdroji bohatstvi, vydfeného z tisicll zotro-
¢enych poddanych, odzvonilo.

Tim vétsi vahu ziskalo kvalitni zlato Danarské, které zvolna
zacalo proudit z mezihofi smérem k pobfezi Segorru.

Podle ocekavani to vSak nebylo bez problémd. Kdyz dorazila
prvni zlata karavana pies Zgur do Arkelly, byla jiz na rozkaz krale
oCekavana pocCetnymi zastupy ozbrojencu, ktefi prosté zabavili
vSechen naklad a uvrhli obchodniky do Zalafe.

»~Ja jim ukazu!“ prohlasil kral Depoj, lanici po zlaté. A rozkazal
katim, aby z obchodnikl dostali jak a kde pronikli skalami. Jenze
diky zlomysIinému osudu, pfipadné s nepatrnou pomoci realného
maga, se nékdy véci zvrtnou v nejméné oCekavané chvili. Tak
tomu bylo i nyni. Z osmatficeti zajatych obchodnik( byl v kobkach
nalezen pouze jediny. Ostatni zmizeli, aniz kdo védél jak &i kam.

Kral Depoj byl sice prchlivy jako téméf kazdy monarcha, ale
nebyl docista na hlavu padly. DoSlo mu, Zze tu ten posledni
obchodnik nezlstal proto, Ze by na né&j kdosi zapomnél. Odvolal
prozatim muceni, a pfedvolal ho naopak pred trin.

Muz, kterého spatfil, nevypadal nijak vylekané &i bazlivé, a poté
co proved! svou uklonu, sméle se zadival krali do o¢i.

~Jak utekli tvoji spolecnici?” tazal se kral.

,Nevim, Vase Veli¢enstvo. Kazdy z nas byl ubytovan zvlast.”

,Proc jsi neutekl i ty?*

,Pro¢ bych utikal, kdyz jsem se ni¢im neprovinil?*

~JSi sluzebnikem Izikral(! To staci abych té pfedhodil psum!*

,Kazdy je nécim sluzebnikem, Vase VeliCenstvo...*

~Ja nejsem, ty bloude!“ vzkfikl zlostné kral Depoj.

.Myli§ se, VeliCenstvo. Ty jsi nejvétsi otrok... svych vlastnich
vasni,“ pousmal se témér neznatelné muz.

Kral Depoj uz-uz otviral usta aby nechal toho neuvéfitelného
drzouna rozétvrtit, kdyZz mu cosi padlo do oka. Zhluboka vydechl,
a kdyz si myslel, Ze uz ovlada hlas, fekl: ,Pohled vlevo!“ Kdyz tak
spatfil profil muzovy tvare, pravil: ,Tys Sogot!*

»LAno.”

Dvofané mimodék ucouvli v nahlém strachu.
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Kral miCel, ale cely se tfasl. ZCasti vztekem a zlosti, ale zCasti
i nahlymi obavami, jez tisnivé sevrely jeho nitro.

Pro¢ se tu ten divny ¢lovék znovu ukazal? Jde mu opravdu jen
o zlato, nebo ma néjaky jiny umysl|?

Jenze jesSté nékdo v audienc¢ni sini si Sogota méfil vylozené
nenavistnym pohledem. Byl to dvorni mag Xygin. Musel pfed lety
usilovné Zehlit svou potupu, a trvalo hodné dlouho, nez obnovil
svou posSramocenou povést. Od chvile, kdy témér tfi dny visel

puvodce jeho hanby zde!

Xygin snad ani nedychal, aby na sebe neupozornil byt sebe-
mensim zvinénim magie. Pomali¢ku, nenapadné, zaméfoval
Sogota véemi pomuckami, jez neustale nosil pfi sobé. A tak jako
minule, nevychazel z tdivu. Zadna magie. Naprosto z&4dna!

Ten Clovék ji budto umi naprosto dokonale skryt, anebo... anebo
musi byt blh, napadlo najednou Xygina mrazivé. Jenze ohen
nenavisti pfevazil nad zdrzenlivosti. Mag Xygin kolem sebe rozloZil
maskovaci pole a poté shromazdil maximum magie do své hole.
Vzduch pocal tiSe praskat energii, letmé zablesky na povrchu hole
houstly, ale diky skryvaci magii si ni¢eho nevSimli ani dvorané,
stojici hned vedle néj. A kdyZ uz maga tak straslivé palila dlan, ze
hal téméf nemohl udrzet, vrhl cely magicky naboj proti Sogotovi.

Uginek vybuchu byl spektakularni.

Vyzdoba salu okamzité opustila sin vyrazenymi okny, zastupy
dvofanU byly srazeny na zem, kralovsky triin se malem zvrhl,
nebesa nad nim se urvala a odlétla pry¢ coby zlatem zdobeny
netopyr. Rozlamana dlazba kolem Sogota se rozzafila rudym
zarem. Nepfijemné vSak bylo, ze samotného Sogota se drama
nijak nedotklo, dokonce se ani neobtézoval otoCit k magovi celem.

~Xy-gi-ne!” zafval kral Depoj, kdyz kone¢né popadl| dech.

Dvorni mag se stézi probiral z ohromeni. To pFfece neslo!
Nebylo myslitelné, aby vyboj magie, ktery by dokazal rozbit skalu
velkou jak venkovsky statek, nemél Zadny ucinek!

Mag sebral posledni zbytky sil i odhodlani. ,Rozpoznal jsem,
VaSe VeliCenstvo, ze chysta utok!* Odvazné rozpfahl ruce
a poposel Sogotovi blize. ,Varuji t&, Sogote! Tohle bylo pouhé
upozornéni! Zkusis-li cokoli, zni€im té jiz zcela!"

Kral Depoj si sviral bolavou hlavu. ,Coze? Sogot mé chtél
napadnout?!“

»1ak jest! Chtéll*

»A ty- jsi ho- zastavil-?* témér slabikoval kral.
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,LAno, Vase Veli¢enstvo!”

Kral si dobfe vSiml, jak se Sogot jen malicko bezeslovné
pousmal. Nahle ho znovu pFepadl vztek.

,Vypadni!“ zajeCel na prekvapeného Xygina. ,Ven, ty budizkni-
¢emu! Zmiz mi z oc€i!'* Dvorni mag se nedohadoval. Obratil se
a chvatné zamifil k vychodu. Po pravdé fe€eno radéji by bézel, ale
sila, kterou vydal do nezdafeného utoku, ho tiZila nesmirnou
unavou. Byl rad, ze popadal dech.

.Konecné mas stejny pofadek v palaci jako ve svém kralovstvi,*
fekl kousavé Sogot, rozhlizeje se po rozkotaném sale. Otfeseni
dvofané sténali, bolestivé se zvedali na nohy a ti vice vzadu
nenapadné couvali ze salu pryc.

Kral Depoj jen s vypétim sil drzel na uzdé svou zufivost nad
novym neuspéchem. Trvalo delSi dobu, nez sebral silu a hlavné
odvahu se zeptat: ,ChceS mé tedy zabit, Sogote?*

.Nikoli, VaSe Veli€enstvo. Kdybych chtél, uz bych to udélal,
a mag Xygin by mi v tom nezabranil ani v nejmensim.*

.Hm... rci tedy, cos mi fici chtél.”

~Jsem toho nazoru, Ze neni vhodné zlatou karavanu z Danaru
vitat vézenim. LepSi bude ukazat jim laskavou tvarf a zavést
s horskym kralovstvim vyhodny obchod,“ pravil Sogot.

~Je to Izikralovstvil!“ Depoj, jako kazdy aristokrat, si nesmirné
zakladal na své urozenosti a nesnesl pomysleni, Ze by se nékdo
neurozeny odvazil povysSovat na jeho uroveri. Jenze Sogot dodal:

.Nemusi$ souhlasit, ale dost mozna bude souhlasit néktery
z okolnich kralu... co by to znamenalo, nebudu rozvadét.”

Tahle véta Depoje citelné tnula. Predstava, ze by Danarskée
zlato plynulo jinam nez k nému, byla jesté horSi nez nenavist
k samozvancim. Presto se tvafil, ze dlouho pfemysli. Sogot ho
nerusil.

,Bude Danar obchodovat zlatem vyhradné se mnou?“ tazal se
pak ¢ihavé kral.

»Ne. V tuto stejnou chvili jednaji jiné Danarské zlaté karavany se
vSemi ostatnimi krali,” ujistil ho Sogot a ani se neusmival.

.,Nenavidim t&,* zaSeptal kral.

,Nic, co bych nevédél...”

Kral Depoj stiskl zuby, az mu zaskfipaly. ,Dobfe, Sogote,“ fekl
pak docela klidn&. ,Zadna Danarska zlata karavana se v mé zemi
¢i na mém dvore jiz nesetka s nevlidnym zachazenim. A nyni
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zavolam svého zlatnika a promluvime si ocené za Danarské
zlato...”

*
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13: PRVNI KOLO

Kolij Bunk se narodil pfed tficeti lety pobliz Umbirského mésta
Takiri. Otec hrngif, pracujici v porcelanu, dal synka na uceni do
mésta, kde se mlady Bunk stal kuchafem a CiSnikem. Byl pfijatelné
inteligentni a ambiciézni, takZe vbrzku zaujal misto Séfkuchare
v jednom ubytovacim zafizeni.

Jeho touhou vSak bylo vkrolit do paldce. Nanestésti, nikdo
z kuchart ktefi slouzili na Slechtickych dvorech, ne a ne zemfit.
Zkousel to tedy postrannimi cestami, ale i kdyZ vydal dost penéz,
vSe marno. Zahotkl mily Bunk, a kdyz se z Umbirsu bral dav, mifici
jaksi nepochopitelné do dalekych skal, sebral se pIn nespoko-
jenosti a opustil kralovstvi s nimi.

Kdyz si odbyl své ohromeni z objevu nového svéta v srdci
Werinku, pocal intenzivné pracovat na své kariéfe. Tentokrat mu
bylo Stésti naklonéno, a v nové se formujici spole¢nosti zaujal
misto $éfkuchare &tyf spoluvladc.

Kolij Bunk byl kone¢né spokojen. Vyhlédl si ve svém okoli
docela péknou mladou zenu, a protoze i ona v ném nalezla
zalibeni, vzali se a zaloZili domacnost. Jak uz to nezfidka byva, do
roka a do dne se stali Stastnymi rodici.

VSe vypadalo skvéle.

AZ do chvile, kdy se u né&j v domku objevil néjaky muz.

.Najednou tady byl, kdyZ jsem Sla zamichat zeli! Myslela jsem,
Ze je to tvllj znamy-!* Spitala Zena tiSe v kuchyni.

,Nikdy jsem ho nevidél!* vrtél Bunk hlavou. ,No ale kdyZ uz tu je,
dones né&jaké pohosténi...*

.Nejsem tu kvdli jidlu,“ fekl ale divny host. ,Chci po tobé jinou
sluzbu, Koliji.“ Z plasté vynal nebezpecné maly flakének. ,Toho
nepozorované prfidej Ctyfi kapky do napoje Sogotovi. A tohle,”
polozil na stll tézky mésec, ,uzij podle vlastni chuti.”

Bunk nakoukl do mésce. Bylo v ném zlato. Stra5né& moc zlata.
Zatocila se mu hlava. Nejen z toho, co se po ném chce, ale z toho,
Ze by koneéné mohl byt svym panem, a neposluhovat u jinych.
Presto v ném strach pretrvaval.

.Ne, tohle nechci udélat,” fekl tézkym hlasem.

Pfichozi pomalu oto€il hlavu ke kolébce. ,Chapej, Koliji, zlato
neni jedinym zplsobem, jak t& pfemluvit. Také se mize stat, Ze fi
nezbyde nez noc co noc bdit u luzka tvého syna. A ani tak ho
neuhlidas...!

Kolij Bunk to pochopil UpIné pfesné.
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Nechvatal. VSak mu také onen tajemny muz kladl na srdce, aby
to zbyte€né neuspéchal. Postupné zkousSel jednotlivé kroky svého
nechténého Ukolu, az si byl jist Ze je zvladne. Ale pak k provedeni
chybéla pfilezitost, protoZe Sogot se na nékolik dni ztratil neznamo
kam. Mél takové vypadky ve zvyku, a nikoho to neprekvapilo.

Kone¢né nastala ta rozhodujici chvile, kdy ¢&tvefice vladcl
mezihofi usedla spolu s Sogotem k hostiné. Byl to vzacny
okamzik, nebot Sogot byl znam svymi mozna az nemistné aske-
tickymi zpusoby. Ctyfi kapky &iré jako ranni rosa na rizi zmizely
v poharu, jez se poté ocitl na stole pfed realnym magem.

Véru ze byla prilezitost se napit! Spoluvladci Solek, Korkim
a Rifiz se dohodli, Zze slozi vladu do rukou Danarovych, a sami se
ujmou mistodrzitelstvi ve tfech nové zalozenych méstech, Kiifu,
Oqiru a Xirdu. Rozhodli se tak jiz podruhé, nebot kdyz k témuz
kroku vyzvali Danara pfed rokem, poctu odmitl. Tentokrat se
nechal presvédcit. Byvaly Liskensky vyslanec byl k vliadé pfece jen
vhodnéjsi nez kdokoli z pobfeznich krald.

Nebyla Zzadna halasna a okazald korunovace. Solek prednesl
navrh, a Rifiz s Korkimem ho podpofili. Danar se zdal ponékud
prekvapen. ,Uz pfed rokem jsem dal odpovéd,“ pravil poté.

»,My vime. Ale to bylo pfed rokem.*

,Mohu znovu odmitnout?” tazal se Danar.

,M0zeS$,” pfipustil Rifiz. ,Ale lepsi bude kdyz pfijmes.*

A Danar fekl: ,Dobfe, pfijimam.©

Nyni sedéli u spole€ného stolu a probirali véci, jez mezi sebou
fesSi vladafi. Sogot je mi¢ky pozoroval. Ti muzi nebyli zadni
hrdinove, ktefi by dokazali otfast svétem. Nebyli neporazitelni
stratégové, ani géniové co zazihaji svétlo v dé&jinach. Ale méli
zdravy rozum, zdrzenlivost a vyznacovali se vzacnou svornosti.

»1edy na Danarského krale!* pozvedl| po chvili Solek pohar.

.Na nase stalé spojenectvi,” kontroval kral.

| Sogot pozvedl svou Cisi a zhluboka se napil.

Kolij Bunk, dozirajici ze svého stanovisté jako vzdy na hladky
chod hostiny, pocitil mrazeni na zadech. Ted! Ted to bude!

JenZe... okamziky ubihaly, a nic se nedélo! Bunk sice tusil, Ze
jed nebude ucinkovat okamzité, ale pokud mél, tak se ucinek néjak
podivné zpozdil! Je zbytecné to natahovat: hostina probéhla
v poklidu a vladci se spokojené rozesili.

Bunk pohybem oci vyslal obsluhu, aby sklidila ze stolu a uvedla
hodovni sin do vzorného stavu, a s hlavou plnou zmatku se otocil,
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aby dosel zkontrolovat kuchyni. Pfitom vSak leknutim malem
vyskocil do vzduchu, nebot’ tésné za zady mu stal — Sogot.

V Bunkovi se zastavilo srdce. Jsem ztracen, pomyslel si jediné.

Sogot se mu ocima chvilku propaloval do hlavy, nacez tiSe Fekl:
»10 nic. Ale uz to nikdy nedélej.”

Nez se Bunk probral ze smrtelného ohromeni, byl sam.

Ve stejné chvili zaznél jeskyni, vyte¢né skryté v pfedhofi Lib-
ského skalniho masivu, velmi nespokojeny hlas. ,Ja jsem to Fikal,
ze takova hloupost neprojde!”

To promluvil Xorembsky mag Kudichoj. Sesel se zde s ostatnimi
magy, aby se pomoci svych dalekohlednych schopnosti potésili
sledovanim jak Sogot piijde o Zivot. Uklad vSak zjevné selhal.

~Jen klid,“ zaznél hlas maga Suchuma. ,Rozhodné byla urcita
Sance, ze to vyjde. Bytosti, zvyklé chranit se pfed nejvétSimi hroz-
bami, ob&as opomijeji ty nejprostsi.”

»~Jak vidime, to neni Sogotuv pfipad!” procedil vztekle mezi zuby
mag Xygin. ,Ale to jsem vam Fikal hned! JenzZe vy jste tvrdohlavi
jak mezci!®

»~ouchum to fekl dobfe. Bylo to nenapadné a bezpracné,” pokrdil
mag Sotikuj rameny. ,Nevadi. Berme to jako prvni kolo. Sogot ma
jisté nespocet nepratel kolem sebe, takze nebude mit duvod
spojovat s tim nas.”

LAle jsme tam kde predtim!“ zaskFipal nenavisti pretékajici hlas
XyginQv. ,Vyuzijme toho Ze jsme tajné pospolu, a pfipravme
konecné poradny plan na odstranéni toho zpropadeného vetrelce!*

LZdravim. A€ nezvan, trochu vstoupim do vasi rozmluvy,“ zaznél
nahle z kouta jeskyné hlas. Patfil Sogotovi, ktery zplsobem sobé
vlastnim pfiSel pfimo do ohniska udalosti.

Jeskyni v bleskovém sledu zapraskalo nékolik vyboji magie. To
maglm povolily nervy a pokusili se podivhou bytost proménit
v prach, roztrhat, spalit a mrstit jim o skalu. Vysledkem vSak byl jen
zavan horkého vzduchu s vyraznou vuni zkratované magie.

,UZ jste skonCili a jste schopni poslouchat?” tazal se Sogot.

Mag Sotikuj si to prebral po svém. Skubl rukama a zmizel, jenze
vzapéti se znovu objevil jen o kousek dal. V8ecek zmateny udélal
nékolik krokl a kdyz zjistil, Ze je zpét v jeskyni, jen mi¢ky pocal
couvat, az se pfimackl zady na skalni sténu.

Mag Xygin, ktery mél nejvétsi davod k obavam, kolem sebe
slozitym gestem vybudoval obrannou bariéru. Jeho nadlidskym
napétim zkfivena tvar prozrazovala, jaké mnozstvi sily do ni
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vklada. Nezdalo se vSak, ze by néemu prospéla. Sogot mezitim
beze spéchu poposel bliz k magim. Jakoby mimochodem zdvihl
pazi, uchopil Xyginovu obrannou sféru a strhl ji jako ztefelou
pavucinu. Zbyli dva magové se ani nepohnuli. Dochazelo jim, jak
se véci maji.

.Zanechte dalSich pokus(,” pronesl Sogot hlasem, ktery nemél
ani stopu po néjakém nepfatelstvi. ,Nijak vdm nepomohou, jen nas
zbyte€né okradaji o ¢as. Chapu ze mé nemate radi. Ale musite
uznat, Zze jsem vas pfi provadéni svych pland poskodil tak malo,
jak jen to Slo. Nechal bych vas na pokoji, ale vas pozdrav v meé CiSi
mé pFimél reagovat.”

Magové miceli. Nebylo co k tomu fici. Jediné mag Sotikuj se
pomalu, tiSe, maskoval kamenem.

LVite... ja k odpovédi nepotiebuji Cisi,“ navazal Sogot. ,Umistil
jsem kapku onoho elixiru rovnou do vasi krve. Myslim, Ze nékdy
v téchto chvilich byste uz méli pocitit jeho vliv.“

,Pro¢ nas... nezabijes rovnou?“ vydusil ze sebe mag Suchum,
pficemz vnimal, jak amulet na ochranu proti jedim, jez mél na
krku, vic a vic Zhne. V pfistim okamziku se ale pfivéSek pretizenim
rozletél na kousky a mag napul poklesl na koleno, nebot jed razem
zauto€il na jeho télo plnou silou.

~Spravny dotaz,“ pfikyvl Sogot. ,Vidite? Mag Suchum prvni
pochopil, o€ jde. Kdybych vas hodlal jen z pomsty zabit, neztracel
bych ¢as.”

»1akze... co chces§?“ zasipal mag Kudichoj. Jeho magické
prsteny temné jiskfily, jak se snazily eliminovat jed v téle, ale také
to pfiliS nepomahalo.

~Jediné: jdéte mi z cesty. Nebudu se o vas zajimat, pokud se
nevhodné nepfipomenete. Ujasnéte si prosim, Ze vy jste magové,
ja jsem ale realny mag.”

Mag Xygin se chytil za prsa. Jed uz ucinkoval ve své posledni
fazi. Sogot si ho zméfil a s mirnym despektem zavrtél hlavou.
Napfahl ruku s natazenym prstem, na kterém se vzapéti objevily
Gtyfi kapky, extrahované z krevniho obéhu ¢&tyf magu. Postavy
kolem né&j mimodék ulevné vydechly.

~Jak prosté,“ zakyval Sogot hlavou. Kapky se zvolna vypafily
a zmizely ve vzduchu. Pak se podival na magy: ,Uz dobré?“

Nikdo mu neodpovédél, ale on ani odpovéd necekal.

,Dalsi upozornéni nebude,” pravil tiSe, ale zfetelné. V pfistim
okamziku byl pryé. Novy povzdech magl se zatfepetal pod
stropem jeskyné.

42



»10 bylo o fous,” zavréel mag Suchum.

~Ja jsem to fikal!® zahromoval mag Kudichoj. ,Vy hlavy
zabednény! Malem nas oddélal na hromadu! Pry — zkusime jed!
Hlupaci! Ignoranti!“ Otocil se. ,Prosimté Sotikuji, vylez uz z toho
kamene, ty osle! Snad jsi nemyslel Zze se mu schovas-!

.,Nemame... nemame S$anci,“ vydechl Sotikuj, rozpoustéjic na
sobé Cerstvé kusy skaly.

»1resky plesky! utnul ho Xygin. ,Uznejme, ten jed byla chyba.
Ale uz se vickrat nachytat nenechame. Prohlédnéme nejprve
peclivé okoli, jestli tu nékde nezustal skryt!”

Kdyz ubéhl pfiméfeny Cas, a vSichni zavrtéli hlavu, dodal: ,Tak!
Musime se ho zbavit, jina cesta neni! Segorr si nenechame vzit!
Bud on, nebo my!“

»Vinékdo co je to... ten redlny mag?“ rozhlédl se Suchum.

»Hloupost. Patitul'® prskl Xygin Zlu€ovité. ,Nikdy jsem nic tako-
vého nepotkal ani nenaSel ve svitcich! Dal si kdovijaké pojme-
novani stejné jako ti hadrafi v Danaru si vyhlasili kralovstvi!®

»2Ale jeho schopnosti mi pfisly docela impozantni...!* pfipomnél
zarazené Suchum.

,Prosté ma... stésti. Musime ho zasahnout tam, kde to nebude
Cekat! Anebo najit nékoho mocnéjsiho! Tot' vSe! soptil mag Xygin.

~Jenze koho asi?“ fekl malomysiné Sotikuj. ,My jsme piece

fekl. Dal$i varovani nebude. Kde chcete hledat nékoho takového?*

,Mozna to nebude Uplné snadné,” poznamenal mirné zamyslené
Kudichoj, ,ale myslim, Ze nékoho opravdu hodné mocného bych
sem dokazal pozvat...!"

*
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14: LE DRAGON N'EST JAMAIS SEUL

Rozvineme-li pfed sebou mapu Segorru, da se Fici ze
nejodlehlejSi pevninskou C&asti je severovychodni souostrovi
Carinsmi. Po pravdé feCeno, nikdo by o né& ani pohledem
nezavadil, kdyby se nad Danarem jednoho dne nemihl velmi
typicky, a velmi zlovéstny stin.

.Myslel jsem, Ze bys o tom mél védét,“ Fekl Sogotovi kral Danar.
,Draci se na Segorru neukazali nejméné sto let. VSichni méli za to,
Ze bud vymfreli, nebo odletéli kdovi kam.”

,Vim o tom. Mozna nyni z toho kdovikam zase pfiletéli nazpét,”
pokréil Sogot lehce rameny.

Danar pokyval hlavou. ,Pfipada mi, Zze té ta zvést nijak neza-
ujala. Mame se toho tedy chopit sami-?*

Realny mag zavrtél hlavou. ,Nebude tfeba. Vy mate svych
starosti dost. Podivam se na to a vyfeSim to.”

A tak se vydal k severu. Existence draka na Segorru pro négj
nebyla tajemstvim. Jen nevédél, co ho vyhnalo do povétfi. Draci se
obvykle nedaji snadno pfimét k pohybu, pokud sami necht&ji. Ze
by ho prildkala vané ¢erstvého zlata v Danaru?

Mzikem pfekonal pll planetarniho glébu. Otazka vzdalenosti pro
néj uz davno nehrala Zadnou roli.

Na souostrovi Carinsmi, sevieném po vétsSinu roku snéhem a le-
dem, se tyCily tfi stratovulkany. Dalo by se Fici, Ze v dobach, kdyz
Segorr skoncil vypousténi pretlaku jadra Werinskou globalni jizvou,
slouzily jako pojistné kingstonovy ventily. A ob¢as skute¢né byly
v pofadné cinnosti — mnohatunové kusy lavy vzlétaly na nizkou
obéznou drahu, odkud padaly doll az poté co nékolikrat obkrouzily
cely Siry svét kolem dokola.

Le¢ mlady, horkokrevny a neukaznény Segorr jiz zestarl,
vychladl a zlenivél, a trojice stratovulkant byla mnoho tisicileti
pokryta sluSivymi snéhovymi ¢epicemi.

Sogot se zhmotnil pfimo u nejjiznéjSiho vulkanu, jez jediny byl
pojmenovany — Satrang. To slovo se zcela automaticky objevilo
v jeho mysli, jakmile se postavil na ledovych kamenech. Kdopak
mu mohl dat jméno, napadlo jej, kdyZ sem jesté lidska noha
nevkrocila? Pousmal se. No kdo asi. Nemusi to byt lidska noha,
ale tfeba néci kfidlo...

Zamifil k nedaleké rozmérné trhliné ve svahu vyhaslé sopky.
Aby poznal, Zze zmrzlou pldou vedou tenké praskliny, zpisobené
oCividné nedavnou seizmikou, nepotfeboval ani své nadpfirozené
schopnosti. ZvIastni, Fekl si. Vzdyt sopky uz davno spi...!
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Aura draciho letu byla tak vyrazna, Ze by ji pfehlédl snad jen
slepec. Sogot védél, Ze je na spravném misté. Cesta, kterou se
ubiral do nitra hory, to dosvédCovala. Bylo zjevné, Ze slouzi
nékomu vyrazné vétSimu nez Clovek.

Po chvili stanul pfimo v davném sopouchu. V prehistorickych
Casech zde vrel a Silel kotel dobéla rozzhavené lavy, ale nyni tu
vladlo Sero, ticho a mirny mraz.

A zlato.

Ovsem, jak jinak, fekl si Sogot. Pak pozved! hlavu, a podival se
sméle drakovi pfimo do oka.

Bylo ticho, jen viny v dalce sotva slySitelné a neunavné ffistily
ledové kry o kamenny bfeh. Nikdo se nepohnul. Ani drak, ani
Sogot. Jen néjaka zbloudila vlo¢ka, zahnana sem poryvem vétru,
zatancila svUj nézny piruet vzduchem a spocinula na zlaté zaplavé.

Pak Sogot promluvil. ,Zdravim,” Fekl. PopoSel trochu vlevo
a posadil se na vyvySenou hromadu zlata.

Draci oko ho sledovalo. Otazka pfisla az po dlouhé chuvili.

-Kdo jsi, smrtelniku?

Sogot se pousmal. ,UZ jsem se bal, Ze se ani nezeptas. Rikaji
mi Sogot. Jak mam oslovovat tebe?“

DracCi tlama se malicko pooteviela. Impozantni tesaky, fekl si
Sogot, a vyckavavé naklonil hlavu.

-Pro€ si mysli§, ze se budeme bavit?
,Kdybys nechtél, neptal by ses mé kdo jsem.*
-Nerad svacim bezejmenné maso, znéla odpovéd.

Sogot se rozesmal. Tlama se pooteviela vic, pak jesté, a jeskyni
se rozlehl tfaskavy fev. Drak se smal take.

-Jmenuji se Anxestilian, smrtelniku. Co té sem pfivedlo?
.Zveédavost. Néco podobného tobé se objevilo nad Danarem.”
-Neznam...

»+Aha. Danar je zhava novinka, neuvédomil jsem si to. Tedy, nad
Werinskou jizvou.”

-Silna zvédavost, ktera nékoho Zene tisice mil...

,LOpodstatnéna, Anxestiliane. Protoze jsem stoupencem dobrych
sousedskych vztah(, pfiSel jsem na navstévu dfive, nez se néco
nechténé nepovede.”

-Nejsi mi sousedem, smrtelniku.
~Jsi ospaly, Anxestiliane. Prohlédni si mé lépe.”

45



Dracéi oko mrklo. A pak jesté jednou. Kdesi v jeskyni se nahle
utrhl zlaty utes a s kovovym rachotem se sesunul dold. Sogot
pootodil hlavu za zvukem, ale pak se opét vénoval drakovi.

-Pozoruhodné, nasal Anxestilian vzduch. -Skoro jsi mé oklamal
svym vsednim zjevem, zvlastni cizinCe. Rekne$§ mi tedy, kdo
doopravdy jsi?

,>am presné nevim, Anxestiliane. Ale to mi radost ze zivota
nekali. Co v8ak vypudilo draka z jeho pfibytku?“

-Zeptej se pfimo toho draka, divny Sogote. Oto¢ hlavu.

Na vchod padl stin. Sogot se ohlédl a spatfil druhého jestéra.

Drak neni nikdy sam, pomyslel si. V tomto pfipadé to plati
doslova. Usmal se nové obludé vstfic. ,Zdravim té, Ifiniel!

DraCice se plavnym pohybem pFfehoupla pfes Anxestiliana,
ulozila se po jeho pravé strané a upiela zrak na Sogota. -Nevim
o tom, ze bychom se my dva znali.

Otocila se na spolecnika. -Co se déje, muj pfiteli? Na chvilku se
vydam ven, a kdyz se vratim, rozmlouvas tu s néjakym...

Sogot povytahl oboci. ,Neboj se to fici. S néjakym neclovékem.*
Ifiniel natahla vzduch nozdrami. -Aha. Pozoruhodné. Velmi!

.Inu, jak pro koho. Protoze myslim, ze uz tu jsme vSichni,
polozim slusné znovu otazku: co té vylakalo z pfibytku?*

Ale draCice méla jinou starost.

-Co sem pfivedlo tebe? A nevymlouvej se na zvédavost. Jsi jiny,
velmi jiny, nez cokoli co jsme kdy potkali. A dobfe citim, Ze za tvou
zdvorilosti stoji sila, jez by nam i mohla byt nebezpecéna.

.Nebude nebezpectna, protoze nedojde ke stretu,” ujistil dracici
Sogot.

-Budeme ti tedy véfit, neClovéce... prozatim. A k tvé otazce...
zem se pohnula. Nase zlaté loZe se pocalo propadat.

Sogot kyvl. ,Napadlo mé to, kdyz jsem vidél praskliny venku
a pak pad té zlaté hromady tamhle.”

-Obhlédla jsem pfi svém letu magy. Oni to nebyli. Mas s tim tedy
néco spole¢ného ty?

.Ne. Necitil jsem potfebu hrat si na Vulkana. Tedy... zatim. Jde
jen o nahodny pohyb zemské kury. Ale mohl bych vam pomoci.”

-A samo sebou za to budeS néco chtit na oplatku! podotkl
Anxestilian ténem ktery fikal: aha, uz jsme u toho!
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Sogot neurcité zavrtél hlavou. ,Asi neni nic, co byste mi mohli
dat abych to jiz nemél. Ale kdyz nebudu chtit nic, bude vam to
jeSté podezrelejsi. Takze ano, néco chtit budu.”

-MUzu té napfed zkusit spalit plamenem? otazala se sladce
Ifiniel a vydechla trochu horkého vzduchu.

,Nic proti tomu nemam. Ale nebud zklamana, kdyz to
nedopadne tak, jak by se mozna dalo Cekat.”

-Zbyte€né vtipky, usadil svou druzku Anxestilian. -Radégji se
vénujme obchodu. Jak nam chce$ pomoci, a co za to?

wZastavim propad vulkanu.”

Draci si vyménili bleskurychly pohled.

-Za jak dlouho? ujistil se ostrazité Anxestilian.

»1reba hned.”

-Udélej to!

.Moment,“ Fekl Sogot. Ani se nehnul, ale nahle se cely ostrov

zachvél a more Siroko daleko se divoce rozefvalo. Vstupem vtrhl
dovnitf zavan horkého, vihkého vzduchu. ,Hotovo,“ oznamil.

-Jak — hotovo?

,Ochladil jsem podlozi pod Satrangem. Pevninska kra se stabi-
lizovala, tipoval bych asporfi na nékolik stoleti. Té mlhy venku si
nevsSimejte — jako kompenzator tepla jsem pouzil okolni mofe. Ono
Casem zase vychladne.”

Pohled, ktery si draci vyménili, byl tentokrate hodné dlouhy.
-A co tedy za to...? tazal se Anxestilian.

Jakoby mali¢ko zahanbené pokyval hlavou. ,Moje prohlaseni
prve bylo pfehnané pysné. Hned, jak jsem ho vyrkl, uvédomil jsem
si, Ze mi pfece jen muzete dat néco, co nemam, a co bez vasi
svobodné vule nikdy mit nebudu...” Pohledem, ktery drakim pfisel
vyznamny, znovu obhléd| studené lesklé zlaté hory kolem nich.

-To nezni moc dobfe, podotkla Ifiniel napjaté.
,Pouhé zdani. Vénujte mi... své pratelstvi, mizete-li.”
Novy, jeSté delSi pohled dracich o¢i.

Pak fekl Anxestilian: -Jsme... ohromeni.

*
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18: AKCE

Postupem €asu novy Danar ziskaval na moci i véhlasu. Vné&jsi
fiSe se zprvu sice pokusily nékolikrat silou zvratit situaci ve svjj
prospéch, ale nikdy se jim to nepovedlo. Jednou blizici se armadu
prakticky do posledniho muze splachla tfidenni pratrz mracen,
jindy vojsko vpochodovalo do husté mlhy, z niz vySlo zpét na
domovském pobfezi, anebo se vojenské Siky prfed skalami
Werinku rozpadly, kdyz se ozbrojenci zni¢eho nic pocali smat jako
naprosti blazni a neustali, dokud neklesli uplnym vysilenim.

Kralovstvicko, byt o pouhych 40 tisicich osobach, se tak béhem
kratké doby stalo silou, s nizZ pobfezni kralové radi neradi museli
pocitat.

LArmadu?“ tazal se Danar trochu zarazenég, kdyZ se ho Sogot
otazal na problém vojenstvi. ,Pro¢ bychom méli organizovat
profesionalni armadu?*

.MICKy pocitas, ze tu stale bude nékdo, kdo se o Danar postara,
feknéme, specialnimi metodami. Jinymi slovy ja. Je to tak?“

.l kdyZ vim, Ze si to nemohu narokovat — ano, je to tak,” pfiznal
kral. ,Ty se snad chystas opustit Segorr?*

»1€zko fici. Kdybych znal svou budoucnost, zbavilo by mé to
mnoha starosti, ale také i iluze mé svobody. Ale vy nejste
divodem pro¢ jsem zde. NaSe cesty se na Cas setkaly, a stejné
tak se jednou rozetkaji. Prozatim jsem tu a délam, co uznam za
vhodné.*

Kral chvili pfechazel sem a tam. ,Nemame vlastniho maga.
Muze$ nam dat svou moc? Nebo aspon jeji cast?*

.,Nemohu, a neni to tim, ze bych nechtél, ani tim ze by mi to
nékdo zakazoval. Prosté to nejde. Ale maga dostanes Casem.”

.-Rozumim. TakZe si zatim vysta¢ime s armadou. Vojvoda Tikem
bude naSim velitelem. Je oddan materialnimu vojenstvi a pfi slové
magie se jeho tvar chmufi. PotéSim ho.”

»10 UZ necham na tobé,“ poznamenal Sogot. ,Krom toho té ¢eka
jesté dalsi véc.”

,Posloucham,” fekl kral.

,Zalozi$ letectvo.”

»oice mi to slovo nic nefika, ale jak t& znam, jisté to bude néco
co Segorr dosud nevidél.”

A Sogot pfikyvl. ,O tom bud prfesvédcen!”
V této dobé, kdy se Danarska zemé zvolna stavala jednim z glo-
balnich hracd, se pfihodila jesté jedna zvlastni véc. Jak jiz patrno,
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Sogot, tento tajemny tvor, viadl riznymi podivuhodnymi schop-
nostmi. Jednou z nich bylo i naslouchani. Ve chvili, kdy pfihlizel
zalozeni Danarské univerzity, cosi zaznamenal. Byl to tak nepatrny
signal, Zze by ho nejspiSe kazdy jiny pfeslechl. Ale Sogot byl
vybaveny vnimavosti k detaildim.

Zatimco sledoval nadSené zastupy lidi, vyslal ¢ast své mysli na
prizkum. OvSem ze neuzival metody jako zdej$i magové. Nejprve
se podival do historie — a podivil se. Onen nenapadny signal se
objevil jiz nékolikrat!

Sogot se v duchu velmi pokaral. Jak je mozné, ze jsem si ho
vSiml az nyni? Nestavam se lehkovaznym-?!

Pro vlastni klid neprodlené prohlédl a ovéfil vSechny své
informacéni, nastrazné a vystrazné systémy. Nikde nic. No dobfe.
Kazdopadné, kdyz uz o svém prehlédnuti vi, nezaskodi zjistit co se
za nim skryva. Jako kdyby se kdosi odkudsi pokous$el dostat ven,
a neslo mu to, pomyslel si.

Rozhodné nebyl tak zbrkly, aby se na misto vydal osobné.
Dokonce ani neprosvitil Segorr skrz naskrz, i kdyz védél, Ze by si
toho zdejSi magové nedokazali vSimnout. Umistil pasivni sledovaci
Cleny ve vrcholech pomysiného krystalu, zlehka cinkl a z pouhych
ozvén na plochach a hranach odecital projevy realného svéta.

Obraz, ktery se mu zvolna pocal skladat v hlavé, mél daleko do
toho, co si pod tim slovem pfedstavuje bé&zny ¢lovék. Byl to uplny
kus reality, navic trochu rozostfeny v Case, takze Sogot vidél co
pfedchazelo a mlhavé nahlizel do toho co mlze pfijit.

Cas ubihal. Lidé se rozesli, zakladni kamen byl zakryt bednou,
transparenty své3eny, a prostranstvi znovu opanovali stavitelé
spolu se zedniky. Sogot je téméF nevnimal, protoze to, co se mu
stale jasnéji vykreslovalo v hlavé, ho naplhovalo nadSenim.
Dokonce takovym, Zze poCal zvaZzovat okamzZitou intervenci!

Ale klidek, klidek, mirnil sam sebe. S velikym sebezapfenim
zanechal prizkumu, skryl vysledky a Sel se vénovat jiné Cinnosti.
K vyzvédnym systémim se vratil az pozdé v noci, kdyz skongilo
zasedani vlady, na némz byl vrchnim velitelem armady ustanoven
vojvoda Tikem, a velitelem letectva general Dhorg. Jeho funkce
byla prozatim symbolicka: kromé kamenU vrhanych praky a Sip(
nemél Danar zhola nic, co by se dokazalo odpoutat od zemé. Ale
jak uz vime, co neni, maze byt.

Sogot opustil viadce, usadil se pod vrcholem jednoho horského
Stitu, a poznovu vybudoval krystalovou prizkumnou sit, tentokrate
zjiného prostoru a jiného uhlu. Jiz davno védél, ze plno véci
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dokaze byt z jednoho sméru neviditelnych. Nez planetarni rotace
pfinesla na jeho polednik pllnoc, mél viem hotovy. Kdyz ho
porovnal s minulym, souhlasilo to. No pani!

Byl pravy €as zasahnout.

Pfesto Sogot nechal vybudovat jesté treti vyzvédnou sit. Ta uz
zdaleka nebyla tak nenapadna, ale to byl zamér. Méla oklamat
pfipadného nepfitele, ktery si snadno mohl myslet Ze k akci dojde
az po jejim dokonc&eni. Zatimco se vytvarela, vyrazil.

Zlomkem sekundy se ocitl u kamenné kobky, utopené pod
skalami severné od Gosumského mésta Drmolu. Pfestoze védél,
Ze je zdejsi magii prakticky nezranitelny, zlstal skryt hluboko ve
skale, a v krypté se objevil pouze jeho avatar. Ten se také stal
teréem nékolikanasobného utoku magickych pasti, jez byly
v kobce nastrazené. Byly véru fadné, jenze jak se dalo oCekavat,
pfitomného avatara to nepohnulo k slzam.

Sogot mezitim z jiného uhlu zastavil vSechny poplasné signaly,
které spusténé pasti ihned svédomité hlasily svym tvircdm. Pak
prostfednictvim avatara sahl o jednu uUroven hloubg&ji, nez bylo
zvykem, a diky tomu neutralizoval a odstranil pfekvapivé propra-
cované pole, véznici dany subjekt. Zbyl masivni sarkofag ze ffi
vrstev — dfeva, kamene a zeleza, husté pobity obru¢emi ze vzac-
ného antamacia, které ma urcitou schopnost neutralizovat magii.

Sogot ho prosté uchopil a v jediné chvilce pfemistil pfes &tvrtinu
globu na skalni stit, na kterém v témze okamziku stanul i on sam.
Jesdté jednou peclivé prohlédl hlaSeni sledovaci pavuciny, ktera se
mezitim samocinné dokondila. Ne, odnikud nic nehrozilo, a nikdo
zatim nic nevédél. Dokonala akce.

Spokojené se uvolnil, kdyz vtom z nitra sarkofagu skrz malé
otvory slouzici k dychani, zalehl tichy, ale velmi pfijemny hlas.

,UZ mdzu ven-?*

*
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16: DEJANE

Ani ho to moc nepfekvapilo. Mél dost jasné tuSeni, co se
nachazi uvnitf. ,Ale ano,” pfitakal.

Sarkofag zaprastél zvukem lamaného dfeva, drceného kamene
a trhaného Zeleza, rozeviel se dokofan a ven vystoupila... divka.

Po pravdé feCeno, nebyla tak docela Clovék. Jeji lidska
fyziognomie v sobé meéla nepfehlédnutelné procento z divoké
Selmy. Pohybem, ktery Sogotovi pfisel velmi puvabny, pohodila
hlavou a zpod ¢&erno-rudo-zlaté zaplavy nadhernych vlasu
vykouklo aspon jedno oko.

,Dékuji,” fekla.

,Bylo mi potéSenim,“ vydechl ohromené. Ano, védél kdo se
nachazi uvnitf, ale netusil Ze tak neskutecné krasny.

13

~Jmenuji se Dejane,” fekla Selma. ,Podle toho, co jsem o tobé
za uplynulych par okamzikl zjistila, vyznavame viceméné shodné
zvyky, a zlOstanu jim vérna. Mohu vSak prosim odlozit své
vyjadreni dik(? Jen o malou chvilicku...!”

.Nedélal jsem to pro diky, ani pro néco jiného...”

~Ja vim,“ zmizelo oko pod pfibojem ofiny. ,O to vic se citim
zavazana. Takze hned budu zpét, ano?“

»Ne-I“

Sogot na posledni chvilku chytil krasnou Selmu svou silou, oto il
ji a postavil zpét na plvodni misto. Tohle mé nenapadlo, pomyslel
si pfitom. Opozdit se, Segorr by byl o par magu chudsi.

Uhrancivé zafici oko opét vyplulo zpod neposedné hfivy.
.Promin... neCekala jsem, Ze by ti na nich néjak zalezelo. Ale
vysvétlil jsi mi to srozumitelné. Rada bych pfi té pfilezitosti
podotkla, Ze nemusi$ mit vycitky, pokud se vic¢i mé dopoustis
nasili. Vim o sobé, Ze jsem svou podstatou troSku divocejsi, takze
nemam naprosto nic proti tomu abys mé vhodnym zplsobem
zkrotil, kdykoli usoudi$ Ze to potfebuii...

Sogot se vypétim vSech sil oprostil od situace, jez nezadrzitelné
stoupala k dramaticky zhavym hodnotam, a znovu bedlivé prohlédl
své detekéni systémy. Kdykoli se ti zda, Ze jsi nasel cos cely Zivot
hledal, je na Case zjistit kdo a pro¢ ti to podstrcil, zni jedno moudré
pravidlo. Jenze tentokrat bylo v8e v pofadku. Vratilo mu to asponi
Cast jeho sebejistoty.

,Nebudu toho zneuzivat,“ pousmal se.

.l jen zneuzivej jak libo,“ oplatila lehky usmév. ,Kdyz tedy
nebudu vrazdit magy ktefi mé uvéznili, mohu kone¢né zacit s tou
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vdécnosti, co Fikas.” Pfidla tésné k nému. ,Jinymi slovy, skvéla
prilezitost pro nas oba, abychom objevili hloubku vzajemného
porozumeéni. Ty si vyzkou$i$ rizné zplsoby jak mé podrobit své
vuli, a ja zjistim, jak daleko mé& v mych provokacich nechas zajit..."

Sogot jen vydechl. ,Dejane... to snad-*

Tu noc méli obyvatelé Danaru gratis zvlastni podivanou na
ohnivé tornado, které se prohanélo po vrcholcich Werinku, az se
kamenné laviny rozlétaly do vSech stran.

.Mam dojem, Ze jsem cely zivot Cekal jen na tebe,” prohlasil
Sogot, kdyZ se nad vychodnimi $tity vyhouplo zdej$i slunce. Selma
mu se zavienyma oCima spocivala v narudi. ,Co bych méla fici ja?*
zamumlala tiSe.

,10 je jedno co feknes. Staci mi slySet tvij hlas.”

,Me&la bych se pfedevsim omluvit,” posadila se.

LZvlastni zacatek, ne?”

.Ne, protoze mé ti zdejsi fepaci dostali jak malou holku. Vzdyt
kdyby se mi v rozespalosti zachtélo, jednou rukou bych si pfitahla
pefinu na ucho a druhou rukou bych z nich vytfepala dusi b&éhem
jediného zivnuti. Navzdory tomu vidime, jak jsem skondcila:
navleCena jak hastro$ do toho z mody davno vyslého trojvrstvého
odévniho vystrelku, zahrabana sto metrl pod skalou. Hanba mé
bude fackovat dokud se toho neujmes ty.“

»10 Mi povéz. Jak se jim to podafilo?*

,Kdybych védéla, nedopadla bych jak jsem dopadla. Muselo to
mit kofeny nékde jinde, protoze ten samotny sarkofag legracné
krumplovany antamaciem by mé neudrzel ani okamzik. Rozho-
dujici bylo zadrZovaci pole, které jsi tak mazané& odstranil.
Mimochodem - nékdy mi bude$§ muset vysvétlit, jak jsi to provedI.
Ale taky chci zjistit, €i to pole bylo? A pro¢ zrovna ja?“

LZatim nevime...”

~Jenze nejen to. Nevim ani nic z toho, co se délo dfive. Kde
jsem se tu vzala? Pro¢? Jak dlouho? Mam v hlavé jen prazdno.*

,Podivame se na to,“ prikyvl. ,Ale az pozdéji.”

Dobfe vidéla jeho pohled a vycenila drobné bélostné tesaky.
»1akovy stuperi porozuméni mi nesmirné vyhovuje!*

,UZ je to zase tady,” pokyvovali obyvatelé Danaru hlavami.
»onad s tim ohnivym virem Sogot néco udéla!*

.,Mé&li bychom zménit lokalitu,“ poznamenal Sogot o néco
pozdéji, kdyz si dosyta uzili zhavé vzajemné blizkosti. ,Takhle
Danarim zlikvidujeme jejich skaly!®
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.,Mozna ti pfijdu necitelna, ale mé je cely Segorr ukradeny.
Jelikoz ale vim Ze tob& ne, pokusim se k tomu panoptiku najit
néjaky kladnégjsi vztah. Jen mi to mozna bude chvili trvat...”

Sogot zved! o€i ke slunci, jez uz stalo dost vysoko. ,Rozumny
Cas zrusit izolaci, co fikas."

Pochopila okamzité, o ¢em mluvi. ,Jsi profesional,“ pokyvla
uznale. ,Dobfe, udélej to. Poslechneme si reakci.”

Sogot zruSil skryvaci vliv kolem Dejanina byvalého vézeni
a naprazdno spusSténé magické pasti se rozjeCely jak Silené.
Odezva zdejSich magu byla hekticka: v divém chvatu se pokouseli
ukryt vSemi moznymi zpusoby, vcéetné toho Zze Sotikuj dokonce
zalezl do sudu se slanecky.

»~Jsou si dobfe védomi, koho drzeli,“ poznamenal.

.Nejradéji bych je vymlatila jak kieCky!“ zavrCela krvelacné,
apak po ném Selmovsky zasilhala. ,Co to? Tak trochu jsem
doufala, Ze mé okamzité spoutas svou silou, abych nic nevyvedia!®

,Dejane-!"

,NO dobfe. Ted nechci nic vyvést... tedy aspofi ne néco tako-
vého pfi ¢em bys musel nasilim omezovat mou svobodu. Ale libilo
by se mi védét, jak na to abych té k takovému kroku vyprovokovala
kdyz budu mit chut!*

,UZ to leti pry¢,“ oddechli si danarsti lidé, sledujic plamenné
inferno, jez se fitilo oblohou kamsi smérem k Twozické pahor-
katiné. Takze si désuplného, fvouciho a tfisticiho jevu pro zménu
uzili zase pastevci kolem mésta Erkvi.

Nového veCera konecné vasné ochladly natolik, ze si obé
zvlastni bytosti mohly pohlédnout do oci bez rizika Ze to dopadne...
nu, jako obvykle.

»1ohle patfi k mistnimu koloritu?* ukazala po €ase kyvnutim
Dejane do oblohy mezi rozsvécujici se hvézdy, kde se v dalce
Zjevila dracéi silueta.

»,ANo,* pfitakal, a po n&jaké chvili dodal: ,Ahoj, [finiel!

-Zdravim t&, Sogote, snesla se draCice pobliz. -TéSi mé, kdyz
vidim jakou sis obstaral druzku. Vas realnych magu neni zas tak
moc. Obtizné hledani, v§ak?

.Inu, sebéhlo se to tak néjak.*

-Zvu t& na malou chvili k nam.

»~Jdu hned. Dejane-*

,Nic nefikam,“ usmala se. Pootocila pak hlavu stranou a sama
pro sebe tise poznamenala: ,Zarlit na dragdici, koho by to napadlo.”

53



Protoze se Sogot pfenesl do nitra Satrangu okamzité, musel
néjaky ¢as pockat, nez tam dorazila i Ifiniel.

.,Nemohl mi to Fici Anxestilian?* otazal se.

-Chceme ti to Fici spole¢né.

,Posloucham.”

Nahle se cela jeskyné ponofila do zlatého jasu.

-Soukromi, upFesnil Anxestilian. -Nyni nas nikdo nem(ize slySet.
Ani Dejane, dodal diraznéji.

Ale ale, fekl si Sogot. ,Pokracuj,” pravil nahlas.
-Dej si na svou druzku pozor. Neni to, jak vypada.

-Souhlasim s tim, co fekl myj druh, pfidala se Ifiniel. -My draci
mame na takové véci dobry smysl. Nenechame proto pfitele bez
varovani.

Sogot mél razem namét na uvahy. ,Velmi dékuji,“ uklonil se
mirné, zatimco zlaty jas pomalu pohasinal.

-To je vSe, podotkl Anxestilian a polozil si hlavu na svuj poklad.

Sogot presto jesté chvili posedél, nez si utfidil myslenky. Poté
se prenesl zpét k Selmé.

»10 bylo rychlé,” pousmala se lehce.

» 1 akovy obvykle jsem.”

.Nastésti ne vzdycky,“ poznamenala mile pichlave.

.Ne, uz zadné dalSi opakovani,“ smal se. ,Aspon chvilku.®

~Jasné, uplné chapu Ze to jednoho ponékud unavi, kdyZ se
mnou puldruhého dne v jednom kuse roztlouka skaly,“ pfitakala
smrtelné vazné. Luskla prsty a v ocich ji zaplaly neposedné
plaminky. ,Chvilka uz je pry¢. Takze-?“
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17: OBET

»1y mé& skenujes!“ vylétla Dejane zni¢eho nic o par hodin a par
rozbitych skalnich stitl pozdéiji.

Sogot se nepatrné usmal. ,OvSem. Neustale Zzasnu nad tvou
dokonalosti...*

Vtefinu vypadala skute¢né jako krvelatna Selma, nez se drapky
zatahly a tesaky skryl vlidny a smiflivy Usmév. ,Omlouvam se za
to, ze startuji na prvni jiskru. A dékuji za tvou prekrasnou odpo-
véd...! Vim Ze jsi dvorny muz, ale se mnou muaze$ hrat i hru na
pravdu, drahy. Cili: nevadi mi Ze mé skenuje$. Mrzi mé trosicku,
zes mi to nefekl. Myslela jsem, ze mezi nami vladne naprosta
divéra...”

Sogot nechvatal s odpovédi. Co na to také fFici, kdyz méla
pravdu. Stale se nepozorované pokousSel pfijit zahadé na kloub.
Dosud ale marné.

~JistéZe vladne. Ale od toho se véci délaji tajné, aby védomost
o nich nezkreslila vysledek méfeni,” pokr&il po chvili rameny
omluvné. ,Ted uz to neptjde...*

Pohodila hfivou. ,Promifi. Co je tedy na mé Spatné?“

Sogot védél, Ze pokud Zena uzije takovou otazku, uz je Spatné
uplné vSechno. Ale Dejane byla skutecné Uzasna osobnost, s niz
Slo hrat i na pravdu, jak sama fekla.

»10 pravé nevim,“ fekl aplné na rovinu.

Plavabna Selma to pfijala bez dalsiho vybuchu. ,To ta dracice,
Ze ano? Zavreli si t&€ do draciho soukromi... jako kdybych do négj
nedokazala vniknout. Ale neudélala jsem to, z ucty k tobé, drahy.
Takze, co presné ti fekla?“

,Mluvil Anxestilian. Rekl: dej si na svou druzku pozor. Neni to,
jak vypada,” pfiznal bez vahani.

Usmaév proti nému pomalu pohasl. ,Ty mé dési$, drahy.”

,10 ani nevis, jak jsem zdéseny ja,“ pfiznal.

PfiSla k nému, pevné ho obejmula a skryla tvar mezi jeho krk
a rameno. ,Oni se v tomhle nemyli, vid?“ zaSeptala.

,No... jak kdy,“ pfinutil se Fici milosrdnou lez.

Pritiskla se k nému jesté pevnéji, a pak se nahle odtahla
a pridrzela si ho natazenyma rukama. ,Bylo to s tebou prekrasné.
A ted meé zabij.”

Sogot neodpoveédél, protoze pfesné tohle by navrhl on na jejim
misté. Nikdy by nechtél byt hrozbou pro nékoho tak blizkého. Jsme

55



jedna duse, pomyslel si jako uz neséetnékrat za tu dobu co byli
spolu. Pfesto doufal, ze k tak dramatickému zavéru nedojde.

,C0 kdybys to udélala sama?*

,Bavilo by té vic divat se na to, nez to udélat osobné?“ podivila
se mirné. ,Ze bych se v tobé tak moc spletla?“

Znovu ji pfitahl k sobé a chvili se urputné objimali. ,Udélal bych
to sam,” fekl poté. ,A pak bych cely tenhle prasivy Segorr vyvratil
ze zakladu, jedno kdo by za to mohl.*

Malicko pokyvala hlavou. ,Védéla jsem to.”

~Ja vim, Zes to védéla. A ne Ze to udélas sama.”

Vzdorné ho kousla. ,Tajné jsem doufala, ze mi to nezakazes...”

Pustil ji a jeho oci byly jen dvé vrazedné Stérbiny. ,Od toho jsem
realny mag, abych pfiSel na feSeni. Za kazdou cenu.”

Neuhnula pohledem ani o milimetr. ,Souhlasim pfedem se vSim,
co na meé vymyslis...I*

Nahle se usmal. ,Placam nesmysly. Za kazdou ne. Ty jsi jedina
na kom mi zalezi.*

.Pofad se obavam, ze mé preceriujeS. Jsem jen doplnék tebe,”
zaSeptala.

Doplnék-? V tu chvili Sogotovi néco hluboko v hlavé cinklo.

Poznala to na ném v tom samém okamziku. Divoce ho odstr¢ila,
a pak se na jejim misté zniCeho nic objevil nepopsatelné kom-
plikované formovany objekt, uvnitf kterého se ocitla. Ta prazvlastni
véc méla jiny pocet rozmérl nez okolni svét a Dejane vypadala
jako namalovana na prlizraénych ploskach.

Utok!

Uz kdyz se to zacalo dit, s rychlosti jez neméla v okolnim
vesmiru srovnani, se kolem nich vytvofilo neprolomitelné ochranné
pole. Ocitli se doslova v separatnim vesmiru, s vlastnim prosto-
rem, Casem i fyzikou. Sogotovy obranné systémy fungovaly
bleskové a spolehlivé. Ale onen divny vliv dokongil co zacal.

Sogot sam chtél v prvnim hnuti mysli okamzité rozlamat ten
topologicky uzel ktery sviral Dejane, ale hned v dalSim okamziku
pochopil co se déje. To neni utok! Takhle se uvéznila sama, kdyz
vidéla Ze na néco pfiSel. Zaviela se do separatniho prostoru, ktery
se navic dal otevfit jen zvendi-!

Zaviel oCi a par nadechl v sobé zdolaval nahlou bolest.
Védéla, ze se odtud nikdo a nic nemize dostat ven. Ani ona.
Otevfit mohl jen on. Absolutni duvéra. Neustale myslela na to, jak
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ho ochranit. Nebylo totiz jisté, zda se néco v ni nespusti
v okamziku, kdy to pozna Ze bylo odhalené!

Pozvedl ruce, ale zase je spustil. To bylo dokonalé. Néco tak
slozittho musela vymyslet s pfedstihem, napadlo ho. Takze jeji
namitka vici skenovani urcité nebyla nepromyslena. Uz v té chuvili
predvidala vSechno, co se doted stane. Tim vic to ale bolelo.

Kone¢né se ovladl. Vzhlru tedy po stopég, je-li vibec jaka.
Pomoci spolehlivych ozvén prozkoumal své okoli a zvolna zrusSil
vlastni ochranné pole. Pro sledovani stop to bylo nezbytné. Tak.

Na co jsem v tu chvili myslel? Zapatral v paméti. Aha. Tak doko-
nala. Absolutné dokonala, jako z mého snu.

Svétélko v mysli znovu zablikalo.

Z mého snu?! A pak, jako by se protrhla néjaka neviditelna hraz,
se mu stfipky faktt poskladaly. Poc¢inaje tim nepatrnym signalem,
vSechno byla past!

Nékdo védél, ze dfive Ci pozdéji zaslechne maly signal snahy
Dejane o osvobozeni. Ten nékdo védél, ze je schopen nahlédnout
v Case zpét, a pfipravil stopy do minulosti a vSechny pfi¢inné
vztahy, na jejichz konci byla k zeSileni krasna zajata divka jeho
druhu. Ten nékdo védél, Ze ji dovede osvobodit. Nejen to. Védél
i ze ji stihne zastavit az bude Dejane chtit pozabijet magy. Co
vS§echno jesté ten nékdo védél-?!

Na okamzik se oprostil od sledovani. To je silal To nemuize mit
na svédomi nikdo z planetarnich magul. Tohle je néco mnohem
vétsSiho. Stejné jako to zadrzovaci pole. Zatnul zuby. Bude potfeba
rozhodit sité vyrazné Sifeji.

Tentokrat krystal nebudoval osobné, ale nechal at ho vytvofi
sam vesmir. Vysledek byl... hvézdné impozantni. Zadrzel dech,
zastavil tep srdce, aby nebyl ruSen, a co mozna nejjemnéji znovu
nahlédl do pavucin poznani.

Naprosto dokonala. Jako z mého snu, opakoval si. Pro¢ jako?!
Vzdyt mi ji nékdo ukradl pfimo z mé hlavy! Nékdo chtél mit jistotu,
Ze se do ni zblaznim jak jen to pujde. A povedlo se mu to.
Ovsemze: neni nic lepSiho nez obét nechat vybudovat si k jiné
osobé silny citovy vztah... a pak je sejmout oba.

Prvni, s ¢im tvlrce pasti nepocital, byli draci. Nesetkal by se
s nimi, kdyby Ifiniel nevyhnalo malé zemétfeseni z jeji jeskyné.
A uz vlbec nikdo nemohl predpokladat, ze misto aby je znicil,
sprateli se s nimi, a oni mu daji oplatkou varovani. A neCekal, ze
bude Dejane tak obétava. Hle, jak zdanlivé nahodné praminky
pFicin skladaji nepfedpokladatelny proud disledkd!
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Znovu se odpoutal od uvah. Bylo to na chvili, to védél. Ani
nestalo za to obnovovat typické biologické funkce. Tohle byla
vyzva na samé hranici jeho schopnosti. Moc tvlrcl této IéCky
musela byt... nesmirna. A také nesmirné dabelska.

Vtefinu hledél na prapodivnou varietu, v niZ byla Dejane uvéz-
néna. Promifi, pomyslel si. Nedokazu té zabit, i kdyz je nam
obéma jasné Ze by to bylo nejrozumnéjsi, a patrmé i nejmilo-
srdnéjSi feSeni. Ty stejné viS Zze to, co na nas €iha, zkusim
pfekonat. Musim to udélat. Kéz té to nebude moc bolet.

A vnikl... do ni.

*
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18: MONTAZNI PLAN

Nedopustil se té chyby, Ze by poc€al naslepo rozebirat rovnou jeji
integritu, i kdyz by to bylo nejrychlejSi feSeni. Znovu rozeznél ve
vrcholech imaginarniho krystalu vibrace, a sledoval jejich ozvény,
a chvéni odrazil ozvén, a jeSté mnohem slabsi odlesky na uplné
nejhlubSi pavucing, na niz je zachyceno predivo reality. Postupné,
kracek po kricku, ji prosel. Celou. A zatrnulo mu.

Casovany prikaz k jejich spole¢né likvidaci, jehoz strukturu
nakonec objevil, byl uloZen tak skryté a komplikované, Ze zprvu
vazné pochyboval o tom, zda s tim dokaze néco udélat. Znovu
kolem sebe uzavfel vlastni svét. Ukazalo se to nezbytné - v jeho
separatnim Case ubéhlo pét dni, nez pochopil co ma pred sebou,
ajak na to. Vné jeho bubliny se naopak svét jakoby zastavil.
Cmelak, dosedajici na horsky kvitek, jesté za tu dobu nestagil ani
jednou mavnout kFidly.

Teprve kdyz si byl Sogot absolutné jist Zze vi co déla, pustil se do
prace. Jdu po tobé, autore pasti! Marné se schovavas, drtil mezi
zuby mimodék. Rozkli€uiji tvj rukopis a najdu té, at jsi kdo jsi. Ted
ale hlavné opatrné. Pfesto z nechténych zranéni, kterym neslo se
vyhnout, poC€aly po démantovych strukturach jeji duSe stékat
rubinové kapky. Dejanina bolest.

Odpoaijit, zatikalo mu v hlavé.

Velmi nerad, ale poslechl vnitini hlas a obnovil funkce svého
téla. Tohle bylo zdrcujici. Lapal po dechu a svét se s nim tocil.
Konsolidoval svou mysl a obnovoval sily. Cim déle odpogival, tim
delSi bylo utrpeni Selmy, uvéznéné v kusu zvlastné zmackaného
prostoru. Ale nesmél pfipustit riziko, ze vysilenim udéla nespravny
operacéni pohyb. Natoz snad chybu-!

Co nejrychleji a soucasné co nejopatrngji! Dva mlynské kameny
a on mezi nimi. Tak: zastavit se, a znovu dovnitf!

Rudy dést byl hust3i. Nemyslet na to!

Vize se mu zpfesnovala kazdym okamzikem. A nahle-

Starodavni!

Ja to védél! vykfikl by nejradéji. Hlubsi svét, skryty pod Hladinou
naseho. Imaginarné prozvanél vrazedny pfikaz ze vSech stran.
Past na dné jeji duSe byla nyni naprosto krasné €itelna. Vzalo by je
to pod Hladinu, ke Starodavnym. Oba! Do nekone&ného pekla,
které dokazi pfichystat jen oni. Jejich typicky rukopis. Utrpeni
jedince je jim malo, tak ho chtéli znasobit tim, ze by musel sledovat
i utrpeni bytosti, kterou miloval!
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Vy pfiSery hnusné, necisté, pomyslel si. Jak se k vam magové
dovolali? Vzdyt jste jen stiny minulosti! Kudy sem nahlizite?!

Kdyz uz jeden vi, po ¢em patrat, je to hracka. ZruSil své
ochranné pole a Emelak kone¢né dosedl a zacal sosat nektar.

Sogot se zhluboka nadechl. To najde raz dva. Kdyz se jen
trochu vic soustfedi, Segorr je pro jeho smysly prihledny jak sklo-

Na posledni okamzik se zarazil. Nesvit Starodavnym do oci!
Smazal puvodni krystal, zkonstruoval novy a tichounce zazvonil.
Hned vidél, ze udélal dobfe. Vstupni bod do svéta pod Hladinou,
témér bez energie, sice neprovazany ale stale zivy, byl pfesné v té
krypté, kde naSel Dejane. A na ném spoustéci Cidlo, Cekajici kdo si
kdy toho vstupniho bodu vSimne.

Neposlat tehdy misto sebe avatara...! Radé&ji nemyslet.

Pfesto ale musel uznat, Ze to je dokonala prace. Precizni.
Trojnasobna past. Zjevna v magickych uderech, skrytéjsi v dusi
zajatkyné a nejskryt&jsi znovu na misté, kde to vSechno zacalo.
Starodavny pfipustil i to, Ze pljde po jeho stopach. A stadil by jen
zablesk priizkumného signalu, aby se vstupni bod probudil.

Byt Clovék, ted by Sogotovi mraz béhal po zadech. Nejen
z toho, co na néj bylo nali¢eno, ale i z dusledku, ktery by aktivaci
pasti vznikl: vstupni bod by se provazal se svétem nad Hladinou
a Starodavni by mohli vstoupit do této reality!

A Dejane zatim... ach. Rudé kapky se pocinaly slévat.

Nejradéji by zbésilym fevem rozmlatil cely Segorr a pak i zbytek
vesmiru, ale musel se opanovat. Bylo nutno najit feSeni.
DokonalejSi nez past. A co nejrychleji, protoze Dejane byla uvnitf
rozkuchana jak mrtvola na pitevné, akorat ze ona byla...

Nemyslet na to!

Znovu se zastavil a uzavrel. Nikdo venku nemusi védét, co déla.
Vypnout, zablokovat, odpojit, pfemostit, odklonit, zneSkodnit, ne,
tak ne. Stovky napadd mu prolétaly mysli. Sogot namahal hlavu
k prasknuti. Ano, feSeni bylo mnoho, ale zadné z nich neslibovalo
dobry konec pro Dejane! Mél dojem, Ze se vafi, zatimco se
bezmocné& mota na jednom misté.

Maly okamzik dokonce uvazoval i o tom, Ze sahne po radikalnim
feSeni: obét jedince je zanedbatelna oproti tomu, co by se stalo
kdyby se Starodavni dostali sem! Nehraj si s ohném!

PIn zdéseni se zastydél: to uz mi dochazeji sily-?!

Pak mu mysli zcela nelogicky bleskla vzpominka. Jak to fekl
Suchum? Bytosti, zvyklé chranit se pfed nejvétSimi hrozbami,
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ob&as opomijeji ty nejprostsi. To je ale blbost. Pfesto jesté jednou

Past Sla prepdlovat! Neuvéfitelné opomenuti!

Uz v okamziku, kdy si tento fakt dukladné ovéfoval, zacal Sogot
koncentrovat svou moc. Nikdy pfedtim to nedélal — nebylo pro¢.
Trhat kontinenty na kusy dokazal i jen tak mimochodem. Tentokrat
vSak byla zasoba energie tfeba. Aby prepodlovani pasti Staro-
davnych fungovalo, to chce silu. Zatracené hodné sily.

Pfitom co nejrychleji, a sou€asné nejpeclivéji, skladal Dejaninu
krvavou dusi zpét dohromady. | ty nejmenSi ozvény vracel tam
kam patfily, pfeopatrné rozzihal girlandy vyhaslych hvézd a za-
hlazoval veSkeré jizvy.

Konec&né byl venku. Nechal rozplynout ochranné pole, uvedl své
télo v Cinnost a podival se na svét kolem sebe pomoci béznych
smysll. Segorr si s nim hral na to¢enou fiznutou sko¢nou, ale nyni
uz nemusel chvatat. Ani by nemohl. V polomrakotném stavu
pockal, az sméry, barvy a zvuky dostanou zpét své spravné misto.

Poté jedinou mysSlenkou zruSil Dejanino mimoprostorové vézeni.
Perfektni prace!

Presto obratem propadl zdéSeni. Tak bezbfeha byla bolest,
jakou spatfil v jejich oc€ich! A navic ji musel zastavit, protoZe oproti
jeho zakazu se pokusila o sebevrazdu. Opravdu na posledni
okamzik ji strhl stranou, takze chitan hladové tmy, hluboky jako
zaludky cernych dér, poziel jen par sahl svéta a opét zmizel
VvV neexistenci.

Drzel ji, veSkerou vuli ivesSkerou silou a sdilel s ni to, ¢im
prosla. Ted uz nebylo pochyb, citil to jasné. Ona je skute¢ny realny
mag, jen z druhé strany Hladiny. Poklad vzacnéjsi nez Cerna perla.
Ty nejodpornéjsi pfizraky zhmotnily jeho sen, aby ho nalakaly do
mnohonasobné pasti a pak je spolu mohly vé€né zabijet.

Jako kazdy redlny mag vidéla do sebe. Kdyz ji osvobodil aniz
jeji duSi zbavil pasti, co jiného to mohlo znamenat, nez Ze se
zachrana nepovedla? Proto se pokusila ihned zabit sama. Byla si
moc dobie védoma, jaké riziko pfedstavuije.

Je jako ja, opakoval si, aby tomu zazraku koneéné uvéfil.
Vlastné tim hi{f. Pomysleni na to, Ze se mu divala na prsty, kdyz ji
rozebiral zazZiva, bolelo vic nez se dalo snést. A nefekla ani slovo.

Slunce obkrouzilo Segorr kolem dokola, nez se ti dva opatrné
pustili. Dejaniny pfekrasné oci uz opét mély svuj zlaté Selmovsky
lesk, i kdyz to vSechno, co prozila, stale krvavé doutnalo nékde na
dné. Mi€eli a Sogot se nedokazal odhodlat ticho prolomit.
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Konecné promluvila.

,Pro¢ jsem to nenasla sama...?“

.Past byla polarizovana. Pro tvoje vidéni byla prihledna...”

.Nez jsi ji zviditelnil.”

»LANO.“

.Promin mi ten m{j pokus. | kdyz jsem se divala, vibec jsem
nepochopila, ze jsi nasel feseni.”

,10 nhic, naopak - omlouvam se ja. Trvalo mi to moc dlouho,
a nadélal jsem plno pfehmatll. Dokaze$ mi nékdy odpustit peklo,
kterym jsi kvuli mé neSikovnosti musela projit...?"

,O nicem nevim,“ vrtéla s nezlomnou rozhodnosti hlavou.
.1akZze si nedélej starosti, protoZe jsi tak, tak moc skveély. Ach,
drahy... Kdybych t& neméla, musela bych si té vymysilet.”

,Dejane...”

Opét ten jemny, srdcervouci usmév. ,P3st. Citim vSechno, co
bys chtél fici. Jako by se stalo, drahy...“ Nahle vycenila tesaky.
»A ted uz to v sobé nechci mit ani okamzik. Smim sama-?“

MICky pfitakal a predal ji smérnik na svou shromazdénou energii
uplné stejné, jako pfedavame mel nékomu koho si cenime
nevyslovné vic nez sebe - rukojeti napfed a hrotem k vlastnimu
srdci. Jasna odpovéd na jeji puvodni sebeobétujici ¢in.

Pochopila to tak, citil to.

Zavrela o€i, vnofila se sama do sebe a dotkla se bodu, ve
kterém se skryvala tikajici past vedouci k té nevyslovné hriize.

Prepdlovana.

*
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19: INVAZE

Past, pohanéna vSedrtici silou nastfadané energie, fungovala
zcela bezchybné a jeji konstruktér poznal, co znamena pfislovi
o kopani jamy pro jiného. Erupce zlamaného prostoru ho vyrvala
ze svéta pod Hladinou a vyzvratila do této reality. Skute¢né nic
pékného. Ono kazdé télo obracené naruby vypada ponékud
nepatficné. A tento Starodavny byl k tomu vSemu Zivy.

Porad.

Dejane spolu se Sogotem micky sledovala, jak se nepopsatelna
smésice vnitfnosti a Cehosi nedefinovatelného zoufale zmita
v mimoprostorové kleci slozené z nespoctu vicerozmérnych strepl
a hroti nad hladinou HlubSiho svéta, odsouzena k véénému peklu.

.Dokonala prace,” fekla vzapéti, kdyz zjistila ze byl zniCen
i vstupni bod. Znamenalo to, Ze lapeny tvirce pasti nemohl zpét
pod Hladinu, ani nikdo z jinych Starodavnych nemohl odtud sem
aby mu jakkoli pomohl.

Dali celé situaci ¢as. Potfebovali ho oba. Dejane kvdli tomu &im
prosla, a Sogot... také. Kdykoli se v myslenkach vratil ke své praci
uvnitf ni, jimal ho dés kdyz vidél, co vSechno hrozilo.

Stity hor se staly oltafem, na némz se snazili vyt&snit ze sebe
hriizu toho, co se stalo, a co se stat mohlo. Nastésti méli acinny
zpusob po ruce a obyvatelé Segorru opét zdarma ohnivé divadlo.

~Jak dlouho ho chce$ takhle...“ zeptal se o den pozdéji, kdyz na
kiidlech ohnivého uraganu obkrodili glébus a vratili se k mistu boje.
Starodavny byl stale Zivy, jen vic a vic Silengjsi.

,Dlouho.”

Jen micky kyvl. Tuto stranku Dejane neznal. Ale nemusela nic
fikat. Nebyt toho, Ze to zvladli, nachazeli by se nyni navéky
v takovém stavu oni. Starodavni neméli vyraz pro slitovani ve
svém slovniku.

Pak se pobavili pohledem na magy, ktefi neustale hore¢né - a¢
zcela marné - zdokonalovali své ukryti. Moc dobre tusili, co je
Ceka. Nechali je prozatim vafit ve vlastni $tavé a spolu se vratili do
Danaru.

Kral viibec netusil co se délo od posledniho setkani, a ani to
tusit nemusel. Jiné véci ho zaméstnavaly.

Vybaveni dostateCnymi prostifedky, posunuli vynalezci Danar
mozna o nékolik stoleti dopfedu. Prvnich nékolik tovarnich komin(
se pokouSelo znasilfiovat modrou oblohu svym tézkopadnym
rukopisem, krajinou dychavi¢né funél prvni vlacek a u skal sebou
na provazech nedo¢kavé cukala zatim nevelka, ale funkéni vzdu-
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cholod s parnim pohonem. Kromé rozvoje dosavadnich sidel navic
pobliz zapadniho mésta KIif vyrostla pocetna zastavba hro-
madnych ubytoven, oddélena vysokou a pevnou zdi, ktera vSak
nebyla dosud nikym obsazena.

»1voje hfisté?“ podotkla Dejane, kdyZ spatfila mezihofi.
.| tvoje, pokud budes chtit...”

»LAch, drahy,” pousmala se. ,0Od poslednich udalosti néjak
nedokazu fici >ne< ni€emu co mi navrhnes...”

Jen micky pfikyvl. Jsme jedna duse.

Kral Danar je oba s neli¢enou radosti pfivital. Zdal se velmi
potéSen tim, Ze k sob& Sogot naSel nékoho vhodného. A po
nékolika dalSich opatrnych vétach na né vychrlil zaplavu problémd,
S nimiz si nevédél rady.

Nebylo divu: udalosti, jez mély spravné postupné probihat
nékolik stoleti, se na néj hrnuly v divém chumlu jedna pfes druhou.

Uklidnili ho, nastinili rychlé feSeni nejpalCivéjSich bolistek,
upozornili na mista, kde by problémy mohly vzniknout aniz to kdo
zatim mohl tusit, a navrhli setkani zdejsi aristokracie. Zaobaleno
coby spoleCenska slavnost, bylo to v podstaté svého druhu
Skoleni. Sogot se musel usmivat, protoze si navzajem s Dejane
uplné pfirozené dokoncéovali véty, které fikal ten druhy. Kral z toho
byl zprvu trochu vykolejeny, ale zvykl si.

Situace byla bouflivd na vSech stranach. Zvést o Danaru jiz
pronikla vSemi pobfeznimi fiSemi, a do hor proudily zastupy lidi
prchajicich pred utiskem, ale i chytraku, ktefi si chtéli urvat kus
zisku a slavy pro sebe.

ProtoZe jakékoli represe ze strany vladnouci aristokracie odliv
lidi jesté zvySovaly, a pfiznat poddanym aspofi néjaka prava
nikoho ani ve snu nenapadlo, nevédéla si s tim okolni kralovstvi
rady. V kratké dobé stoupla populace Danaru na uzasnych osmde-
sat tisic osob. Poté, co byly v kratké ale tvrdé Cistce z mezihofi bez
milosti vykazany osoby prokazatelné zavadného charakteru, podil
asocialt, chytrolind a darmozroutd v nové prichozich prudce
poklesl.

A spolu s tim v8im rostla i averze krall k prosperujici zemi.

Jenze téZko Slo néco vracet zpét. Zprvu monarchové moc
nechapali, jak a pro¢ Danar prorazil prostorné tunely skrz hory
Werinku. Byly sice opatfeny mfizovymi branami, ale co je to
platné! Vzdyt se tim stalo malé kralovstvi snaze napadnutelné!

Pochopili, az kdyz karavany zmeénily trasy. Misto aby zdlouhavé
putovaly podél pobiezi, mély to pétkrat rychlejSi napfi¢ Danarem,
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i za cenu pfiméfeného poplatku. Nikdo z vnéjSich panovniki to
zprvu nepoznal, ale spravci Danaru dobfe védéli, ze provoz
karavan jim pfinasi témeér stejny zisk, jako vlastni tézba zlata.
O totéz v8ak bylo ochuzeno pobiezi...

~Jestli to takhle pljde dal, budeme mit na krku novou valku,*
svéfil se po ¢ase Danar obéma realnym magim se svymi oba-
vami. ,NaSe prosperita je trnem v oku vSem okolnim kralim.
Harkia znovu poc€ina tajné chystat vojsko, z Xorembu pfichazeji
obdobné zpravy a Gosumsky kral uz vyslal delegaty, aby pred-
bézné vyjednali se sousedy jaka &ast nadeho kralovstvi mu
pfipadne, pokud se pfipoji.”

.Bez obav. Mam dojem...“ naCala Dejane.

ktery pIné upouta jejich pozornost,”“ pokracoval ve vété Sogot.
»A stane se cestou ke svétovladé Danaru,” doplnila Dejane.
.Nestojim o néco takového.”

Sogot pokréil rameny. ,Na to se t& nikdo nepta, krali. ObcCas
musi$ pfijmout...“ ,...i to, co se ti zprvu nelibi,“ dodala Dejane.

Zprava o tom, Zze se u Sonaferu zniCeho nic vylodily hordy
divochu, dorazila do Danaru jen o étyfi dny pozdéji.

Doslo k tomu, k ¢emu jednou zakonité muselo. Nespoctem
domorodych kmenu pfetlakovany veleostrov Desipitiwoki se nahle
dal pod talismanem nejvy3Siho pohlavara Pikilotiho na pochod
a prekrogil uzky pruh mofte.

Zprvu to ale vypadalo bezmala komicky. Pralesni lidé zautodili
na hradby, ale byli snadno odrazeni. Kdyz bojovnici v rakosovych
suknicich s vfiskotem prchali od mésta, nikoho nenapadlo Ze to byl
jen prizkum bojem, aby zjistili kde maji zdi sva slaba mista.
Druhou noc pfekonal uzinu Kilip bezpoCet dlouhych, primitivnich
¢lund, a nedohledné zastupy divochu se kratce pred rozednénim
obofily na mésto.

Oproti ocekavani obranct Skendifské hordy nec¢ekané snadno
pronikly pfes hradby na mnoha mistech, kde to nikdo nepovazoval
vibec za mozné, a kruty boj se razem pfenesl do mésta. Obrana
hradeb se =zhroutila chvili poté, divoSi otevieli brany zevnitf
a Sonafer byl doslova zavalen invazi Skendifana.

Hrozné na tom bylo, ze ani po vitézstvi se divodi nechovali
podle predstav porazenych. Misto zajeti, pfipadné zotroc€eni,
Skendifské tlupy prosté vSem porazenym ufezaly hlavy. Pohlavar
Pikiloti pravé pocal obyvatellm kontinentu oplacet jejich dfivéjsi
opovrzeni... *
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20: ZAPLAVA

Kdyz do sidelniho mésta Wakinu dorazilo nékolik vysilenych,
hriizou Sedivych uprchliki ze Sonaferu, kral Mitoj Kraal nevéfil
vlastnim ocim. Méstska pevnost Sonafer byla jeho pychou,
vykladni skfini jez demonstrovala nadfazenost Umbirské drzavy
nad primitivnimi pralesnimi lidmi z druhého bfehu!

VSecek rozzloben, povéfil nékolik aristokratt Ukolem zahnat ty
bananové Siky zpét do more. Jenze situace se ménila rychleji, nez
kdo ze Slechtict tuSil. Trasu kolem vybézku Uziny, kterou bézné
poutnici zdolavali za tfi tydny, prfekonali Skendifané za pouhych
pét dni. Verbifi se jeSté ani nestacili vratit z okolnich vsi, kde po
dobrém ¢i nasilim obstaravali maso do kralovského vojska.

Kralovsky Wakin byl obleZzen z chodu, a také z chodu podroben
masivnimu Utoku. Nebezpecénost divosskych Utokd nespodivala ani
tak v jejich sile &i urputnosti, jako v jejich nepfetrzitosti.

Nékolik prvnich hodin odolavaly hradby Wakinu bez problémd,
ale tlak neskon€il ani se soumrakem! Bojovat v noci bylo na
tehdejSim kontinentu zhola nemyslitelné. V3echny slusné bitvy
zacCinaly usvitem a nejpozdéji vecCer koncily, aby pfipadné pokra-
Covaly dalSiho dne. Divosi ale utoCili neustale, a s pfichodem tmy
pocaly sily obrancu ochabovat.

Pikiloti snad vlastni proziravosti, snad diky intuici, volil jednu
z nejucinnéjSich obléhacich taktik. Zatimco mens$i ¢ast divochud
utocila, zbytek odpocival, a po Case nastoupila dalSi mensi Cerstva
¢ast a plvodni Sla odpocivat. Oproti tomu strach nedovolil obleze-
nym odpocinout ani na chvili, a nepfetrzity utok je zacinal zmahat.

Obzvlast noc byla tomuto planu pfizniva. | maly pocet uto¢niku
dokazal zpusobit velky poprask na hradbach, nebot obranci
netusili, jak velka sila proti nim stoji. Skute€nost, ze divosi lezli po
hradbach jako pavouci ze vSech stran, aniz potfebovali Zebfiky,
byla neméné deprimujici.

Prdlom vznikl jesté za tmy. Stovka divochu se neznamo jak
ocitla uvnitf mésta a jedna z bran navic necekané vzplala.

Mésto se zanedlouho zhroutilo. Kral Kraal se diky stateCnosti
druziny v jediném vhodném okamziku probil ven z obkli¢eni,
a velkym obloukem prchal k jihu, misto do Takiri. Tato zdanlivé
nesmysina volba mu patrné zachranila Zivot, protoZze kdyz divosi
zjistili Zze kral unikl, bez zastavky vyrazili k severozapadu na mésto
Takiri, o kterém pocitali ze do néj kral prcha.

Dosavadni boje mezi pobfeznimi krali probihaly tak, Ze se
krajinou valila néjaka armada, a kdyZ prosla, nastal viceméné klid.

66



Jenze vojsko Skendifanu nebralo konce. Dalsi a dalsi Cluny, ba
dokonce pouhé vory, zdolavaly uzinu a divoSi pokryvali zem jako
kobylky. Nebylo kam se schovat. Jako nezadrzitelna zaplava se
rozlévaly Pikilotiho Siky na sever i na jih.

O pouhé &tyfi dny pozdéji divoci Skendifané pfekonali mocnou
feku Pradamu a napadli Nokel. To uz v ném ale kral Kraal nebyl -
kdyz dostal zpravy o blizici se zkaze, vyrazil jak nejrychleji to Slo
do Arkelly. Mésto Nokel, a¢ mnohem mens$i nezli tfeba Wakin,
kupodivu odolavalo celou prvni noc. Odrazilo nespocet prinikud
a uhasilo mnozstvi pozar(l. Lidé jiz védéli, co je ¢eka v pfFipadé
porazky, a bili se jako Ivi.

Pikiloti to vyFeSil chytfe: rano nechal stahnout jednotky pobliz
jizniho bfehu. V fadach obrancu to zpulsobilo rozkol. Néktefi radili
vyuzit Sance a prchnout, jini varovali Ze to je 1é¢ka.

Obrana se rozpadla, kdyz se nékolik méstskych oddili dalo
skutec¢né na uték. Co byste fekli: byla to IéCka. Pikilotiho hordy
vzaly utokem oslabené hradby a Nokel padl. Pak Skendifané
vyrazili a usporadali krvavy hon na ty, ktefi byli na utéku.

Divosi se valili dal, jako nezadrzitelna povoden. Vynechali jizni
nezavisla mésta Shum a Zobey, ktera jim asi pfisla pfilis chuda &i
odlehla, a hnali se vysocinou pfimo do Harkijského kralovstvi.

Chamtivy kral Depoj uz byl varovan uprchlym kralem Mitojem
Kraalem, co se na négj fiti. Zprvu sice shliZzel na svého problema-
tického souseda ponékud povySené, ale jak se hrizné zvésti
o invazi mnozily, klid ho postupné opoustél. Vyslal ihned spésné
poselstvo k zapadnimu krali Potorisovi se zadosti o pomoc, ale
delegati se vratili s nepofizenou.

.Harkia je pfili§ oteviena,” tlumocili nazor Gosumského krale.
,=Hodlam divochy zastavit bud’ v prismyku Sogli, nebo v uzkém
kraji na jihu u mésta Kalami. Chces-li, pfidej se ke mé. Ja ale sva
vojska do tvé zemé nevyslu.”

»1en bidak! Ta sketa!* zufil Depoj. Ale v duchu védél, ze on by
udélal to samé. Divochy bylo nutno zastavit v pfihodném misté.
Hryzlo jej to tim vic, protoze nevidél ani zpusob jak by zachranil
své milované zlaté bohatstvi.

Kdyz se vSak divosi ocitli severné od mésta Zgur, a tahli od ohbi
feky Zolor, propadl strachu naplno. Aniz &ekal na vysledek boje
0 Zgur, nechal sbalit co Slo a s narychlo shromazdénymi oddily
prchal na zapad, smérem k horskému sedlu Sogli.

~JiZ si nepfipadas tak povySeny, ze?“ popichl ho udajné kral
Kraal, kdyZ spole¢né mifili k horam.

67



Tézko fici, jak mohl kral Depoj odpovédét. Moc argumentl
k dispozici nemél.

Zatim Gosumsky monarcha shromazdil dostupné sily v pru-
smyku Sogli, kam se také o par dni pozdéji dostali oba prchajici
kralové. Hned na uvod se strhla divoka, ale kratka roztrzka, nebot
kral Potoris razné zadal, aby mu kral Depoj pfedal veleni nad jeho
vojaky. Depoj o né€em takovém pochopitelné nechtél ani slyset,
ale kdyz Potoris prohlasil, Zze v tom pfipadé je nepusti do
prismyku, bylo rozhodnuto.

Vina strachu, ktera se mezitim Sifila podél pobrezi, zplsobovala
hotové putovani narodud. Kdo mohl, balil véci a utikal na zapad
kudy to Slo - k velkému vzteku krall, nebot se docista rozpadlo
zasobovani vojsk, a presuny jednotek po ucpanych cestach také
vyrazné& vazly. Jenze i tento laicky masovy pokus o spéasu
nevychazel: uprchlici byli mnohem pomalejSi nez divosi, a ziska-
vali tak odklad pfed nevyhnutelnym jen nékolika dni.

,30gli je rozhodujici hranice,” nechal se slySet kral Potoris. ,Bud
ho uhgjime, nebo padneme!”

Kdyz o tyden pozdéji prchal spolu s obéma dalSimi krali pfes
Narkaz k Yuparu, uz si tak sebejisty nepfipadal.

Obrana prismyku Sogli totiz zklamala totalné. Divosi prelezli
hory v Sirokém okoli a sesypali se na liniova postaveni obranci
zepfedu, zezadu i z bokU jak vztekli sréni. Cesta do Gosumu byla
volna.

Gosum na tom byl sice vojensky |épe nez Harkia, a jednotky
krale Potorise se pokousely hrdinné stavét na odpor, ale
Skendifské hordy to témeér ani nezpomalilo.

Poslednim mistem, kde by mohl Potoris Uto¢niky zastavit, bylo
pobfezni mésto Drmol, lemované z jihu mofem, a ze severu
strmym skalnim vybéZkem Werinku.

*
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21: JEN TROCHU OHNE

Zminéné mésto si bylo dobfe védomo své strategické polohy.
Lezelo na pomysiné brané k rozlehlému Xorembu, do kterého se
oteviraly hned dvé cesty: podél pobfezi pfes nezavislé mésto
Kramot, a severné napfi¢ horami pfes prismyk Batek a mésto
Bloug. Hned za nim lezel Lisken.

Tak se stalo, Ze jednoho velera pfibéhl komornik za knéZnou
Talkd s vyvalenyma ocima. ,VasSe Milosti! V soukromém kabinetu
Cekaji dvé... dvé osoby!”

Mlada panovnice si zachovala nadhled. Bylo ji jasné, Ze to neni
samo sebou, a nejspis i tusila, kdo bude tim jednim, koho ve svém
tajném jednacim saldnku najde. Ale kdo je ten druhy?

Srdnaté vkrocila dovnitf, a nutno pfiznat ze to s ni trochu cuklo,
kdyz spatfila po boku Sogota divoce vyhlizejici Dejane. Presto
fekla: ,Vitejte. Nevadi, Ze jste bez mého védomi vesli do tajného
kabinetu, ale vadi, ze jsem vam nemohla v€as nechat pfipravit
patficné pohosténi.*

,Vase Milosti, dovolte mi pfedstavit Dejane, mou druzku a nej-
blizSi spolupracovnici,“ uklonil se Sogot. ,Dejane, jeji Milost knézna
Talka.“

.Milosti,“ udélala Dejane roztomilé pukrle, aniz cenila tesaky.

.Neodvazovali bychom se zatéZovat tvou Milost jesté starostmi
o zakusky,“ dodal Sogot a stolek se preplnil dobrotami.

.Hezké,“ pousmala se knézna. ,A to je jen libiva iluze, nebo jde
o krmi skute¢nou?*

,Ochutnej, Milosti. Néco z toho dokonce ani neni otravené.*

.Rada,“ zasmala se uz nahlas. ,Tyhle pamlisky vypadaji véru
exoticky. Posadte se, a mlzete spustit.”

,Probiha obdobi velkych zmén, Vase Milosti,“ zacal Sogot
trochu zesiroka. ,Jednou takovou je, ze zavalime prismyk Batek.*

Knézna na chvilku zapomnéla kousat. ,To neni zrovha moc

skromny plan, fekla pak. ,Hraji v ném né&jakou roli?*

,Zadnou krom toho, Ze se v blizké budoucnosti ponékud zatiese
zem a uzavrfe cesta pres Bloug.”

»,Chapu. PokraCujte.”

.Protoze se zda, ze vojska pohlavara Pikilotiho dorazi dfiv Ci
pozdéji az k Liskenu, chceme védét tvuj plan, Milosti.*

Knézna ochutnala kavu. ,Vyte€na,” uznala, a vratila se k tématu.
,MUj rod sidli na Liskenu jiz staleti. Nepodrzeli bychom své
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panstvi, pokud bychom nedokazali odolat hrozbam zvengi. Zista-
neme.*

.Podobné smysSlela i mésta Arkella, Wakin nebo Narkaz...”
poznamenala Dejane opatrné.

,Lidé Liskenu jsou nezdolnéjsi a tvrdSi nez jini. A hradby téz.

.Kralové Depoj a Kraal uz poznali, jak Pikilotiho hrozbu
podcenili...“ upozornil Sogot.

.,Rozumim vaSemu varovani,” pfikyvla. ,Je mé rozhodnuti
z vaSeho hlediska spravneé &i nikoli?“

.Nevadi nam, jak se rozhodnes, Milosti. Jen chceme védét jak.”

.Pak uz to vite.”

»,ANo,“ kyvl Sogot. ,Bylo nam cti...*

.PoCke]j jesté,“ zvedla knézna chvatné ruku. ,Tusim uz, Ze jste
patrné nejmocné;jsi osoby v naSem svété. Mlizete udélat néco, aby
se to Pikilotiho peklo zastavilo...?*

LZastavi se,” pfikyvla malicko Dejane.

.Myslela jsem... ted,“ hlesla bezmala prosebné Tulku. ,Urcité
vite, Zze to nefikam z osobniho strachu. Lisken je tvrdy ofiSek pro
kazdého nepfitele. Ale pro€ nezasahnete rovnou a radikalné?
Pobrezni kralovstvi se topi v krvi...*

Sogot i Selma miceli.

,OU,“ vydechla knézna. Nahle pochopila, Ze z pohledu téch dvou
neni zadny rozdil mezi takzvanymi civilizovanymi kralovstvimi
a barbarskymi divochy. Nic z toho se jich netyka. Prosté se tu
shodou okolnosti objevili, ale je jim jedno co mezi sebou fesi zdejsi
obyvatelé. Vlastné muze byt rada, ze maji chut se aspon né&jak
angazovat.

»LANO, je to tak,” Fekl tise Sogot. ,Ale ve svém boji...”

»...nebude tvoje Milost osamocena,“ doplnila Dejane.

Podivha navstéva zmizela neznamo kam. Pohosténi zUstalo,
a jak knézna postupné zjistila, bylo skute¢né vytecné.

Nebrala varovani na lehkou vahu a pfiméla své velitele, aby Cas
odlozeného utoku, ziskany avizovanym zneprlichodnénim skal,
vénovali dokonalé pfipravé na bo;j.

Jen o néco malo pozdéji doslo k bitvé o mésto Drmol.

Kdyz obranci, shromazdéni na hradbach, spatfili nedohledné
davy divochl jez zaplnily cely kraj az k obzoru, srdce jim poklesla.
V uzkém misté totiz doSlo k masivnimu navySeni hustoty
domorodé armady. A obavy byly na misté tim spiS, ze kralové ani
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nezlstali ve mésté, ale uz den predtim pokracovali v cesté dal na
zapad. Pfed odjezdem sice kolem sebe rozhazovali povzbudiva
prohlaseni, jejich tvare vSak prozrazovaly velké obavy. Rozlehly
Xoremb byl totiz poslednim silnym mistem, kam se dalo uchylit.
Ale pravé jeho rozloha z néj tvofila obtizné branitelnou oblast.

Mozna se zda s podivem, ze novy Xorembsky kral Xorz nevyslal
sva vojska ku pomoci Drmolskym. Davod byl prozaicky: nejprve
musel umravnit ty jedince z vlastni Slechty, ktefi by ho misto na
kralovském triinu radéji vidéli na popravisti.

Vyjime€nou pozici mésta Drmol v3ak chapali i magové. Dosa-
vadni vyvoj situace sledovali skryté. Bali se ukazat, protoze nad
nimi visela hrozba Sogotovy odplaty. Jenze dobfe védéli, ze pokud
padne Drmol, Xoremb uz se tézko ubrani. Na kontinentu, prakticky
ovladaném divochy, by se z magu stali Stvanci bez moznosti zvratit
svou situaci k lepSimu.

Jejich pfitomnost ve mésté sice obrance povzbudila, ale sami
magové nevypadali moc odhodlané, ackoli se tak snazili tvafit. Uz
jen jejich zdrzenlivost chopit se obrany byla matouci. Mélo to svj
divod. Mozna o nas ztratil zajem, mysleli si o0 Sogotovi. Jenze kdo
Z nas prvni pouZije magii, pfitdhne jeho pozornost i kdyby nechtél.
Tak at to nejdfiv zkusi nékdo jiny nez ja...!

Divosi si zatim pod hradbami a vSude kolem pocinali zcela
bezstarostné. Postavali i pobihali, opékali maso a tancovali kolem
ohnll, pozorovali hradby nebo k nim byli posmésné otoceni zady.
Obranci pochopili, ze ¢ekaji na noc.

Magové, soustfedéni na Celni vézi, si nedélali iluze.

»| tohle mésto nakonec padne,” fekl mag Xygin temné.
Nedockal se namitky.

,Ma tedy cenu na sebe upozornovat?“ pokracoval. Slova zlstala
mrtvé viset ve vzduchu. VSichni magové méli na paméti nedavné
otfesy, pochazejici z prGsmyku Batek. Nedohledné skalni hfebeny
zni¢eho nic praskly jako by byly z ledu a pfesunuly se o stovky
metrd, takze misto Uzké rozsedliny nyni ¢nély strmé kamenné
Stity. Nejen to! Nepredstavitelné horské masy se nasledné hnuly
a odsunuly zpét — a poté se jako ve zlém snu celd giganticka
horotvorna ¢innost opakovala jesté jednou!

Nepochybovali ani na okamzik, Zze v tom ma prsty onen Sogot.
Pokud se ho do té chvile bali, nyni je vylozené svirala hriza pred
nékym, kdo disponuje tak straslivou silou. Vidéli v tom jasny vzkaz:
divejte se! Nejen ze pohnu celym horstvem, ale zase ho vratim
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a pohnu s nim znovu — to abyste si nemysleli, Ze byla ma sila
prvnim pfesunem skal néjak oslabena-!

Vibec netusili, jak to bylo.
Druhy pokus méla totiz na svédomi Dejane.

»Tak, tak a takhle, ma draha,” ukazal ji Sogot jak s naprostym
minimem usili pohnout horskymi hiebeny. ,Sta¢i jen premluvit
hory, Ze spravné maji byt prasklé, a pak ze se svét naklonil takze
ma pohofi sklouznout o kousek nize...“ Pak celé gigantické divadlo
vratil zpét a Dejane si to zopakovala sama.

»~Jsi tak skvély!“ vrtéla uzasle hlavou. ,Bylo mi jasné, Ze je tva
moc témeér nekone€na, ale tohle... to je finta naprosto jiné Urovné!
Tak snadno a tak dokonale! Neukazat mi to, rvala bych skaly
vlastni silou... Mam se od tebe je$té moc co ucit!”

~Jak v ¢em...“ pousmal se Sogot, coz mélo za nasledek nové
vzplanuti nam jiz dobfe znamého ohnivého fenoménu.

V dusledku téchto udalosti byly nyni tvafe magd hodné
zachmurené.

~Jenze co se pak stane bastou posledniho odporu, kdyz opét
ustoupime?“ ozval se mag Suchum.

.Xoremb pfezije,“ poznamenal mag Kudichoj.

.Nevim, jaké plany ma tv{j novy kral, ale vim, Ze jsou urcité
nerealné!“ vyjel na n& Xygin. ,Chce snad bojovat na vaSich
rozlehlych nizinach?!*

,10 neni vaSe starost, odsekl Kudichoj. Pfestoze tu byli
spolecné, fevnivost mezi nimi spiSe narostla.

.Nikam se pak neschovas,“ pfipomnél stisnéné mag Sotikuj.
,Musi$ bojovat s nami v Drmolu!“ To nebyla dobfe volena slova.

,Ze musim?“ vzplanul Kudichoj. ,To mi fika zbabélec, ktery se
nepokusil ani postavit na odpor ve vlastni zemi!?*

,Chces mi snad vycitat, Zze jsme byli napadeni jako prvni?*
ohradil se Sotikuj.

LAni ne. Jen to, Ze jsi utekl bez jediného pokusu nécemu
pomoci. Kdybys zasahl v€as, mozna k celé invazi ani nedoslo!"

.Zanechte svar(,” zasahl otravené Suchum. ,Slunce zapada,
s noci pfijde utok. Visi to ve vzduchu. Takze kazdy feknéte, jestli
jste ochotni uzit magii v boji o Drmol!*

»1Y jsi tu doma, ty se vyslov jako prvni!® usklibl se Xygin.

LZUustanu a pouziji!“ prohlasil Suchum. ,Bude tfeba najit
Skendifského Samana a zneskodnit ho. Pak pfijde fada na dalsi!*
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Docela tim své kolegy zaskocil.

Xygin se hofce usmal. ,Jednou to bude muset udélat kazdy
znas. A nenapadd mé lepsi misto nez tohle. Takze zlstanu
a pouzijil“

»Sotikuji-?*

LAt dfiv Fekne Kudichoj, kdyz tvrdi Ze neni zbabély jako ja!*

»~Ja nepouziji ani nezustanu,” fekl temné Xorembsky mag.
Nastalo zarazené ticho.

.Neni co vic fici,“ dodal. Proved| néjaka gesta a zmizel z véze.

.1ak a ty, Sotikuji?“ podivali se magové na druha. ,Bud aspon
jednou chlap a ne baba!*

Sotikuj nervozné prikyvl. ,Zlstanu, a pouziju-!

V tu chvili vzplal ochoz véze jasné zelenym plamenem
s nezaménitelnou vani kalisie, ktery se zmocnil vSech tfi magu,
rozlamal jejich neviditelné ochranné bariéry auvrhl je do
preSpatného pribytku pekelného. Skendifsky Saman Hikibotiki,
skryt v fadach svych soukmenovcd a na dalku bedlivé naslou-
chajici, jednim neCekanym a dobfe pfipravenym uderem zlikvi-
doval tfi Ctvrtiny své konkurence.

.1y jsi s tim pocital od zacatku,” fekla v tu chvili Dejane
Sogotovi, pozorujic z hor zkazu magu na vézi Drmolu.

»LANO.“

*
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22: PRED BRANAMI

,Umbirs padl jako prvni,“ fekla knézna Tulkii shromazdénym
veliteldm. ,Nedokazali spravné rozpoznat hrozbu, ani véas
reagovat. Harkia byla ztracena, protoze se ani nepokusila o odpor.
Boj v prusmyku Sogli byl pfedem prohrany, jelikoz prizkumnici
podcenili pohyblivost nepfitele.”

Vyrazy pfitomnych velitelt byly odhodlané.

»LAni Drmol se nedokazal ubranit déle nez den,” pokraCovala
knézna. ,Jediné Xoremb svadél slozité boje na planinach celych
dvacet dni, nez vykrvacel. Velmi odvazna strategie, ale ani ta
nevedla k vitézstvi. Takze kdyz to shrneme, kromé nékolika
nezavislych okrajovych mést, jejichz vyvrazdéni je pouze otazka
Casu kdy se k nim Skendifsti vydaji, zbyvame ze vSech Ctyf
kralovstvi uz jen my, a Danar. Nebo se mylim, panové?*

Obratila se ke &tyfem kraliim, ktefi zdrcené stali vedle velitel(.
Pfed dvéma dny je knézna pfijala jako uprchliky, a stale se ze
svého fiaska nedokazali vzpamatovat.

,Posilili jsme o nékteré oddily, které se dokazaly prosekat
z Turopu, Kinle nebo Blougu az k nam,” pokracovala Tulku.
»State¢ni bojovnici, pravda. Na druhou stranu tim méné nam bude
zbyvat zasob. Cili bude tfreba-*

,vase Milosti-I“ vpadl ji do fei kral Xorz, ,je$té mame moznost
ustoupit do Danaru. Vidim, ze to tva Milost nechce pfipustit, ale
pokud nas tu divosi obklopi, ¢eka nas jista smrt!“

Knézna na monarchu upfela chladny pohled. ,Pokud tvoje
Veli¢enstvo chtélo fici, ze mame na vybér bud zvitézit, nebo
zemfrit, souhlasim.”

.Ne, ne! Musime pry¢€ dokud je aspori Sance!” pfidal se Kraal.

Knézna se zamracila. ,Neposkytla jsem vam azyl na Liskenu,
abyste rozporovali ma rozhodnuti. Pokud nékdo postrada diveéru
v mé plany, nebude mi vadit kdyz odejde!*

.Milosti, méla bys jet s nami do skal!“ prohlasil kral Depoj. Otocil
se k ostatnim. ,VasSe Veli¢enstva...? Pojdme, nez bude pozdé.*

KnézZna se ani nehnula.

Micela i poté, co urozena spoleCnost opustila sal. Kone¢né
pfibéhl komofi a cosi zaSeptal.

.Panové,“ pravila Tulku, ,kralovska veli€enstva pravé z vlastni
vlle opustila Lisken. Tim se citim zUplna zpro$téna povinnosti se
o né dal starat. Vratme se nyni k vlastnim zalezitostem. Jesté jsem
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Do siné vtrhl dalsi komofi. Vypadal vydéSené a vyznamné kyvl.

»,A neméli bychom ztracet €as,” dodala knézna. ,Nebot Sken-
difské Siky se pravé ocitly na dohled nasich pozorovatel(.*

Domorodci pfitahli k Liskenu ze tfi smérd, a podcitali, ze posledni
kontinentalni centrum odporu zlomi stejné snadno jako dosavadni.
Jenze kdyz spatfili vzhled méstské pevnosti, poprvé zavahali. Bylo
pro¢. Zatimco pobfezni kralové se spolu utkavali v nepravidelnych
Sarvatkach jez mély vzdy kratkodoby charakter, Lisken si udrzel
samostatnost jediné diky tomu, ze dokazal vzdorovat natlaku
mocného Xorembu po mnoho generaci. Méstska pevnost tomu
odpovidala. Navic kromé Danarského jediné Liskenské vojsko bylo
profesionalni, nikoli poskladané z naverbovanych venkovanu.

Skendifsky pohlavar uz se ale vidél panem svéta. Né&jaky Lisken
byl uz pouze nepodstatné zdrzeni pred svétoviadou. Odklonil proto
témér dvé tfetiny svého vojska a vyslal ho do skal, kde se
nachézelo Danarské minikralovstvi.

Zni to témér neuvéfitelné, ale domorodci jeho existenci akcep-
tovali az poté, co vtrhli do Xorembu.

V tom mél opét prsty Sogot. Domorodi zvédové sice uz
v Umbirsu hbité dorazili po stopach az ke skalam, ale nenasli ani
utikajici obyvatele, ani prichody. Protoze Danar nemél zadného
svého maga ktery by na sebe upozornil magii, a oba realni
magové nebyli pro Samana Hikibotikiho viditelni, ani on netusil Ze
je v srdci skal nové kralovstvi. Zvésti o Danaru byly tim padem
povazovany za umysiny klam, ktery mél zpomalit Skendifsky vi-
tézny postup a umoznit pobfeznim obrancim Iépe se pfipravit.

Pohlavar Pikiloti zatim rozkladal své Siky kolem Liskenu. Tohle
nevypada jako obvyklé sidelni mésto, pomyslel si uz ponékolikaté.
Ale béhem svého tazeni uz nabyl pfesvédCeni, Ze obyvatelé
kontinentu jsou zbabéli a nebyvale zmeékgili, takze si nepfipoustél
zadné starosti.

Jenze netusil, Ze knézna se mlze opfit o staleté zkuSenosti
svych predkl z valek i obléhani, a hodla je naplno vyuzit. Dvouset-
hlavy oddil elitnich vale¢nikd, ktery najednou vyrazil z Liskenu,
pfived| divochy k naprostému Uzasu. Jak je mozné, Ze se obleZena
pevnost zbavuje svych obranci? Pobijte ty blazny!

Rychle poznali svlj omyl. Prapor bojovnik(i se zabodl do jejich
neusporadanych houfu, pronikl skrz dlouhé pole nepfatel, pozabijel
kazdého koho potkal a zmizel v krajiné dfive, nez mohl byt
obkli¢en skute¢né drtivou pfesilou. To vSe beze ztraty jediného
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vlastniho vojaka! Naro¢ny vycvik, kterym prochazeli Liskensti
valecnici, se nyni plné zuroc€il nejen na hradbach.

Divosi byli viditelné zarazeni udernou silou Liskenského oddilu,
ale téz nechapavé zasli nad smyslem té operace. Nikdo pfece
neposle obrance jen tak bez divodné pryc¢!

~Sledujte! Je!” pfikazal pohlavar.

Jenze sotva stihaci domorody oddil zmizel z dohledu, jako by se
po ném slehla zem. Byla to 1é¢ka, uvédomil si Pikiloti rozmrzele.
Pocitali Ze za nimi poslu prizkum a pocihali si v zaloze. Nemrzela
ho ani tak ztrata par desitek bojovniku, ale spi§ ze ho nékdo tak
snadno prechytracil. Nafidil po stopach oddilu vyslat silny svazek,
ale ten uZ nikoho nenasel. Liskensky oddil se rozprchl do v8ech
stran a splynul s kopcovitou krajinou.

Mezitim gumbha (nejbliz§i nizSi pohlavar), velky tradicionalista
jez si dal jméno Zobudlok, vedl domorodé Siky k Werinskym
Uteslim. Brali to béhem, jako vzdy. Na co potfebovaly karavany
dvacet dni, zdolaly jeho dravé hordy za pét. Nanestésti jejich
dravost nebylo jak ukojit, protoZze kraj kterym probihali, byl zcela
pusty.

Tento tunel do Danaru objevili snadno, vzdyt k nému vedla
karavanni stezka, navic plna odhozenych véci od lidi, ktefi prchali
do mezihofi ve snaze spasit zivoty. Zobudlokova radost, kdyz
misto nedotCené skaly spatfil rozmérny tmavy tunel, nebrala mezi.
Kone¢né vchod do skall Jenze na pohled snadna cesta byla
uzaviena pfihradovou nebyvale masivni Zeleznou mfizi, zpoza
které uvitalo domorodce krupobiti Sip0.

Divosi se sice pokouseli stfelbu opétovat, ale tentokrate marné.
Zatimco od obrnénych oddild lukostfelcd uvnitf tunelu se Sipy jen
nesSkodné odrazely, pfed branou mezi Skendifany rozsévaly stiely
obrancd zkazu a smrt.

Zobudlok tedy odvolal utok a vyslal lezce, aby nasli jak pfekonat
skaly. Jenze tak jako kdysi na jihu harkijsti horalové, ani nadmiru
obratni domorodi lezci nedokazali najit cestu, kudy se dostat na
druhou stranu.

Rozvztekleny Zobudlok nechal pobit neuspésné prizkumniky
a vyslal dalSi. Ti uz se radégji nevratili, ¢imz nepfimo potvrdili, ze
pfechod Utesu také nenasli. Gumbha tedy porudil nékolika oddiliim
propatrat Siroké okoli a pfijit na zpUsob jak dal. Situace pred
Danarem do¢asné zamrzla v patovém stavu.

Zato uvnitf bylo o zabavu postarano. Kralové Depoj, Potoris,
Kraal a Xorz dorazili s nefetnym urozenym doprovodem do
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Danaru jen nékolik hodin pfed Skendifskymi hordami. MFize byly jiz
uzavfieny, a k nepopsatelnému ohromeni aristokratd minikra-
lovstvi¢ko dlouze zvazovalo, zda je vpustit i ponechat divochim
napospas.

| kdyZz konecné& prosli pod mfizemi dovnitf, misto vdécnosti
kralové citili poboureni a vztek. Ve svém presvédCeni se neustale
povazovali za vysoce nadfazené vSem lidem okolo. Nic se
nemohlo rovnat jejich urozenosti — vzdyt byli kralové!

Jenze ke svému zdéSeni rychle zjistili, ze jejich urozenost
v Danaru nic neznamena. Misto oCekavanych poct a péce byli
neosobnimi strazemi dovedeni do uzaviené oblasti, obehnané
vysokou zdi, kde kazdy dostal pfidélené prosté 1Gzko a obyCejnou
skfifh v jedné z mnoha hromadnych ubytoven! Spolu s méstany,
femesiniky, kupci, chalupafi, ba i bezzemky a nadeniky!

Vic se o0 né nikdo nestaral.

Sok kral se nedal vypsat slovy. Nevyslovné poboufeni, hnali se
k brané ubytovaci zény, kde ale byli zastaveni strazemi. Nic
nepomohly rozkazy, hrozby, prosby i uplaceni Sperky jez méli pfi
sobé. Neschopni slova, uplné paralyzovani ponizenim do néhoz
upadli, vratili se nakonec do ubytovny. Stale nedokazali pfijmout
skute€nost, Ze jsou jen vSednimi polozkami zdejSiho ute¢eneckého
tabora. Jedni z vice jak &trnacti tisic.

»1Y jsi s tim pocital od za¢atku,” fekla podruhé Dejane Sogotovi,
pozorujic déni pfed i za Klifskou branou.
LANo.“

*
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23: CARY MARY FUK

Jak mél Pikiloti ve zvyku, rozpoutal utok se setménim. Pouzil
osvédCenou verzi nepfetrzitého tlaku stfidajicimi se skupinami,
jenze tentokrat se vysledek jaksi nedostavil. Zdi Liskenu byly
natolik strmé, hladké a tvrdé, Ze je domorodi bojovnici nedokazali
zdolat. Marné se zkouSeli zachytit v téméf neznatelnych sparach
mezi kameny, marné se pokouSeli do prasklin zarazit dfevéné
ustépky, aby ziskali oporu. A vysoko nad jejich hemzenim se
nevzruseneé prochazely pravidelné straze.

Pikiloti si zavolal Samana Hikibotikiho. ,Udélej! Néco!* nafidil.

»-Nuchrrghrrpsk,“ odpovédél Saman a pocal pfipravovat svou
magii. Nehyfil napaditosti. Hodlal pouzit to, co vzdy: jednim razem
prenést skupinu sta Uto¢nikd na druhou stranu hradeb, a poté se
zvenku obofit na branu svou magii. Shromazdil je na vyhrazeném
misté mimo dostfel luku z hradeb, obchazel v kruhu levotocivé
i pravotocCivé, pronasel formule v hrdelni feci temného davnovéku,
chfestil, rozhazoval zrni a palil byliny. Jeho magie byla sice
primitivni a zdlouhava, av3ak diky blizkému sepéti s pfirodou
necekané ucinna.

Ve chvili, kdy chtél vychrchlat své finalni nuchrrghrrpsk, ztrnul
jako obrazek, a uz se vic nepohnul. Jeho pomocnici jej zkouseli
rozhybat nejriznéjSimi zplsoby, na Fadu nakonec pfisly i bodance
zihadel rudych vos, ale Hikibotiki se zménil v dokonalou sochu.

,Dobré...?“ vykouklo medové zlaté oko Dejane zpod jeji ofiny,
nebot pravé plvabna Selma byla divodem necekaného Samanova
katatonického stavu.

,PFimo skvélé, draha. Chces pokracovat?*

»,Mohu-?*

LAle ovdem. Nesmirné rad té& sleduji pfi praci,“ poznamenal
Sogot a mimod&k zvedl oéi k otfiskanym skalnim &titdm. ,O ano...
a nejen pfi praci.”

Nyni bude déje vtazen mag Kudichoj, posledni z pobfezni
Ctvefice. Na tvafi nasazeny jiny oblicej, nesmirné peclivé se
ukryval mezi lidmi v Danarské uprchlické zéné. Vidél zoufalstvi
krald, ale vibec se k nim nehlasil. Uzil si svoje pfi krutych bojich
na Xorembskych planinach kolem Turopu, kde mu nékolikrat Slo
o krk, ale s vypétim sil nepouzil svou magii. Protoze jiz védél, ze
jeho kolegové jsou penzionovani v divoSském pekle, rozhodl se
skryvat, dokud nezjisti jak Hikibotikiho zlikvidovat a Sogotovi
ubranit. Zivot bez magie byl v8ak stradny, a Kudichoj proklinal

78



kazdy den, ktery musel stravit jako obycejny Clovék. VSak si to
jednou vynahradim, utéSoval se hore¢né.

Sice mu jeho mimikry nebyly nic platné — oba realni magoveé
o ném stale védéli - ale zatim nebylo pro¢ se mu vénovat. Nyni
vSak ano, nebot jeho osud mél byt jistym zpUsobem spojen
s Samanovym.

Mag Kudichoj pravé otravené zabouchl dvefe a usedl| na latrinu.
Neurozena spole€nost v uprchlické zéné ho nesmirné iritovala
svym neustalym hastefenim a nizkosti. Jediné zde mél aspon
nepatrny pocit klidu a soukromi. Kdyz v8ak zvedl zrak, zjistil ze
v kabince chybi toaletni prostfedek. Muz vztekle zasupél. To snad
ne. Ja, soucasny nejlepsi mag kontinentu, tréim na tak hanebném
misté a nemam jak si obstarat zakladni hygienu! Krucis!

Ani nad tim pfili§ nepfemyslel a letmym kouzlem si nechal
zhmotnit misku s jilovou houbiCkou, coz byl tehdejsi Segorrsky
hygienicky standard. A pak se ocitl nékde naprosto jinde. Ke cti
Dejane nutno poznamenat, Zze pfenesla maga az poté, co se
ocCistil. A pro pobaveni mozno Septem zminit, ze svleCenou Cast
roucha uz si natahnout nestacil. Tolik k této mozna nepfili§ este-
tické, le€ veskrze pfirozené tématice, a posunme nit udalosti dal.

Kdyz se vzpamatoval z uleku a upravil své odéni, zjistil Zze proti
nému stoji jakysi divoch. Rychle mu doSlo, Zze to bude Skendifsky
Saman, nebot protéjSek chvatné zamaval rukama a chtél po ném
mrstit magicky vyboj. Ruce domorodcovy vzplaly, ale vrzeny oheh
se roztfistil o cosi neviditelného, co tvofilo sténu mezi nimi.

Soucasné s tim divosi, zirajici dole pod hradbami na ztuhlého
Hikibotikiho seznali, ze je ten tam. Skute¢né; ten byl opravdu tam,
my vime kde.

Ze omezeni plati i pro né&j, pochopil Kudichoj hned jak si ovéfil
Ze ani on neni schopen svou silou zasahnout Samana. Bleskové
se pokusil o premisténi, ale Uspéch se dostavil jen CasteCny —
hodilo to s nim tak, az tvrdé narazil na sténu.

Poté se v jinak prazdné mistnosti bez dvefi objevily dalSi Ctyfi
postavy: Sogot, Dejane, a dosud neznamy mladik s divkou.

Kudichojova reakce byla pfekvapiva.

.Nejsem tu!“ vykfikl a otocil se zady.

Nato promluvil Saman Hikibotiki, velice zkomolenou Umbir-
Stinou, provazenou mimickymi gesty: ,Tebe jsem pfece nechal
rozsekat?!

Sogot se ani neusmal pfi vzpomince na svou prvni navstévu
Skendifu, a Sel rovnou k jadru véci. ,Pratelé, vidite maga Kudichoje
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a Samana Hikibotikiho. Toto je Inixeor a Tisuni,“ pfedstavil
vzajemné spoleCnost, a dodal k magovi a Samanovi: ,Bylo nam
trochu hloupé odebrat vam vasSe schopnosti a dat je nékomu
jinému, aniz byste se aspon takto letmo poznali.”

~Jak — odebrat!” zaje€el mag a otocil se k nim Celem.
~Jak?“ promluvila okouzlujici Selma po Sogotové boku. ,Tak.”

Hikibotiki dlouze vtahl vzduch nozdrami. Zamaval rukama, ale
jeho dlané zustaly prazdné. Nic se nedélo.

Zcela Sokovany mag Kudichoj opatrné luskl prsty. Plaminek byl
naprosty zaklad, to pfece nejde neumét...!

Mylil se. Slo to neumét.

»Mel jsi na mysli toto, Kudichoji...?“ Fekl Inixeor a mezi jeho prsty
se rozzafilo nevelké, ale jasné svétélko. Byvaly mag jen Skytl.

Sogot pomalu, uznale kyvl. ,Dokonald prace, draha.“ Pokynul
obéma mladym. ,Jste nyni magové. Szijte se s novymi schop-
nostmi, poznejte je a rozvijejte k dobrému ucelu. Neriskujte, nebot
jste posledni nositelé dvou puvodnich pramend Segorrské magie.
To je vSe, muzete jit."

Mladik s divkou se micky uklonili a... zmizeli. Clona, délici
Samana od maga, se rozplynula. Nebyla jiz tfeba.

»1ebe, Kudichoji, vratim na zachodek,” fekla Selma. ,Ven jisté
trefis sam. A ty, Hikibotiki, chce$ vratit ke svému kruhu nebo radgji
nékam vic do ustrani mimo dohled Pikilotiho?*

LAle ja-“ zajeCel mag. Na okamzik ho jesté pfemohl vztek.

Sogot udélal krok kupfedu. ,Kudichoji,“ pravil hlasem tak
straSnym, az magovi naskoc€ila husi kize i na cCele, ,kdyz uz
pominu zpusob, jakym jsi mé chtél zlikvidovat, nemohu pominout
to, co ti zfejmé nedoslo, kdyz jsi na mé pozval Starodavné: vpustil
bys je do nadeho svéta, do svéta nad Hladinou. Pokud bys to sam
prezil, stal by ses po zbytek svého Zivota nejvice nenavidénou
osobou v Sirokém vesmiru. Nebyt urcitého vedlejSiho produktu tvé
naivni zloby, vyfikal bych si to s tebou osobné. Takze bud rad Ze
jsi jesté ziv.”

Saman Hikibotiki celou dobu stal vedle, tfestic na maga své
zazloutlé oci. , Ty-! Tys sem chtél pustit Starodavné?!“ zafval nahle
naprosto srozumitelnou UmbirStinou a vrhl se magovi po krku.

.Planina. Zachodek,“ vydechla pohotové Dejane a obé postavy
zmizely.

*
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24; ZVRAT

Zatimco Skendifské hordy u Werinskych skal se utabofily,
a shrbeny u skromnych ohni¢ka vyckavaly navratu prdzkumnikd,
kolem Liskenu bylo zivo. Kdyz pohlavar Pikiloti nenasel $amana,
rozhodl se zdolat zdi mésta klasickym zplsobem.

,Ostrve! Stavte!“ porucil. Soudny ¢lovék by pfi pohledu na témér
kolmé dvacetimetrové Liskenské hradby pfiznal, Ze to je zamér
ponékud neredlny, ale domorodci se nezatézovali racionalnem.
Pocali kacet vysoké stromy, osekali z nich vétve a umné spojovali
kmeny do dlouhych, primitivnich zebfiku, jez se kratce po nové
pulnoci pocaly kymacivé a velmi riskantné plazit vzhdaru po
hradbéach.

K nevyslovnému Pikilotiho udivu ani tento pokus nezpusobil na
hradbach poprask. Hlidky zavolaly néjaké heslo, nacez byly
stromové Zebfiky shora polity hofici smulou.

Pohlavarovy pfedstavy o noCnim utoku prozatim zkrachovaly.
Ale Pikiloti si védél rady. Nechal pfivést vybrané zajatce, které
k tomuto UCelu rozkazal usetfit.

.Postavite! Mi! Veliké! Vrhaci! Véci!“ vystékal jim do tvafi.
LA chvili maval rukama, nez nasel vhodné slovo v kontinentalni
fe€i. ,Rozbijeci!® dodal jesté. BiCe zapraskaly a zajati dfevafi,
tesafi i mechanici se dali chvatné do prace. Vyroba katapultd,
fungujicich na prostém pakovém principu, neni nijak pfili§ slozita,
a zhotoveni beranidel také ne. Domorodci mezitim pocali
pfipravovat trasy k branam mésta, nebot Liskensti pfed obléhanim
prerusili cesty nékolika hlubokymi pFikopy.

Na chvili se rozvinula standardni dobyvaci bitva, kterou ale
prozatim méli v rukou obranci: lu€istnici uspésné likvidovali pokusy
o zasypani prikopl. Bylo znat, Ze v tomto druhu stfelby byli skvéle
vycviCeni. Obléhatelé se tedy rozhodli po¢kat na dalSi noc.

Jenze tma s sebou pfinesla novou nepfijemnost. Liskensky
oddil, ktery pfedtim prorazil skrz lezeni divochu, se vratil i s po-
silami a po¢al neCekané pobijet tyl Pikilotiho armady v mistech,
kde si domorodci pfipadali zcela v bezpeci. Vylozené zasSkodnicky
boj sice nepredstavoval pfimou hrozbu porazky, ale byl psy-
chologicky velmi nepfijemny. Nikdo si nemohl byt jist zda nebude
napaden do zad. To na pozitku z obléhani opravdu nepfida.

Mezitim gumbha Zobudlok, lezici s vojskem pfed branou
Danaru, zjistil ze skaly nebude mozno prekonat. Vzhledem k tomu,
Ze pusté skalni hrdlo nenabizelo Siroko daleko Zadny zdroj
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potravy, mél pralesni velitel na vybranou: bud otocit a tAhnout zpét
do niziny, nebo se pokusit prorazit branu bez ohledu na obéti.

Svistici dést Zeleznych Sipek, ktery se necekané snesl ze
zatazené oblohy, uspisil jeho rozhodovani. Kdyz divosi po prvnim
Soku pochopili, co se déje, propadli zdéSeni: z nebe prsi ostré
hroty! Celé vojsko se v panice pokouSelo najit nékde skrys, ale
skaly nenabizely Zzadnou jeskyni &i aspor vyklenek. A vrazedny
dést pokraCoval, probijel zmatené pobihajici divochy na vSech
stranach. Chaos, ktery zavladl ve skalni Gziné, tézko popsat.
Pfedni fady se draly pry¢ pfes zadni, ranéni kficeli a sténali, dosud
zivi klopytali pfes né na vSechny strany v marné snaze najit néjaky
ukryt. A vysoko nad tim letka danarskych vzducholodi generala
Dhorga pravé konala svou prvni vale€nou misi.

Gumbha Zobudlok uz nevahal. Pokud nékde znenadani za¢nou
prSet misto vody smrtici bodce, nema cenu vzdorovat nad-
pfirozenym silam. Tim spiS ze sam jen shodou nahod nepfiSel také
o zivot. Véren tradici, zménil si jméno na Zobudhod, svolal pohybu
schopné zbytky vojska a tahl zpét k Liskenu.

Pozdéji se ukazalo, co to mélo znamenat. Vyznam jména
Zobudlok se dal vylozit zpusobem ,ten co zvitézil ve skalach.
Skendifan uz se predem citil vitézem. Kdyz zklamal, tak jak velel
pralesni odvéky zvyk, poctivé si jméno zménil podle aktualni
situace. Jak snadno nahlédnout, Zobudhod znamena pfesny opak
pavodniho.

Zelezny dést se ale ustupuijicich divochii nechtél pustit. Kdykoli
zastavili, fitil se z Cerného nebe jako hvizdajici zkaza, jez zvedala
unavené divochy k novému bezhlavému uprku. Na plané kolem
Liskenu proto dorazilo vojsko nejen znatelné zdecimované, ale
hlavné nebyvale rychle.

Kdyz pohlavar Pikiloti zo€il neStastného Zobudhoda, unesen
Zlosti, dopustil se velké chyby: nechal ho dukladné spraskat. Ne
pro jeho neuspéch u Danaru, ale protoZe za sebou pfived! tajem-
nou noéni zkazu az sem k nému!

Jenze vrazedny Zelezny dést nahle ustal tak jak zacal.

Nesmirné pohanény gumbha Zobudhod se ale zatvrdil. Vyprask
pro néj byl stokrat horSi nez smrt. Zménil si jméno na Sikotakisi,
pfiSel do poradniho kruhu a pohlavara Pikilotiho jedinym nece-
kanym uderem své palice (zvané akis) zabil. Aby vyuZil pfileZitosti,
chtél se chopit vlady, jenze lecktefi dalSi podnacelnici se zdrahali
ho uznat. Pod hradbami Liskenu se u poradniho ohné znenadani
rozhotel bratrovrazedny boj o moc nad vlastnim vojskem.
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Velitelé knézny Tulki by museli byt zcela hloupi, aby toho
nevyuzili. Okamzité seSikovali uderné oddily a uz uz je hodlali
vyslat z brany do protiutoku, kdyz se z vézi ozvala zprava:

,Draci!”

Skute¢né. Smérem od Werinku se oblohou rychle pfiblizovaly
dva hrozivé stiny a nez se Skendifané nadali, snesla se na jejich
hlavy pro zménu ohniva zaplava. Ta zkdzu dokonala. Kdyz obé
ohen chrlici stvlry po ¢ase odletély, nezlstalo pro vojaky Liskenu
venku uz mnoho prace. Dosud nezadrzitelna invaze divych kmena
se zbortila béhem jediného dne jako hrad z pisku.

*
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25: VELKE FINALE

Zprava o zdrceni Skendifskych najezdnik(l se roznesla nejen po
Danaru a okoli, ale dostala se i do uteCeneckych ubytoven.
Nejvice vzruSeni byli kralové, které ta zvést vytrhla z jejich
bezbfehé trudnomysinosti. Znovu se vehementné doZadovali
u strazi rozhovoru s mistnimi vladci, coz jim bylo nakonec
umoznéno.

,Pry mi néco dulezitého chcete,” uvital je Danar chladné.

Kral Xorz sebevédomé postoupil vpied. ,Jsme kralové Xorembu,
Gosumu, Harkie a Umbirsu! A jsme pfipraveni prevzit zpét sva
kralovstvi!*

,Dobfe,“ kyvl Danar. ,Pfipraveni byt mizete. Jesté néco?“

,1Y z bahna posly zmetku!* zafval kral Depoj. ,Jak se muzes
opovazit vysmivat se krali-I“ Patrné by mluvil jesté dal, ale straze
ho uchopily a nez se monarcha nadal, ocitl se za dvefmi.

.Bylo mi sdéleno, ze mate néjakou dulezitou zpravu,” pohlédl
Danar na zbylé velmoze. ,Tak sem s ni kone¢né.*

~Jsme kralové!“ opakoval dirazné Xorz. ,To jediné je dulezité!"

.Nejste a neni.”

»~Jak to myslis - nejsme?!“ uzasl Xorz.

,Kral obvykle stoji v Cele néjaké fiSe, fekl bych. Co vy mate za
sebou, kromé ni¢eho?“

~Jsme prece kralové!“ opakoval potfeti ohromeny Xorz.

,Lopravdu? Ja pfed sebou vidim lidi, skryvajici se diky nasemu
milosrdenstvi na ubytovné pro uprchliky. A zadna tebou vyjme-
novana kralovstvi na Segorru nejsou. Kromé Danaru a Liskenu se
vSude kolem rozklada fiSe invaznich sil Skendifu. A co si od nich
dokazeme vzit, to také sami podrzime.“ Pokynul rukou. ,Jdéte.
Jinak zmeskate rozdavani polévky.”

Danarska vojska se dala do pohybu hned dalSi den.

Gumbha, nyni vlastné &asteCny pohlavar Sikotakisi védél, Ze
jestli pusti Lisken z oblezZeni, ztrati vSe. Ohnivé vyzval zbylé sou-
kmenovce k rozhodujicimu protiatoku vi¢i armadé, ktera se
vyrojila z Werinku, pficemz si neopomnél znovu zménit jméno.
Jenze se drtivé ukazal propastny rozdil mezi skvéle vycviCenymi
silami Danarskymi, a domorodci, ktefi sice disponovali velkou
krutosti, ale jinak byli oby€ejni lovci a sbéradi.

Tvrdi se, ze vojsko ovci vedené Ivem dokaze vic nez vojsko Ivl
pod velenim ovce. Co dokazali Danarsti tygfi pod vedenim svého
Iva, snadno domyslet. Oddily vojvody Tikema ani jednou nemusely
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prejit do defenzivy, a nechavaly za sebou koberce mrtvych tél
Skendifana.

Danarska armada bez problém( dosahla Liskenu a spolu
s bojovniky knézny Tilki postupovala dal. Bloug, Turop a posléze
Joriset i Kinle byly osvobozeny do mésice. Nebyla to ani tak
otazka upornych bojll, jako spi$e peclivosti. Danarské a Liskenské
sily za sebou nechtély nechat jediného divocha.

»Vzhledem k tomu, Ze v celém Xorembu neni zadny vladce,
dovolil bych se otazat Vasi Milosti, zda by byla tak neskonale
laskava a ujala se Xorembského svrchovaného tranu,“ obratil se
poté kral Danar ke knézné.

.,MUze byt néco paradoxnéjSiho, nez kdyz knézna pfijme
kralovsky trin od svého byvalého Ufednika?“ reagovala Tulka.

,Ovsem ze muze. Kdyz ho nepfijme,” pousmal se.

.Nejde to, Danare. Pfedstav si, jak by to vypadalo v mém
budoucim rodokmenu: a tady, mily nasledniku, tvi rodiCe dostali
kralovsky triin od svého vlastniho diplomata...”

,O nikoli. Zadrhel spogiva pouze ve vyiéeném. Nedovolil bych si
nabizet kralovstvi. Jen jsem se ptal, zda by se tvoje Milost uvolila
vzit si, co ji patfi. Neni Zadné hanby v tom, zmocnit se kralovské
koruny jako uchvatitel ¢i osvoboditel. A pokud vim, tak rozkaz, ze
do kazdého znovu dobytého Xorembského mésta musi jako prvni
vystoupit vojak z Liskenu, byl dodrzen...”

Korunovace kralovny Tulki probéhla o tfi dny pozdéji v kate-
drale mésta Jorisetu, ale jako budouci kralovské mésto ustanovila
nova vladkyné rodovy Lisken. Obratem neprodlené uznala samo-
zvaného krale Danara za sobé rovnocenného vladce. Stali se tak
dvéma vyluénymi vladci Segorru. Ofenzivu vici Skendifanim nyni
vedli spolecné.

.Kone€né spravna prilezitost oplatit ti pomoci v obnové poni-
¢eného Xorembu tu tehdejSi zachrannou karavanu se zasobami,”
podotkl mezi fec¢i Danar.

~Jakou karavanu?“ zpozornéla kralovna.

Danar jen povzdechl. ,Ach ten Sogot...!"

Ten Sogot zrovna prodléval s Dejane na blize neuréeném misté
Segorrského globu. Jak jiz vime, realni magové nejsou zatézovani
takovymi malichernostmi jako je otazka polohy a vzdalenosti.

,Plan pohlavara Pikilotiho mél kromé vseho jednu zavaznou
vadu, kterou nepochopil nikdo kromé Tulki,“ konstatoval Sogot.
.,Nedoslo mu, ze velky kontinent funguje na udrzovaném hospo-
dafstvi. Tady nebylo kam jit a prosté si sebrat z louky nebo ze
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stromu, jako na veleostrové Desipitiwoki. Uto&na vina se Zivila tim,
co ukoristila, ale za sebou nechavala jen hlad. Jakmile by svuj
postup zastavili, byli by porazeni aniz to tusili.

.1y jsi s tim pocital od zaCatku,“ fekla potfeti Dejane Sogotovi,
pozorujic zmateny Ustup dezorganizovanych divoch(.

»ANo.“

Skendifskd armada, ktera dokazala srazit na kolena témér cely
Segorr, byla v troskach.

Presto situace zdaleka nebyla tak idylicka, jak se mohlo zdat.
Vojaci Liskenu a Danaru, Zenouci nemilosrdné Skendifany zpét
kudy pfisli, objevovali stopy po neuvéfitelnych zvérstvech, kterych
se divoSi dopoustéli vuci dobytym krajim. V jejich repertoaru
nechybélo nic z vyhlazovacich postupll, véetné hromadného
ritualniho kanibalismu. Pro velitele osvobozeneckych oddili bylo
C¢im dal obtiznéjSi udrzet kazen v tom smyslu, aby se valCeni
nezvrhlo ve zvifeckou pomstu. Vojakim, ktefi byli denné bez-
prostfedné konfrontovani s dikazy o krutosti divochd, pfipadalo
pouhé zabijeni nepratel jako pfilis nepatrny trest.

Témér cely rok trvalo, nez armada stanula na nejzazSim
vychodnim bfehu kontinentu. Poté kralovna Tulku a kral Danar dali
pfikaz k invazi na pralesni veleostrov. Neslo jinak. Stuper spole-
Censké nenavisti ke Skendifu uz davno dosahl bodu varu
a predstava, ze by domovina barbar( byla uSetfena toho, co sama
pfinesla jinym, byla absolutné nepfijatelna.

To uZ nebyla valka, ale trestna vyprava, protoze Skendif,
prakticky zbaveny vSech bojeschopnych muzl, nebyl schopen
sebemensiho odporu. Béhem nékolika dalSich mésicu odvezly
lodé z Desipitiwoki zhruba sto tisic osob do otroctvi.

Pfi odchodu vojsk bylo vSe, co Slo, zapaleno.

Po pravdé fe€eno, vitézna armada byla sama téméf na konci sil.
Nebylo kde brat dalSi prostfedky na jeji podporu. Uz i Danar, ktery
jediny zustal v kontinentalni valce usetfen, se ocitl na dné se zdroji
jidla a nespoctu dalSich potfebnych véci.

Novi magové - Inixeor ve sluzbach Liskenu a Tisuni na dvore
Danarském - méli razem Siroké moznosti jak se realizovat. Jejich
pomoc a podpora byla nutna na vSech stranach. NeZ si vyberou
své budouci spole¢niky a pomocniky, budou moci své schopnosti
dikladné rozvinout a vypilovat.
ceném stavu, byvali Danarsti mistokralové Korkim, Solek a Rifiz
byli pozadani, aby se v nich ujali viady.
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.Neni to pékny dar, ktery vam chci vénovat,“ fekl jim Danar
upfimné. ,Misto odmény jen nespocet dalSich problém0 a starosti.
Nebudu vlbec prekvapen, pokud nékdo z vas odmitne - i kdyz jste
ti nejlepsi, ktefi to dokazi zvladnout.”

Osloveni muZzi ani nezadali ¢as na rozmySlenou. Jen se po sobé
kratce podivali. ,Jediné kdyz slibis, ze nam do toho nebude$
kecat, ty bejku korunovanej!“ shrnul za vsechny Rifiz.

»Souhlasim, ale do néceho jesté budu,” smal se Danar. ,Nejprve
z vas totiz musime spolu s Tulki udélat krale... abych vam
konecné mohl fikat stejné!”

»1akhle si vitézstvi asi nikdo z nich nepredstavoval,” komen-
tovala po slavnostni ceremonii nové vladafe kralovna Tulkd. ,To,
co dfiv pro pobfezni krale prakticky nemélo cenu - Zivot pod-
daného - je ted to nejcennéjsi.”

,Distribuce otrokl bude provedena v nejbliz§i mozné dobé,”
ujistil ji Danar.

.l tak jsme zbytecné milosrdni, Danare,“ podotkla. Stale méla
pfed oCima obraz vypalenych stodol, naplnénych pochytanymi
rolniky, Ci stovky hanebné vykuchanych tél, rozvéSenych po
stromech podél cest.

.Presto je potfebujeme zivé, Tulkd,“ reagoval. Mél pravdu.
Zemé, zbavena lidi i zdroju, hladovéla a zmirala. Obydli byla
vypalena, pole nebyla oseta, hospodaiské zvifectvo bylo prakticky
vybito, nebyl ani kdo by zajistil otop na zimu. Vyhubeni populace
pobfeznich kralovstvi bylo straslivé: prezila stézi Ctvrtina paG-
vodnich obyvatel. Ekonomicka injekce v podobé otrocké prace tak
byla onim povéstnym stéblem, kterého se tonouci chyta.

Novopecena kralovna si toho byla védoma. ,V8ak ja vim,*
poznamenala s povzdechem. ,Ten nejvétsi boj nas teprve Ceka
v nejblizSich letech. V sazce je vSe. Jesté Ze si tak dobfe rozu-
mime. Za dané situace muset jesté fesSit vzajemné trenice, to by
byla cesta do zkazy.“ Pak se nahle zdrzenlivé pousmala. ,A také je
hezké, Ze opomijime vS8echny tituly a fikame si jen jménem...I“

Kral Danar se na ni dlouze podival. ,Ano, hezké. Ja vSak nyni
dam do sazky jesté néco vic, protoze feknu Ze bych t& nesmirné
rad oslovil jeSté uplné&, ale uplIné jinak...”

»LAch,“ vydechla jen Tulki a pomyslela si, ze musi ovladnout
nadsené rozechvéni a ze sluSnosti dat svou kladnou odpovéd
pfece jen az za chvilku.

*
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26: ZAMER NA ZAVER

LANi jsme je nemuseli k sobé néjak moc popostrkovat, vid?“
komentovala Dejane s uspokojenim to, co se zrovna odehravalo
stovky mil od nich.

,PIno véci jde tak né&jak... samo od sebe, pokud maiji Sikovné
nastavené pocate€ni podminky,“ pfitakal. ,Mimochodem, co tva
pamét?”

.Nelepsi se to,“ odpovédéla. ,Pofad si nemizu vzpomenout na
nic pfed mym zajetim. Ani najit néjaké své stopy. Oproti tomu, ze
slovo tllkii znamena v jazyce Oazerbaidi lisku, to si pamatuiji.”

.l to se muze stat. Moznosti i zamysly Starodavnych jsou roz-
sahlé a nejasné,” pokyval hlavou.

Chvilku miceli a vnimali vibrace, kterymi znél Segorr jako
obrovity, slozity orchestr pod jejich nohama. Pak fekla: ,Drahy-?*

LAno?*

,Nakolik jsem byla soucasti tvych plan(?®

»Soucasti-?* fekl pomalu.

,Vi8," zazafil pod ¢erno-rudo-zlatou hfivou vlasl jeji okouzlujici
pohled, ,nékdy mé napada: kde jinde bys k sobé sehnal druzku,
ktera by byla redlny mag, nez abys nenapadné pfimél par
nevrazivych magul, aby pfemluvili nékoho ze Starodavnych
a vyuzili jeho obrovitou moc a nenavist k tomu abych byla jako
soucast pasti feknéme... stvofena presné podle tvych predstav?*

Sogotova tvarF se ani nehnula.

,Mas chvilemi velmi bujnou fantazii, ma mila,” fekl pak mékce.

Dejane se usmala tak jemné, Ze to téméF nebylo znat. ,0 ano,
drahy. Takova jsem ja.*

*k%k
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